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VORWORT..

Das vorliegende Buch berichtet von Erfahrungen
meines Lebens aus dem alten und neuen RuBland.
Um des Evangeliums willen habe ich sowohl unter
der alten wie unter der neuen Regierung Verfol-
gungen erleiden diirfen, indem ich zu allen Zeiten
versuchte, nach dem MaBe der mir anvertrauten
Kraft dem russischen Volk die Botschaft des lebendigen
Evangeliums zu bringen. Ich habe erfahren diirfen,
wie die Kraft des Wortes Gottes den Grund legt
fiir den Dienst an hungernden Menschenseelen, und
wie dasselbe Wort Kraft und Gnade spendet, wenn
man trostbediirftig ist und Tage des Kampfes und
der Not erleben mufl, Die Kraft lebendigen Glau-
bens- und Siegeslebens liegt in der evangelischen Be-
wegung in RuBland, wie einst, so auch in der
Gegenwart.

Es ist mir nicht leicht geworden, das geliebte
RuBland im Alter von 52 Jahren zu verlassen und
im Auslande mir eine neue Heimat suchen zu miissen.
Es muBlte sein. Mein Wunsch und mein Gebet ist,
daB diese Berichte den Lesern ein Ansporn sein
mochten, in allen, auch den schwierigsten Lebens-
lagen sich als treue Nachfolger des Herrn Jesu zu
erweisen. Auch wenn selbst der eigenen Person.
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Schwierigkeiten drohen, Vetfolgung und Kampf auf
der Seele lasten, so wollen wir dennoch den Schwachen,
Miiden, Gestrauchelten in dienender Liebe und Fiir-
bitte zurechthelfen und den Menschen sagen, daB
alle wahre Gleichheit, Freiheit, Briiderlichkeit nur in
Christus begriindet ist. Es gilt das Leben wagen,
nicht fiir eine Idee, so groB und schén sie auch sei,
sondern fiir die Wirklichkeit des kommenden Gottes-
reiches! Darum gilt auch nur Thm mein Ruhm.

Mit der ringenden und kimpfenden Gemeinde
Gottes warte ich auf die Zukunft des Tages des
Herrn nach der VerheiBung des Propheten Jesaja
35, 10: ,,Die vom Herrn in Freiheit Gesetzten
werden heimkehren und mit Jubel nach Zion ge-
langen, und ewige Freude wird ihr Haupt um-
schweben; Wonne und Freude wird ihnen zuteil
werden und Kummer und Seufzen entflichen.*
[Menge.] '

Bei der Herausgabe des vorliegenden Buches hat
der Verlag in dankenswerter Weise mitgeholfen,
meine Aufzeichnungen in ein gutes Schriftdeutsch
zu bringen, da mir dies infolge des hiufigen Um-
gangs mit Russen nicht so geliufig ist.

C. J. Martens.
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KINDHEIT.

SiidruBlland war in fritheren Zeiten eine gewaltige
Ursteppe. Hohes, fast undurchdringliches Gras
wucherte in iippiger Fiille auf der fruchtbaren Schwarz-
erde und bot reiche Weide fiir die Herden der Nomaden-
vdlker, Wilde Tatarenstimme jagten auf feurigen Rossen
iiber die Weiten, als deren unumschrinkte Herren sie
sich fithlten, Nach jahrhundertelangen Kimpfen fand
diese Freiheit ein Ende, als die Schwarzmeergebiete
unter die Herrschaft RuBlands kamen. Grollend zogen
sich die Tataren als Besiegte in ihre Aulen*) zuriick,
um spiter zum gréBten Teil ihre Heimat zu verlassen
und zu ihren Stammverwandten, den Tiirken, iiber-
zugehen.

Katharina II., unter deren Regierung diese Siu-
berung beendet wurde, rief deutsche Ansiedler ins
Land, um die Steppen urbar zu machen. Harte Arbeit
wartete derer, die ihrem Ruf folgten. Die Kolo-
nisten, die mit groBen Hoffnungen, genihrt dutch
Versprechungen, die nicht gehalten wurden, ihr Werk
begonnen hatten, erlebten schwere Enttiuschungen.
Aber durch Zzhigkeit und FleiB gelang es ihnen doch,
- groRe Gebiete innethalb kurzer Zeit zu verwandeln,
und heute ist in jener Gegend nichts mehr von der
Ursteppe zu finden, Wer vor dem Kriege durch den
Siiden RuBlands fuhr, war erstaunt iiber den Reich-
tum, den er dort vorfand., Dérfer in lauschigem
Griin, groBe, schéne Wohnhiuser, von blithenden

*) Tatarendorfer,



Girten umgeben, fast flirstliche Giiter mit prich-
tigen Parkanlagen — das alles stach d{iberraschend
ab von den Gegenden die ausschlieBlich von Russen
bewohnt waren. Pfliige withlten die Schollen auf,
und Mihmaschinen schnitten das reiche Korn. Un-
zahlige Leiterwagen, von Ochsen und Pferden gezogen,
fuhren die Garben ein, Auf jedem Hof brummte die
Dreschmaschine wochenlang ihr eintdniges Lied.
Scheune und Stille bargen einen ansehnlichen Reich-
tum. So griifiten den Reisenden tiberall Oasen deut-
scher Kulturarbeit,

Auch im Gebiete des Dnjepr waren Aunsiedlungen
entstanden. Die Landschaft ist hier nicht eben, sondern
Hiigel und Téler wechseln miteinander ab, Der ge-
waltige Strom windet sich durch die Felsen, bildet
schiumende Wasserfille und ist oft sehr reifend. Auch
hier gelangten die Kolonien zu groBer Bliite, aber die
Arbeit war weit schwerer, als in den anderen Schwarz-
meergebieten, und die Ansiedler hatten hier lange mit
bitterer Armut zu ringen,

Im Dorf Baratow, einer Ansiedlung im Gouverne-
ment Jekaterinoslaw, wurde ich im April 1876 geboren.
Meine Eltern waren sehr arm, aber fleiBig und redlich.
Sie halfen auf den umliegenden Giitern bei den Feld-
arbeiten und erhielten dafiir einen Teil der Ernte
als Lohn. Die Einnahmen reichten kaum zum Leben,
und so lernte ich frith Entbehrungen kennen.

Als ich acht Jahre alt war, zogen meine Eltern auf
das Gut meines Onkels, Mit neun Jahren wurde ich
zur Schule gebracht, Diese war in einem fiinf bis sieben
Kilometer entfernten Dorf, und in regnerischen Zeiten
und im Winter war der lange Weg sehr beschwerlich,
Aber der Vater lernte ein Pferd an und setzte mich
darauf, und nun jagte ich jeden Tag durch die Steppe.
Wenn ich bei der Schule angelangt war, lieB ich das
Pferd allein wieder nach Hause traben,
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Ich wurde ein sehr wilder und ungezogener Knabe.
Das Leben in der Freibeit, wilde Ritte und Aben-
teuer, die Ungebundenheit des Landlebens zog ich
dem Zwang der Schule weit vor. Das Treiben der
Jugend in der Ansiedlung war auch nicht dazu an-
getan, mich zum Guten anzuleiten, Vielleicht waren
es die Hirten der ersten Ansiedlerjahre, die das pul-
sierende gdttliche Leben, das die Vorviter gekenn-
zeichnet hatte, in vielen Herzen erkalten lieB — ich
wei3 es nicht — jedenfalls waren im religidsen Leben
unserer Gemeinde nur starre Formen der Uber-
rest, und so fehlte in der Erziehung der Kinder der
veredelnde EinfluB des Gotteswortes. GroBe Verir-
rungen konnten bei den sonst so frommen Deutschen
geschehen. Ein Fall machte einen besonders tiefen Ein-
druck auf mich., Unser GroBvater rief eines Tages
alle seine Kinder zusammen, um ihnen etwas Wich-
tiges mitzuteilen, und meine Eltern nahmen mich mit,

»Kinder”, sagte er, ,meine Tochter Katharina
und ihr Mann sind verriickt geworden. Sie lesen
morgens und abends in der Bibel, und wie es mir
scheint, wollen sie zu den Frommen gehen.”

Dieser Ausspruch prigte sich mir tief ins Herz ein.
Wie hing das zusammen? Verriickt und fromm sein
und die Bibel lesen?

Im zweiten Schuljahr begann der Religions-
unterricht, Wie horchte ich auf! Jesus liebt die
Siinder und lieB sich ans Kreuz nageln, um uns zu
erretten, und man sollte nicht von ihm in der Bibel
lesen? Eifrig saB ich iiber dem Buch, in dem die
biblischen Geschichten standen, und las und las. Die
Wangen glithten, und wenn niemand es sah, driickte
ich die Bilder in aufwallender Begeisterung ans Herz,
Aber trotz der tiefen Eindriicke, die das Wort Gottes
auf mich machte, blieb ich ein wilder und gewalt-
“titiger Knabe, der seinen Eltern viel Herzeleid be-
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reitete. Der rauschende Dnjepr, Tiler, Wilder und Ge-
biische lockten zu tollkithnen Abenteuern mit den
Kameraden, und ich war allen voran, Nichts fiirchtend,
unternahm ich einsame, weite Streifziige in die Um-.
gegend und kannte jeden Weg und. Steg. Dann
wurde ich noch wihrend meiner Schulzeit Hirte und
verbrachte Tage und Nichte in der Freiheit.

Sehr gefihrlich waren in der Steppe in den heiflen
Sommertagen die vielen giftigen Schlangen, grofBle
Tiere, die oft eine Linge bis zu drei Metern erreichten,
und es war mir eine Lust, sie aufzusuchen. Einmal
traf ich einen ganzen Haufen aufeinander geringelt, und
ich wurde, als ich sie stdrte, so scharf von ihnen ver-
folgt, daB ich ihrem Giftbi} kaum entflichen konnte,
Nur mit Miihe gelang es mir, eine von ihnen zu er-
schlagen und die anderen zu vertreiben. Eines Tages
geriet ich bei meinen Streifziigen wihrend des Schafe-
hiitens in groBe Gefahr. Wie es geschah, weiB ich nicht,
jedoch pldtzlich umgab mich eine Schar blutgieriger
Iltisse. Ich schrie laut um Hilfe und schlug mit dem
Schiferstab um mich, Einige Hirten, die in der Nihe
waren, horten meitien Angstruf und eilten herbei, um
die Tiere zu verscheuchen.

Oft muflte ich auch wihrend der Nachte im Freien
bei den Schafen bleiben. Ich liebte diese Nichte. Der
Mond leuchtete klar, unzihlige Sterne flimmerten
und blinkten am Nachthimmel, die Luft war rein und
die Kiihle nach der Tageshitze so erfrischend. Ich
wanderte dann weit, die Schafe meinen Hunden iiber-
lassend, und meine Brust dehnte sich in ziigellosem
Freiheitstaumel.

An eine solche Sommernacht in der Steppe denke
" ich noch heute. In RuBland hat jeder Bauer seine
,,Barschtan”, ein groBes Feldstiick, auf dem er seine
Melonen, Wassermelonen, Gurken und Kiirbisse und
auch Mais zieht, Diese Friichte gedeihen prachtvoll,
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und die durststillenden Melonen sind in den heiBen
Sommermonaten sehr beliebt, Um die auBerhalb der
Dérfer liegenden Barschtanen vor Dieben zu schiitzen,
werden immer mehrere Zusammen durch einen Wichter
bewacht, In einer Hiitte wird Stroh auf die Erde
gestreut, das ihm zur Lagerstitte dient, und das Essen
bringen ihm die Kinder, Auch ich wurde eines Tages
als Wichter iiber die Barschtanen meines Onkels
angestellt und freute mich sehr dariiber, denn es war
fiir einen heranwachsenden Knaben natiirlich sehr in-
teressant und lockend, ganz allein auf der Steppe zu
bleiben, Mutig bezog ich meine Hiitte, Als es dunkel
wurde, verlieBen die Arbeiter singend die Felder und
zogen ins Dorf, Ich setzte mich in den Eingang der
Hiitte und sah, wie der letzte Lichtschimmer am Him-
mel verschwand, hier und dort ein Sternlein aufblitzte
und die Mondsichel sich in der Ferne langsam hinter
den Hiusern vorschob, Die Maiskolben wiegten im
leisen Winde schattenhaft hin und her und verdeckten
den Weg, Da — plétzlich horte ich Riderknarren, es
kam niher und niher. — Mein Herz klopfte laut,
wer konnte so spit in der Nacht kommen? Kein
Mensch war weit und breit in meiner Nihe, Ein, zwei,
drei Wagen tauchten im Dunkel auf, sie kamen heran
und hielten, Einige birtige Russen kletterten hinunter
und wollten anfangen, die reifen Friichte abzupfliicken
und auf den Wagen zu laden. Heif} und kalt {iberlief
es mich, aber ich nahm allen Mut zusammen und
schrie aus Leibeskriften:
-, Nehmt sie gefangen, nehmt sie gefangen!"

Erst wollten die Minner sich auf mich stiirzen,
aber verwirst durch das fiirchterliche Gebriill, glaubten
sie, es selen mehrere Wichter da, lieBen alles liegen
und jagten davon, — —

Ja, ich liebte sie, unser Steppe mit ihrer Freiheit,
und ich liebte den Dnjepr, denn auch er bot eine Fiille

13



von Abwechslung. Oft stand ich an den Wasserfillen
und schaute lange ins schiumende, sprudelnde Wasser.
Wie es lockte! Und einmal konnte ich der Versuchung
nicht widerstehen, Ich band einen Kahn los und
wollte zu den Wasserfillen fahren. Furchtlos steuerte
ich der Stromung zu. Plotzlich ri ein Strudel mein
Boot herum. Ich ruderte mit aller Kraft, der SchweiB
brach aus allen Poren, aber ich kam nicht wieder aus
der Strémung heraus, Und dann verlor ich die Ruder,
sie wurden mir mit aller Gewalt aus der Hand gerissen.
In Todesangst sprang ich ins Wasser, und der brausende
Strom trug mich davon. Aber er mochte wohl Mit-
leid mit dem trotzigen, waghalsigen Knaben haben,
denn er brachte mich zu einem groflen Felsen, an den
ich mich festklammerte. NaB und zitternd kletterte
ich iiber die Steinbldcke ans Ufer, immer in Gefahr,
von den glatten Steinen abzugleiten, aber ich erreichte
es gliicklich und lieB meine Kleider in der Sonne
trocknen,

LEBENSWENDE.

Als ich dreizehn Jahre alt war, wurden von deut-
schen Ansiedlern grofe Lindereien angekauft und
sechs neue Ansiedlungen gegriindet. Auch mein Vater
erwarb dreiBig Desjatinen und zog in eins der neuen
Détfer, das in einer sehr schdnen, bergigen Gegend lag.

Das Haus meiner Eltern war sehr klein und lag
halb in, halb iiber der Erde, aber in ihm herrschten
Eintracht und Frieden. Nie hdrte ich die Eltern
streiten, Vater und Mutter umgaben einander mit Zu-
vorkommenheit. Oft sah ich auch, daB sie beteten,
und meinen Vater traf ich einmal, als er in der
Bibel las.

Ich aber wurde in diesem Dorfe der Schrecken
meiner Umgebung, Meine Wildheit artete immer mehr
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in Roheit aus. Ich wollte der Held des Dorfes sein,
und mit gleichaltrigen Gefihrten zusammen sann ich
auf lose Streiche, Meine Eltern versuchten mit Strenge,
mich von meinen bdsen Wegen zuriickzuhalten, Sie
verboten mir, ohne Erlaubnis auszugehen, aber ich
lief heimlich davon, und abends, wenn alles schlief,
schlich ich mich spit in meine Schlafkammer zuriick,
Im Dorfe wurde ich bald allgemein gefiirchtet., Ich
liebte das Raufen und versuchte, wo ich Gelegenheit
fand, Hindel anzufangen. Die Hiitejungen weigerten
sich, auf die Weide zu gehen und das Vieh zu hiiten,
weil ich sie oft grundlos schlug, Wenn ich mit russischen
Knechten auf dem Felde zusammentraf, reizte ich sie
so lange, bis wir im Zweikampf lagen. Den Bauern
fiigte ich viel Schaden zu, schnitt die Leinen von den
Brunnen ab, verstopite die Schornsteine, verschleppte
Wagen und Schlitten und beschidigte sie, Selten
wurde ich als Titer ertappt. Die Folge war, daB3
alle jungen Minner des Dorfes aufs Amt gerufen
und bestraft wurden, weil sie meine Schuld nicht be-
weisen konnten, Das brachte sie gegen mich in Em-
pdrung, und bald hatte ich das ganze Dorf zum Feind.
Erfuhr mein Vater aber von meinen losen Taten, dann
erhielt ich empfindliche Strafe, und ich sann auf Rache.

Bei allen diesen Untaten — damals meinte ich, es
seien Heldentaten — war ich tief ungliicklich. Drohend
und anklagend erhob sich in stillen Abendstunden
das Gewissen, und ruhelos wilzte ich mich auf meinem
Strohlager hin und her.

»Wo wirst du die Ewigkeit zubringen, wenn du
plotzlich stirbst?* hieB es in mir, Wie ein Gespenst
verfolgte mich diese Frage bis in meine Triume,
Alle bésen Taten hetzten mich in endloser Folge in
grofe Gewissensangst und Seelenqual, dean ich
wuBte wohl, daB ich den Geboten Gottes ungehorsam
war, Ich versuchte dann manchmal, in der Bibel zu
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lesen, fand aber keinen Trost. Verzweifelt stiirzte ich
mich nachsolchen ruhelosen Niichten in neueAbenteuer.

In dieser Zeit zog eine Familie S, aus dem Kaukasus
in unser Dorf. Wie ein Lauffeuer verbreitete sich bald
die Nachricht von Haus zu Haus:

»Das sind Fromme !

Ich wurde neugierig, denn ich etinnerte mich an
den Ausspruch meines GroBvaters: ,,Verriickt und
fromm!*“ Die deutschen Bauern kamen zu einer
Gemeindesitzung zusammen und beschlossen, diese
Frommen wieder auszusiedeln und ihnen das Land
abzunehmen, Der BeschluB wurde aber nicht aus-
gefiihrt, da nicht alle damit einverstanden waren, denn
die neuen Dorfbewohner hatten ja nichts Bdses getan,

Nicht lange danach wanderte ich an einem Sonntag
allein iiber den Berg, Wir hatten kurz vorher eine
wiiste Schligerei gehabt, und ich war verzweifelt iiber
meinen Zustand., Ich hatte mir vorgenommen, zu
beten, aber da traf ich zwei meiner Gegner, und sofort
fingen wir wieder an, uns mit Messern zu bedrohen,
Plotzlich sahen wir den Sohn unserer neuen Dorf-
genossen auf uns zukommen,

1»Wir wollen ihn téten, dann wird die Dorfgemeinde
uns loben”, schlug einer der Gegner vor, Ich war
sofort dabei, aber der andere von den beiden weigerte
sich, dieses Verbrechen mitzumachen und verlieB uns.
Wir verabredeten nun einen Ort im Walde, wo wir
unser Vorhaben ausfithren wollten,

Als S. niher kam, begriiBte er uns freundlich,
indem er uns die Hand gab. Das entwaffnete mich.
Dann fiihrte er uns gerade an den Ort, den wir fiir
unsere bdse Tat ausersehen hatten, setzte sich, zog
ein Neues Testament aus der Tasche und las uns
Evangelium Joh, 3 vor,

,»Bist du bekehrt*, fragte er mich, ,,weiit du, ob
du in den Himmel kommst 2
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Noch nie hatte mich jemand danach gefragt, das
war es ja, was mich beunruhigte, In mir erwachte
eine tiefe Zuneigung zu dem jungen Mann, und ich
beschloB, ihn zu schiitzen, wenn der andere ihn an-
greifen wiirde,

,,Nein*, antwortete ich, ,,ich bin nicht bekehrt,
und ich weiBl auch nicht, was das ist, Und in den
Himmel komme ich auch nicht.”

Mein Kamerad gab mir einen Wink, ich sollte
anfangen zu schlagen,

,»»HOr doch, was er sagt!” fliisterte ich ihm zu.

S. wandte sich mit derselben Frage auch an ihn,
dann sagte er:

,»Wollen wir beten?*

Und zum erstenmal in meinem Leben lag ich
mit anderen zusammen vor Gott auf den Knien, Ich
war tief erschiittert und faBte den festen EntschluB,
mich an S. anzuschlieBen, weil ich fithlte, er konnte
meiner verlangenden Seele etwas bieten. Als er sein
Gebet beendigt hatte, stand er auf und verlie§ uns,
ohne ein weiteres Wort zu sagen,

Lange lagen wir still im Grase und hatten beides
vergessen, die alte Feindschaft und den gemeinsamen
bssen Plan., Endlich brach mein Kamerad das
Schweigen und fragte:

»Wollen wir nicht auch ein anderes Leben anfangen,
uns nicht mehr schlagen und andern Menschen kein
Leid antun?*

Dieser Wunsch war mir wie aus dem Herzen ge-
sprochen, Wir hielten zwei Monate treu zZusammen
in guten Vorsitzen, da wurde er von den andeten
Kameraden wieder auf ihre Seite gezogen, und ich
blieb allein.

Verzweiflung und Einsamkeit machten mir das
Leben zur Qual, und ich fithlte mich von allen Menschen
verlassen, Von neuem stiirzte ich mich in das alte
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Leben und trieb es schlimmer als je zuvor, Da
ich mich selbst ungliicklich fithlte, hatte ich auch kein
Erbarmen mit anderen. Auch die Familie S. konnte mir
nicht helfen. Zwar besuchte ich die Versammlungen
der Glaubigen und machte dort einige Erfahrungen,
aber Frieden mit Gott fand ich nicht, So beschloB
ich denn in einer Nacht, diesem qualvollen Dasein
ein Ende zu machen. Ich sollte am nichsten Morgen
Getreide zu einer Miihle fahren., Das sollte meine
letzte Fahrt sein, so war mein Entschluf,

Auf dem Wege zur Mithle und auch auf dem Riick-
wege kniete ich die ganze Zeit im Wagen und sagte
alle Gebete her, die ich auswendig konnte, und immer
fiigte ich am SchluB hinzu: ,,Vergib mir meine
Siinden!”* Mein Herz war zu Tode betriibt.

Als ich auf dem Heimwege war, wurde mir die Ge-
wiBheit: ,,Dir sind deine Siinden vergeben! Als ich
dies mit glaubender Seele erfaite, da erfiillte eine
Freude und ein Licht mein Herz, welche mit Worten
nicht zu beschreiben sind, Ich lieB Wagen und
Pferde stehen und lief in' die Steppe, Gott lobend
und dankend fiir die Offenbarung seiner Barmherzig-
keit, die er mir hatte zuteil werden lassen. Dann fuhr
ich eilends nach Hause, um allen von meiner Lebens-
wende zu erzihlen,

VERFOLGUNGEN.,

Ein neuer Tag meines Lebens brach an. Verfol-
gungen, Hohn und Spott waren von nun an mein Teil,
Meine Eltern waren traurig und baten, ich sollte von
meinem neuen Leben ablassen. Im Dorfe erzihlte
man, ich sei irrsinnig geworden, die Dorfbe-
hérde verbot mir, von meinen inneren Erfah-
rungen mit anderen zu sprechen, Aber ich konnte
es nicht lassen, von Jesus, meinem Erldser, zu zeu-
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gen, Das 4rgerte die Leute, und man haBte mich mehr
als friither.

Es war an einem Sonntag im Mai, Die strahlende
Frithlingssonne lockte mich ins Freie, und ich ging
in ein Tal Suchaja Balka, das von der Jugend des
Dorfes viel besucht wurde, Ich traf hier viele meiner
fritheren Kameraden und fing an, mit dem einen und
anderen von meinem Heiland zu sprechen, Aber ich
wurde verlacht und mit Stocken geschlagen. Das
ermutigte mich nur noch mehr, Zeugnis von Jesus
abzulegen. Da ergriffen sie mich hohnlachend, banden
mir die FiiBe zusammen und zogen mich am Strick
den Berg hinunter. Mein Riicken wurde blutig und die
Kleider zerrissen. An einem Abhang stieBen sie mich
hinunter, und halb bewuBtlos rollte ich weiter. Ich
konnte mich vor Schmerzen kaum aufrichten, und nur
mithsam schleppte ich mich nach Hause.

Am nichsten Tage wurde ich zum Amtsvorsteher
gerufeni und sollte versprechen, nicht mehr von Jesus
zu reden. Aber mutig und freudig antwortete ich:

»Von diesem Namen Jesus kann ich nicht schwei-
gen!*

Das emporte die anwesenden Bauern, und sie stieBen
mich zur Tir hinaus, so daB ich mehrere Male hinfiel.
Dann lieBen sie meinen Vater kommen und befahlen
ihm, Mittel und Wege zu finden, um mich zum
Schweigen zu bringen, sie erlaubten nicht, daB ein
Junge solch ein Aufsehen mache.

Der Vater war tief iiberzeugt von meiner Umkehr,
wagte aber nichts zu sagen. Als ich nach Hause kam,
fand ich meine Mutter weinend in der Kiiche,

,»Mutter, weine nicht*, bat ich, ,,ich bin doch nicht
so schlecht wie friiher, ich fluche nicht, ich habe alles
in Ordnung, ich tue, was ich euch an den Augen
absehen kann,* .

s»Ja’*, sagte die Mutter, ,,ich sehe es, und ich bin
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davon {iberzeugt, daB du ein anderer Mensch geworden
bist, Aber ich bin viel schlechter als du und gehe
verloren,”

»»Nein, Mutter", sagte ich ihr, ,,das ist nicht nétig,
l1aB uns den Herrn Jesus um Hilfe anrufen.*

Wir knieten nieder und hérten nicht auf zu ringen
und zu beten, bis die Mutter mir um den Hals fiel
und sagte:

»Mein lieber Sohn, nun glaube auch ich, dafl der
Herr Jesus mir meine Siinden vergeben hat."

Als der Vater hinzukam, und die Freude sah,
konnte er nichts mehr sagen. Wir beteten auch mit ihm,
aber er kam nicht zur Klarheit, Erst viele Jahre spater
fibergab er sich dem Herrn.

Im Dorf kam trotz meines Zeugnisses niemand zu
einer Lebenswende. Daskonnteich nicht verstehen, und
weil ich keinen Erfolg sah, wurde ich traurig, Da nahm
ich mein Testament, versteckte mich auf den Boden
unter einem Haufen Stroh und las, Offentlich durfte
ich es nicht tun, denn der Vater hatte es mir verboten.
Wiederholt kam ich mit jenem S. zusammen, durch
den ich die erste Anregung empfangen hatte, und betete
mit ihm, Eines Tages fragte er mich: ,,Was tust du
fiir Jesus?*

Ich hatte noch nicht dariiber nachgedacht und ant-
wortete: ,,Ich tue nichts fiir den Herrn, aber was tust
du?”

»Ich bin ganz ungeschickt, etwas zu tun®, sagte
er. ,,Und weil ich keine Gaben habe, bat ich den Herrn,
mir zu zeigen, welches meine Aufgabe sei, Er hat es
getan, Nun bete ich alle Tage fiir einen Menschen,
den Er mir zeigt. Dann schlage ich meine Bibel auf,
und den Spruch, der mir wichtig wird, schreibe
ich auf einen Zettel, schicke ihm denselben zu und
freue mich, daB ich doch etwas tun darf.”

In dieser Zeit des Bibellesens und des Gebets
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wurde mir meine Vesgangenheit zu einer schweren
Last. Eines Tages tiirmten sich vor meinem
Auge all die Niedertrichtigkeiten, die ich frither be-
gangen hatte, wie ein Berg auf. Ich begann sie auf-
zuzahlen und war erschrocken, daB es so viele waren.
Fast allen Menschen im Dorfe hatte ich Unrecht
getan, Was sollte ich tun. Geld besaB ich nicht, um
den Schaden zu bezahlen, meine Eltern waren arm,
und ihnen hitte ich das auch nicht zumuten kdnnen,
Verdienen konnte ich auch nicht soviel. In einer
Nacht lag ich lange wach und betete, Da kam mir
ein Gedanke: ,,Es gibt einen Ausweg, daBl dich deine
Vergangenheit nie mehr verfolgen wird. Stehe frithe
auf, besorge deine Arbeit so gut wie mdglich, damit
der. Vater sich freut, wenn er in den Stall kommt,
aber das alles muflt du noch im Dunkeln tun., Dann
gehe in die Scheune ind bete. Danach besuche jedes
Haus im Dorf, erzihle, was du getan hast und bitte
um Vergebung*

Ich kam ins erste Haus, dessen Bewohner viel Arger
durch mich erlebt hatten. Als ich eintrat und erzihlte,
was der Herr an mir getan hatte und um Vergebung
bat, verschwand die Frau weinend im anderen Zimmer,
der Mann aber schrie mich grob an und warf mich
zur Tiir hinaus, Das war eine groBe Enttiuschung,
denn ich hatte eine andere Wirkung meines Bekennt-
nisses erwartet. An solche Folgen hatte ich gar nicht
gedacht. So ging ich von Haus zu Haus. Manche
‘weinten, aber die meisten warfen mich fluchend hinaus
oder lieBen mich gar nicht herein, Ich kam bis zur
Mitte des Dorfes und betrat voller Furcht und ganz
verzagt das Haus einer Witwe. Als ich gesagt hatte,
was mir auf dem Herzen lag, lud die Frau mich
freundlich ein, mich zu setzen, und ich vergaB alle
Traurigkeit und allen Schmerz.

-y, Warte ein wenig", sagte sie. Dann ging sie in den
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Hof und rief die ganze Familie zusammen, Mit ihren
Kindern hatte ich manchen Streich ausgefiihrt.

,»Nun lieber K., bat sie, ,,wiederhole noch einmal,
was du mir erzihlt hast, damit meine Kinder es auch
héren,**

Sie konnte sich dabei der Trinen nicht enthalten,
Als ich alles gesagt hatte, trat eine lange Stille ein,
dann sagte die Mutter:

»»Kinder, hort, was ich euch zu sagen habe, Glaubt
mir als eurer Mutter, ich habe dies noch nicht erfahren
und bin kein Gotteskind, ich habe nie mit euch gebetet,
aber von nun an will ich es tun, Wenn wir nicht alle
umkehren, wie dieser Jiingling, dann gehen wir ver-
loren,”

In diesem Hause durfte ich zum erstenmal Zeugnis
ablegen und mit allen beten. Meine Freude war groB.
Es war, als sei der Himmel offen und als gibe es nichts
mehr auf der Welt, was mich schrecken und betriiben
konnte. Diese ganze Familie wurde spiter zu Jesus
bekehrt, zog aber in ein anderes Dorf. Die Frau
lebt noch heute in manchen Herzen, obwohl sie ge-
storben ist. Thr Heimgang wird vielen unvergeBlichsein,

Mit leichterem Herzen ging ich nun in die anderen
Hiuser, Aber wieder wurde ich mit Hohn und Spott
empfangen, Als ich den letzten Hof erreichte, wolite
man mir sogar den Eintritt verwehren, aber der Haus-
hert sagte: ,,La8t ihn nur herein, 1aBt ihn nur kommen,
wir werden mit thm schon abrechnen,*

Wohl ahnend, daB die Sache nicht so leicht ab-
laufen wiirde, trat ich ein. Als ich alles bekannt hatte,
sagten der Mann und die Frau spottend: ,,Nun, wenn
du jetzt tot hinfillst, bis du dann auch ein Heiliger?*

Das verbliiffte mich, aber ich antwortete: ,,Nicht
ich, sondern der Herr hat mich geheiligt, und wenn
es sein Wille ist, dann werde ich auch bestimmt selig
werden,*
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Dies empdrte den Mann sehr und sein Gesicht
verzerrte sich. Er brachte mich in ein Zimmer, lieB
seine beiden Sthne hereinkommen und schloB8 hinter
uns ab, Er selbst und seine Frau blieben drauBen
vor der Tiir stehen und schauten durch die Scheiben
ins Zimmer herein, Dann fingen die Séhne an, mich
so zu schlagen, daB ich bewuBtlos zur Erde fiel.

Als ich wieder zu mir kam, war es finster und kalt
um mich, Meine Kleider waren feucht, und alle
Glieder schienen gebrochen zu sein, Man hatte mich
in einen Graben hinter dem Hof geworfen in der An-
nahme, ich sei tot, Mithsam richtete ich mich auf, und
in meinem Schmerz {iberfiel mich groBe Traurigkeit,
denn ich fithlte mich grenzenlos einsam. Auch zu
Hause konnte ich keine Hilfe erwarten. Als ich heim-
schlich, kam unser kleiner Haushund mir freudig
mit dem Schwanze wedelnd und bellend entgegen
gelaufen, und dieses kleine, treue Tier hat mich in
den dunklen Stunden getrostet, wie selten ein Mensch
in meinem Leben es getan hat. Ich ging zum Stroh-
- haufen und wiihlte mich hinein. Dot lag ich bis zum
Morgen.

Inzwischen hatte mein Vater alles erfahren und war
sehr bdse, denn er schimte sich meiner Vergangenheit,
und sagte zZu mir:

,yWenn du nicht anders wirst, muBt du das Haus .
verlassen.'

Da ich aber weder Geld noch Kleider hatte, um
fortzugehen, blieb ich, Ich tat, was ich konnte, meinen
Eltern zuliebe, damit meines Vaters Stellung zu mir
eine andere wiirde, Auch manche Glaubensstirkung
erlebte ich in dieser Zeit, und ich fand einen Freund,
der dhnliche Erfahrungen gemacht hatte und auch allein
zu Hause stand, In gemeinsamem Gebet holten wir
uns immer wieder neuven Mut zur Nachfolge Jesu.

Der EinfluB, den mein Leben auf meine Mutter
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hatte, machte meinen Aufenthalt im Elternhause bald
unmdglich, denn der Vater war dariiber unwillig, So
muBte ich denn eines Tages meine Sachen packen
und fortgehen.

WANDERSCHAFT.

Es begann eine schwere Zeit. Einsaim, ohne Geld,
ohne geniigend Kleider und Schuhe verlie8 ich mein
Elternhaus, um in der Fremde Arbeit zu suchen,
Meinen ersten Versuch machte ich im Dorfe N., etwa
fiinfzehn Kilometer von uns entfernt. Der Weg war
nicht weit, aber es dauerte doch lange, bis ich das
Dorf erreichte. Oft setzte ich mich an den Weg-
rand und stirkte mich im Gebet und durch Gottes
Wort, Bekannte hatte ich in N. nicht, aber hier war
eine Fabrik von R. und N., in der ich um Aufnahme als
Lehrling bat. Der Besitzer, Herr R., schaute mich
lange mitleidig an, denn ich war klein von Gestalt,
und sagte dann: i

,»sIch werde sehen, vielleicht 148t es sich machen.”

Im Dorf fand ich einen gliubigen Mébeltischler,
der mich zur Nacht aufnahm. Am nichsten Morgen
holte ich mir im Biiro der Fabrik die Antwort, Herr
R. empfing mich sehr freundlich und sagte:

»Wir wollen dich zur Probe einstellen,’

Es waren noch drei junge Minner, die sich ange-
meldet hatten und angenommen wurden, Der deutsche
Werkfithrer, dem ich unterstellt war, gewann mich
im Laufe des Probemonats lieb, denn ich scheute
mich nicht, ihm die Teemaschine aufzustellen, das
Haus auszukehren und Geschitr zu waschen, und
so wurde ich durch seine Vermittlung fiir zwei Jahre
als Lehrling eingestellt. Das erste Jahr sollte ich vierzig,
das zweite Jahr finfzig Rubel und freie Station. er-
halten. Auch Kleider und Schuhe gab man mir,
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und trotzdem sie viel zu groB waren, freute ich
mich sehr.

Ich wohnte mit sechzehn Arbeitern in einem alten
Gutsstall. An den Winden unseres Raumes waren
rohe Holzbetten angebracht, die die Arbeiter selber
rusammentischlerten. Die Tiiren und Fenster waren
undicht, und der Wind blies durch das Zimmer, Der
FuBboden aus Ziegelsteinen zeigte ausgetretene Locher,
der Ofen rauchte so, daB man ihn kaum heizen konnte,
und wir Tiiren und Fenster 6ffnen muBten, um den
Rauch hinausziehen zu lassen. Dadurch bekamen
wir nicht Wirme, sondern Kilte ins Zimmer hinein.
Decken und Kissen hatte ich wohl, aber sie waren
sehr diinn, Einen Mantel besaB ich nicht, Weil ich
nicht teilnahm an dem Treiben meiner Kollegen,
hatte ich auch das schlechteste Bett erhalten, gerade
der Tiir gegeniiber, und oftmals stand ich am Morgen
fast steifgefroren auf, Decke und Bett lagen voller
Schnee. Es wurde mir sehr schwer, auszuhalten, aber
nach Hause wollte ich doch nicht gehen, obwohl der
Vater mir schon etwas freundlicher gesinnt war.

Weil ich auch hier nicht schweigen konnte und von
Jesus sprach, wo ich Gelegenheit fand, hatte ich bald
viele Feinde und muBte viel leiden. Beim Werkfiihrer
und seiner Frau, die keine Kinder hatten, fand ich
gwar einen Schutz und Halt, aber zweimal bekam ich
doch selche Schlige, daB ich nicht zur Arbeit erscheinen
konnte, Die Gesellen und Lehrlinge versuchten,
auch den Besitzer gegen mich aufzubringen, und er fing
an, unzufrieden mit mir zu werden, Zu meinem Un-
gliick zog nach einigen Monaten der deutsche Werk-
fithrer fort, und ein Russe wurde sein Nachfolger.
Dieser, ein roher Mann, haBte mich und unterstiitzte
die andern in ihren Verleumdungen,

Ich war in dieser Zeit bereits an der Drehbank
angestellt. Eines Tages verdarben einige Kollegen

2



ein wertvolles Stiick, welches ich gerade in Arbeit
hatte; meinem Chef aber wurde mitgeteilt, da ich
es verdorben habe. Er erschien in der Werkstatt,
und als er das Unheil sah, schlug er mich, ohne nach
dem wahren Sachverhalt zu fragen, Die andern Hand-
werker standen lachend dabei und freuten sich. Am
liebsten wire ich davongelaufen, daich aber weder genii-
gend Kleider noch Geld hatte, konnte ich die Stellung
nicht verlassen. Ich ging zum russischen Werkfithrer,
aber auch er fing an, mich zu schlagen und jagte mich
hinaus. Zitternd stand ich drauBlen vor der Werk-
statt und bettelte um Einla8, aber vergeblich. Es
blieb mir nichts iibrig, als zu warten und bei der
nichsten Gelegenheit aufs neue um Aufnahme zu
bitten. Mir wurde wenig Hoffnung gemacht.

Ich hatte sechzig Kopeken in der Tasche und ent-
schloB mich, eine Stelle in einer andern Fabrik in W,
zu suchen. Gegen Abend fuhr ich mit dem Giiterzug
bis zur Station N, und ging fiinfzehn Kilometer zu
FuB bis zu meinem Bestimmungsort, fand aber keine
Arbeit. Mein Geld war ausgegangen, den ganzen
Tag hatte ich nichts gegessen, und der Hunger war so
groB, daB ich zum erstenmal in meinem Leben bettelte,
Zu FuB wanderte ich den langen Weg zuriick, Es
wurde finster, Auf halbem Wege setzte ich mich an
einen Bahndamm, um etwas auszuruhen, denn ich
war todmiide und traurig, Da horte ich eine deutsche
Stimme laut um Hilfe rufen und um das Leben
betteln. Riuber hatten einen Bauern auf seinem Wagen
angehalten und waren gerade dabei, ihn zu erschlagen.
Die Minner hérten, dal ich mich niherte und riefen:

s Wer ist dag¥

Ohne nachzudenken rief 1ch.

,,Unsereiner !t

»»Unsereiner? O, dann ist es gut!” sagten sie. In
der Ferne tauchten zwei groBe Lichter auf, ein Giiter-
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zug nahte langsam, und ich fing an, mit lauter Stimme
zu rufen:

,,Hilfe, Hilfe! Hier sind Riuber, die wollen einen
Menschen erschlagen' Das brachte die Diebe in
Verwitrung, sie lieBen von dem Uberfallenen ab,
und ich schrie in deutscher Sprache: ,,Rette dich auf
den Wagen !

Die Riuber verschwanden im Dunkel und liefen
davon, Der Mann nahm den Augenblick wahr und
fuhr eilends fort, ohne mich mitzunehmen., Mir
wurde sehr bange, denn ich konnte nicht wissen,
ob die Russen nicht wiederkehren und sich richen
wiirden. Ich lief deshalb am Bahndamm entlang und
schrie hinter dem Bauern her:

,,Nehmen Sie mich mit! Nehmen Sie mich mit!*
Der Bauer wollte anfangs nicht, denn er fiirchtete,
ich sei ein Riuber, aber endlich hielt er doch an und lieB
mich aufsteigen. Als er dann merkte, wer ich war,
dankte er mir sehr fiir die Hilfe, die ich thm erwiesen
hatte, und gab mir zum Abschied siebzig Kopeken.

Am Morgen kam ich in die Fabrik zuriick, miide
und zerschlagen von der vierundzwanzigstiindigen
Reise und FuBwanderung und den MiBerfolgen. Noch
einmal bat ich, man méchte mich doch aufnehmen,
und es wurde mir endlich gewshrt, Aber die Behandlung
war in der Folge derartig, daB ich unméglich bleiben
konnte, Da schrieb ich an die Eltern, ob ich nach
Hause kommen diirfte.

»Ja, zu Besuch!” antwortete der Vater.

Auch das war eine Freude, ich packte meine Sachen
und ging nach Hause. Drei Tage war ich dort, dann
sagte der Vater zu mir:

»Wenn du deine Schuld gutmachen willst, dann
fahre nach E. und ziehe die Gelder ein, die einige
Bauern mir schulden, und ich will vergessen, welchen
Kummer du mir bereitet hast.”
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Der Auftrag erfreute mich, und es gelang mir,
meht Geld herauszubekommen, als mein Vater er-
wartet hatte. Das geschah im Dezember, kutz vor
Weihnachten. Auf der Riickreise hatte ich vom Bahn-
hof O. noch achtzehn Kilometer zu FuB zu gehen.
Der Zug kam drei Uhr morgens auf der Station an,
wo ich aussteigen muBte. DrauBen war es eisig kalt,
die Sterne funkelten, und der Schnee knirschte, als
ich zu FuBl weiterging. Biume und Striucher waren
mit Rauhreif behangen, und tiefe Todesstille umgab
mich, Es wurde mir unheimlich, so allein durch die
Steppe zu gehen, denn in den umliegenden Wildern
hausten damals viele Wolfe, Kaum fiinf Kilometer
vom Bahnhof entfernt lief pldtzlich ein Hund auf
mich zu. ,,Wahrscheinlichkommt ein Bauer zur Station*,
dachte ich. Da kam noch ein Hund und noch einer,
— und da wurde mir klar, daB} es Wolfe waren, Fiinf
dieser Raubtiete umringten mich, die Augen funkelten
blutgierig, die Zungen hingen heraus. In meiner
Angst kniete ich mitten unter ihnen nieder und betete,
jeden Augenblick erwartend, daB sie sich auf mich
stiitzen und mich zerreien wiirden, Weit und breit
war kein Laut vernehmbar, nur der keuchende g1er1ge
Atem der Raubtiere drang in mein Ohr,

Wie lange das dauerte, weil ich nicht mehs, Es
begann bereits zu tagen, als die Wolfe mich verlieBen
und in die Steppe zuriickliefen, Ich war frei. Noch
einmal kniete ich im Schnee nieder und dankte meinem
Gott fiir die wunderbare Bewahrung.

Der Vater war sehr froh, als ich das Geld brachte,
und schenkte mir fiinf Rubel. Dann zog ich wieder
in die Fremde und suchte Arbeit. In einer Stadt fand
ich zwar eine Anstellung als Dreher, aber auch hier
konnte ich nicht lange bleiben. Ich versuchte es noch
an verschiedenen Orten. Oft geriet ich in grofle
Versuchungen, und nicht immer gelang es mir, ihnen
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zu widerstehen, Dadurch kam ich in schwere innere
Konflikte, aber Gott in seiner Giite erwies sich stark
und treu. Mein tiefstes Sehnen aber war und blieb
immer: Ich wollte von Jesus zeugen. Nach vielen
Versuchen hier und dort kam ich endlich nach Ch,,
und von da ab war mein Weg ein gebahnter.

InCH....

Der erste Tag in Ch, wird mir unvergeBlich bleiben,
denn er war nicht leicht, Ich hatte gehofft, ich wiirde
in der groflen Stadt bald Arbeit finden. Nun wanderte
ich stundenlang von einer Fabrik zur andern, aber
iiberall wurde ich abgewiesen. Hungrig und miide
schlich ich an den glinzenden, lockenden Schau-
fenstern vorbei, einer anderen Fabrik zu. Den ganzen
Tag hatte ich gesucht und nichts gefunden, in det
Tasche waren nur noch fiinfzehn Kopeken, und Be-
kannte hatte ich in der Stadt nicht. Jetzt stand ich am
Tore der Fabrik H. Man hatte mich auch hier abge-
wiesen, aber. irgend jemand gab mir den Rat, auf den
Gehilfen des Direktors zu warten., Die Arbeiter und
Angestellten strdmten aus den Toren heraus. Ich wartete
lange. Endlich kam der Gehilfe, und wie gro war mein
Erstaunen und meine Freude, als ich meinen fritheren
Vorgesetzten, den Mechaniker E. aus der Fabrik R.
in N, erblickte. Er nahm mich sehr freundlich in seinem
Hause auf, und vierzehn Tage diente ich thm persén-
lich, bis ich in seiner Fabrik als Dreher angestellt
wurde,

In Ch. fand ich bald warme Freunde. Ein glaubiger
Mann mit dem Namen J. gab mir Wohnung in seinem
Hause, und hier lernte ich einige andere Gleich-
gesinnte kennen, etwa vier oder fiinf gliubige Russen.
Wir schlossen uns zusammen und kamen jede Woche
dreimal und am Sonntag zweimal im geheimen zu-
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sammen und luden dazu auch andere ein. Manches
bedriickte Menschenherz fand in diesen Versammlun-
gen bei einfacher Wortauslegung Frieden mit Gott. Die
Polizei beobachtete uns scharf, und mehrere Male
wurden wir gefangen genommen und iiber den Sonntag
ins Gefingnis gesteckt, Man entlieB uns dann am
Montag mit der Aufforderung, die Versammlungen
einzustellen, Da trafen wir uns an geheimen Stellen
im Walde unter den Tannen, und beim Rauschen
der Biume und dem Gesang der Vgel hatten wir sehr
gesegnete Stunden, und viele Menschen gesellten sich
zu uns. In dem ersten Jahr unserer Zusammenkiinfte
wurden mehr als dreiBig Seelen in die Gemeinde aui-
genommen, denn wir organisierten unseren kleinen
Kreis bald zu einer solchen, wihlten einen Altesten,
einen Lehrer und einen Diakon. Seit dieser Zeit
nahm das Werk des Herrn in dieser Stadt zu, und auch
ich fing an, mit dem Wort zu dienen, ohne zZu wissen,
daBl ich dazu berufen sei, Immer mehr erwachte
der Wunsch, fiir den Dienst unter den Russen frei
zu werden, und ich bat den Herrn, mich brauchbar zu
machen und mir den Weg zu einem Arbeitsfeld in
seinem Weinberge zu zeigen,

AuBerlich gestalteten sich meine Verhltnisse
immer besser, Mit einer kurzen Unterbrechung
arbeitete ich die meiste Zeit meines Aufenthaltes in
Ch, in der Fabrik H. und hatte guten Verdienst. In
den Abendstunden besuchte ich technische Hochschul-
kurse und gewann wertvolle theoretische und prak-
tische Kenntnisse in meinem Fach,

Gott schenkte mir auch eine liebe Frau, die mir
innierlich und duBerlich eine treue Gehilfin wurde.
Durch meinen Schwiegervater veranlafit, zogen wir
dann nach M., wo die Eltern meiner Frau bereits
wohnten, und ich fing mit meinem Schwager F. zu-
sammen eine eigene Werkstatt an, Ich hatte in Ch.
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einige Ersparnisse gemacht, mein Schwager war eben-
falls nicht ganz mittellos, und so gelang es uns,
selbstindig zu werden. Durch diese Veridnderung
der Verhiltnisse wurde ich vor ganz neue Aufgaben
gestell, ja, ich darf sagen, in M. fing meine eigentliche
Missionstitigkeit an.,

InM....

Sowohl mir als auch meinem Schwiegervater lag
die Unwissenheit der Russen in bezug auf das Heil
in Christo schwer auf dem Herzen, und wir fingen
Zusammen an, unter ihnen zu arbeiten, Er lud deutsche
und russische Prediger ein, und der Herr gab Gnade
zu ihrem Dienst, Im ersten Jahre wurde ein Trunken-
bold und seine Frau fiir Christus gewonnen. Das war
eine grofe Freude.

Eines Tages stand ich in der Tiir meiner Werkstatt
und schaute auf die StraBe. Zwei russische Frauen
kamen auf den Hof, um Spine zu kaufen, Nachdem
ich jhren Wunsch befriedigt hatte, fragte ich die eine:

,»Weilt du, wohin du kommst, wenn du stirbst 2%

Sie stutzte, gab aber keine Antwort, Am nichsten
Sonntag kam die andere Frau, die ich nicht gefragt
hatte, in unserer kleinen russischen Versammlung
weiniend zu mir und sagte:

,»Bin ich denn ganz verworfen und ist keine Hoff-
nung fiir mich, weil Sie mich nicht gefragt haben?
Ich fiirchte schon lange, daB ich verloren gehe. Was
soll ich tun?*

Mit Freuden zeigte ich ihr in der Schrift den Weg
des Lebens, Ein anderes Mal saB in unserer Ver-
sammlung ein Maurermeister in einer Ecke, der sehr
aufmerksam meinen Worten folgte, und als er die
Botschaft des Heils hérte, stand er auf und sagte:

»Jetzt glaube ich, daB Jesus fiir mich gestorben
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ist und meine Siinden vergeben hat, die mich so lange
quilten.*

Diese wenigen Menschen bildeten den Anfang
unserer kleinen Gemeinde, Ich lud zur Aufnahme
derselben den Altesten aus Ch. ein. Was ich in
diesen Tagen in meinem Innern als Antwort auf meine
Gebete durchlebte, kann ich mit Worten nicht be-
schreiben,

Von dieser Zeit wurden die Segnungen nach allen
Seiten immer sichtbarer, Wir mieteten ein Zimmer
und hatten regelmiBig Versammlungen., Bald wurde
die russische Geistlichkeit aufmerksam, denn die
Gemeinde vergroBerte sich stindig, Das drgerte den
Priester, und er fing an, gegen uns zu arbeiten und uns
zu verleumden, und verklagte uns beim Gouverneur,
Disputationen und Verhore folgten aufeinander, ein
Missionar der orthodoxen Kirche kam nach M. und
leitete einen Monat lang die religidsen Auseinander-
setzungen, um die Verirrten zu fiberzeugen.

Beim Austritt eines Orthodoxen hat der Geistliche
laut Gesetz das Recht, den Betreffenden vierzig Tage
" lang zu ermahnen und zu versuchen, ihn zur Kirche
zuriickzubringen, Das nutzte unser Priester gut aus,
Ich will ein solches Verhdr hier beschreiben.

An einem Tage wurden dreizehn Ubergetretene
wie Schafe von der Polizei zusammengetrieben. Die
hohere und niedere Geistlichkeit versuchte nun, die
Abtriinningen auszufragen. Dabei wurden sie aufs
héBlichste beschimpft, Ich als Leiter der russischen
Gemeinde war verpflichtet, beim Verhdr meiner Ge-
meindeglieder zugegen zu sein, um sie zu schiitzen,

Das Gesetz lautete: ,,Wenn ein Andersgliubiger
in der rechtgliubigen Kirche Propaganda treibt und
auf diese Weise ihre Mitglieder abtriinnig macht, soll
- er mit Gefingnis bis zu drei Jahren bestraft werden.*

Also war ein Verhor fiir mich immer sehr gefahrlich,
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Der Kreisvorsteher erschien ebenfalls, und die Aus-
einandersetzung begann. Eine Frau wurde gefragt:
»Wie kam es, dafl Sie zu den Stundisten iibergingen?
Was war die Utsache dazu?*

Sie sagte: ,,Durch Martens bin ich zum Herrn
gewiesen worden und brauche nun nicht mehr in
Siinden zu leben. Durch sein Zeugnis von der Er-
18sung ist mein Mann vom Trunke losgekommen,
und ich habe nun einen ehrlichen, sittlichen Mann.
Wir freuen uns nun in dem Herrn,*

Der Geistliche fragte weiter:

»Wo und wann geschah das?*

Die Schwester, nichts ahnend von dem Gesetz,
erzihlte, wie ich ins Haus gekommen sei. Alles wurde
protokolliert.

Ein anderer Mann sagte:

»Durch Martens bin auch ich in die Nachfolge
Jesu gekommen und dadurch von einem laster-
haften, unsittlichen Leben, von Trunksucht und
Diebstahl frei geworden,*

»»Wo geschah das? fragte der Geistliche.

»Das war an einem Sonntag vormittag, als ich
betrunken aus der Kirche kam., Herr Martens hielt
mich an, sprach mit mir und riet mir, das Evangelium
Zu lesen und zu beten. Das Wort fiel in mein Hetz,
ich lud ihn ein. Da erzihlte er mir vom Weg des
Lebens., Ich bekannte meine Siinden, wir beteten mit-
einander, und Gott gab Gnade und vergab sie mir,
Und nun bin ich ein froher Mensch und rate auch
Ihnen, Batjuschka*®), und Ihnen, Herr Pristaw*%*),
daB Sie sich zum Herrn wenden,*

Das idrgerte sie sehr, und ihre Gesichter wechselten
die Farbe. Alles dieses aber geniigte nicht, um mich

*) Viterchen, volkstiimliche Anrede fiir den Priester,
“*%) Kreisvorsteher, -
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dem Gericht zu iibergeben. Der Bruder wurde dann
gefragt:

»Wo hast du aber alle deine Heiligenbilder ge-
lassen 2%

,,Als ich erst Frieden fand, den ich nicht durch
Sie und unter Thnen gefunden habe, las ich Apostel-
gesch, 17 und Jes. 44 und Ps, 46.-Dort steht, daB die -
Gotter, mit Menschenhinden gemacht, mit Miulern,
die nicht reden, die Ohren haben und nicht héren,
mir nie helfen konnen, sondern mich immer tiefer
fallen lassen. Sie waren mir nutzlos, ich nahm sie
alle von der Wand und sagte: ,Ihr konnt keine Fiir-
sprecher fiir mich sein, denn ich habe nun einen
Fiirsprecher, der mich gefunden hat, Christus,’ Ich
stellte sie weg."

4»50, das hat dich wohl Martens gelehrt? sagte
der Geistliche. ,,Was machtest du denn weiter mit
diesen Heiligenbildern?*

»Hm*, sagte er, und noch einmal: ,,Hm! — Da’
sie doch nur aus Holz sind und weiter nichts, nahm ich
sie, wie Jesaja sagt, machte die Ofentiir weit auf und
verbrannte sie. Und sie konnten nicht einmal ihre
eigene Secle retten. Weg mit dem Kram.”

,,Protokollieren Sie ganz genau. Das ist ein Ver-
stofl gegen das Gebot des Allerhdchsten.”

So priiften sie alle dreizehn, um Ursache zu finden,
mich aus dem Wege zu riumen, Aber ihre Pline
wurden immer vereitelt, so oft sie versuchten, mich
ins Gefingnis zu bringen.

Die Disputationen und Verhétre blieben auch nicht
ohne Erfolg. Nach einer #hnlichen Auseinander-
setzung in der Kirche stand ein Mann auf und erklirte:

,»Von nun an gehore ich nicht mehr zur rechtgliu-
bigen Kirche, denn sie hat mich betrogen.*

Der Missionar verlieB M., da er nichts erreichen
konnte, und stellte eine Broschiire mit Verleumdungen
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gegen meine Person zusammen. Folgendes wurde
darin gesagt:

,,Bin falscher Prophet ist nach M. gekommen und
fithrt die Leute irre. Er versucht auf seine Weise,
rechtgliubige Christen aus der XKirche herauszulocken.
Dazu gebraucht er seinen EinfluB. Weil er reich ist,
scheut er keine Mittel. Von Deutschland wird er unter-
stiitzt und angeleitet, mit Geld den Menschen den
Kopf zu verdrehen und sie zu bewegen, sich ihnen
anzuschlieBen, Ich kann es mit Beweisen belegen.
Vier Gliedern unserer Kirche hat er eine groBe silberne
Uhr geschenkt, das hat die Leute bewogen, die Kirche
zu verleumden und auszutreten. Einem anderen
hat er versprochen, thm eine groBe deutsche Miihle
zu bauen, wenn er sich ihrem Glauben anschlieBe.”

Diese Broschiire brachte die Polizei und den
Gemeindevorsteher noch mehr in Bewegung, Die
Sache kam vor den Gouverneur, und immer wieder
wurde ich zum Verhor geladen, Da nun die erwihnten
Verleumdungen sich nicht bestitigten, lie8 man mich
schlieBlich in Ruhe und verbot mir nur, den Russen
einen anderen Glauben zu predigen.

Alle diese Erlebnisse ermutigten mich nur noch
mehr, Die Russen wurden dutch sie aufmerksam,
und unser kleines Zimmer reichte bald nicht aus. Wir
mieteten einen grdferen Raum, und in einigen Jahren
waren sechsundsechzig Seelen zum Frieden ge-
kommen.

Wir durften auch duBerlich wunderbar den Segen
Gottes erleben, trotzdem meine Zeit durch die Titig-
keit in der russischen Gemeinde sehr in Anspruch
genommen war. Gott selbst half uns oft wunderbar.
Unser Geschift hatte sich in den ersten Jahren sehr
vergroBert, und eines Tages kamen wir in groBe
Geldvetlegenheit, Uns blieb nur ein Weg, Wir knieten
in unserem Geschiftszimmer nieder, ym die Not vor
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Gott zu bringen. Dann gingen wir ruhig nach Hause
und iiberlegten alle Mdglichkeiten, Geld zu bekommen,
aber vergeblich. Wechsel sollten eingelsst, die Arbeiter
gelshnt, und fiir Eisen, welches auf dem Bahnhof
lagerte, die Fracht bezahlt werden. Mein Schwager
war traurig, und auch mir war es schwer ums Herz,
doch verlor ich die Hoffnung nicht. Wir beteten noch
einmal, aber alles schien vergeblich, Um zwolf Uhr
mittags sollten die Wechsel in der Bank bezahlt sein,
und um diese Zeit fragte mein Schwager:

»Was wird nun werden? Bis jetzt ist kein Geld
zur Verfiigung*

»Wir haben unser Moglichstes getan, antwortete
ich, ,glaubst du, daB der Herr uns helfen wird?*

Da sagte er:

soJetzt ist die Hilfe zu spit. Um drei Uhr sind
die Wechsel beim Notar.* :

Und geschlagen und trautig verlieB er das Geschifts-
zimmer und ging nach Hause., Ich aber blieb zuriick
und betete, Dann hieB es in mir:

" ,sGehe schnell nach Hause!* Als ich aus dem Biiro
trat und auf die StraBe kam, hérte ich, wie ein Mann
mich anrief, Ich blieb stehen, denn es war mir sofort
klats ,,Der Herr sendet uns Hilfe.*

Es war ein russischer Bauer, der auf einem Wagen
vor dem Hoftor hielt und fragte, ob Deutsche das
Geschift inne hitten, Als ich das bejahte, erzihlte er:

,,Ich fuhr zu einem russischen Kaufmann, um ihm
Geld zu bringen. Als ich den Bahniibergang erreichte,
wurde mir so bange. Der Kaufmann hat schon Geld
von mir, und man hért, daB sein Geschift nicht gut
steht, Wenn er nun bankrott macht, verliere ich a!le
meine Ersparnisse, Da kam mir der Gedanke: Hier ist
eine Fabrik, die gehort Deutschen, und bei ihnen ver-
liert man sein Geld nicht. Koénnen Sie den Besitzer
des Geschifts rufen?” ,Fahren Sie beim Kontor
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vor®, sagte ich, ,,Wir wollen hineingehen,* Wir
traten ins Geschiftszimmer ein.

»+Wo ist denn aber der Besitzer?" fragte er.

,»Der bin ich!*

90! Das freut mich, Sagen Sie, brauchen Sie
Geld 2

1»»Ja, wenn nicht fiir hohe Zinsen, dann brauchen
wir Geld.*

,,Sind sechs Prozent zu hoch 2" Wir zahlten damals
in der Bank acht bis neun Prozent Zinsen, Dann tat
er seine Tasche auf und legte eine Summe auf den
Tisch, die ausreichte, um die Wechsel einzuldsen, die
Arbeiter zu 16hnen, die Fracht zu bezahlen. Nach
diesen Ausgaben blieb ein UberschuB, der noch ein-
mal dieselbe Summe ausmachte. Er verabschiedete
sich mit den Worten:

,sDas Geld wetde ich nicht notig haben, und wenn
ich es brauche, kaufe ich bei ihnen Maschinen, da
ich vielleicht nach Sibirien ziche.*

Das hat er nach drei Jahren auch getan. Ich er-
kundigte mich, wann ihm der Gedanke gekommen sei,
uns aufzusuchen, Es war gerade zu der Stunde, da
wir beteten.

Mein Schwager war tief bewegt, als er am Nach-
mittag kam und das Erlebnis hérte. Noch oft durften
wir es erleben, wie Gott auch in ZuBeren Dingen
hilft. Auch viele Bestellungen wurden uns auf wunder-
bare Weise zugefithrt, Wir lernten daraus, in allen
unseren duBeren Bediirfnissen immer mehr die Hilfe
des Herrn zu suchen und von ihm zu erwarten.

DORFMISSION.

Unsere russische Gemeinde in M., wuchs, und in uns
erwachte der Wunsch, auch den umliegenden Russen-
und Kosakendorfern das Evangelium zu verkiindigen.
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Wir schrieben Bekanntmachungen und schickten
sie an die Vorsteher der verschiedenen Dorfer mit der
Bitte, uns zu bestimmter Zeit einen Raum zur Ver-
fiigung zu stellen. Einige Briider und Schwestern,
gewdhnlich fiinf Personen, die gut singen konnten,
und ich fuhren dann hin und baten in den Hiusern
um Nachtlager. Am néchsten Tag hatten wir meistens
reichbesuchte Versammlungen mit Gesang. Viele
wunderbare Erweckungen erlebten wir. Von einigen
Reisen will ich hier berichten,

Etwa zwei Kilometer von uns entfernt lebten im
Dorf R. einige gliubige Russen, die ziemlich zuriick-
gegangen waren, in Streit und Zank, Wir horten
davon und beschlossen, sie einmal zu besuchen, um
sie zu versdhnen, Als die Sache zwischen den Briidern
geregelt war und sie sich gebeugt hatten, wihlten
wir ihren Landkreis, um in den umliegenden russi-
schen Dorfern zu missionieren. Es war Winter, und
ein Bruder fubr uns mit seinem Schlitten von Dotf
zu Dorf. Singend zogen wir durch die StraBen und
luden alt und jung, die neugierig in Scharen hinter
uns herzogen, zum nichsten Tage zu einer Versamm-
lung ein. Eines Abends kamen wir in eine sehr drm-
liche Hiitte. Der Raum war eng und es roch fiirchter-
lich, denn zwei Ferkel und ein Kalb teilten ihn mit
den Menschen, Die Dorfbewohner kamen neugierig
herzu, angelockt durch die Lieder, um zu sehen, wer
bei diesen Armsten des Dorfes einkehrte, und das
kleine Zimmer war bald voll. Auf FuBboden und
Bretterbinken lagerten sich Frauen, Minner und
Kinder, und an den niedrigen Fenstern preSten sich
die Gesichter der DrauBenstehenden. Auf dem grofen
russischen Ofen saBen Greise mit langen Birten und
schauten neugierig hinunter und warteten, was nun
wohl! geschehen werde, Es war eine eigenartige Ver-
sammlung,.
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Wir sangen, so gut wir konnten, und dann las ich
Epheser Kap. 6 vor, Alsich an die Stelle kam: ,,Ergreift
den Helm des Heils und das Schwert des Geistes®,
tief ein altes Viterchen vom Ofen herunter:

,,Halt, halt! Was ist das? Schwert des Geistes?*

Diese Frage wurde zu einem Wendepunkt it Leben
des alten Mannes, denn die Leute fingen nun an, leb-
haft nach dem Heil zu fragen, und er und einige andere,
unter ihnen der Amtsschreiber, erkannten Christus
als ihren Erloser.

Froh legten wir uns am Abend neben den anderen
Hiittenbewohnern schlafen. In der dicken Luft konnte
man kaum atmen, aber das stérte uns nicht, Die
Freude iiber die Siinder, die verloren waren und ge-
funden wurden, war gréBer als alle Unbequemlich-
keiten, Die Gemeinde in diesem Ort wurde spiter
der Mittelpunkt fiir den ganzen Kreis.

Als wir weiter fuhren, gesellten sich schon einige
Schlitten hinzu, die uns auf unserer Missionsreise
begleiten wollten. Frohlich schallten Jubellieder durch
die klare Winterluft, die Glockchen klingelten lustig
die Begleitung dazu, die Schlitten glitten leise und
weich iiber den tiefen Schnee, und manchmal schiitteten
sie uns sanft in das weiche, kalte Bett.

Als wir im nichsten Dorf predigten, warf ein Greis
sich auf sein Angesicht, weinte bitterlich und rief:

,,Ich bin ein Dieb, ich habe viel in meinem Leben
gestohlen. Gott, erbarme dich meiner!*

Ein zweiter warf sich an seine Seite ‘und rief
ebenfalls:

,»Auch ich bin ein Dieb, ich habe mich bis in die
letzte Zeit mit diesem Handwerk beschiftigt. Auch
bei dir, Nachbar E., habe ich gestohlen. Noch viele
Sachen liegen bei mir auf dem Boden.*

Nach solchen Bekenntnissen und Gebet fingen alle
an zu weinen, und mancher fand an diesem Abend

39



Frieden durch das Biut Jesu, Das Wort Gottes
wirkte oft so unmittelbar, daB wir wie vor einem
Wunder standen. Wahrlich, RuBland war reif, das
Evangelium aufzunehmen, die frohe Botschaft von
der Erldsung aus Siinden zu horen. Dieser ganze
Kreis ist spiter mit dem Evangelium bekannt geworden,
und blithende Gemeinden entstanden in vielen Orten.

Noch einen anderen Fall von der unmittelbaren
Wirkung des Wortes Gottes will ich hier erzihlen.
Es war auf der Station K., etwa 150 Kilometer von
uns entfernt. Hier gab es noch keine Gemeinde von
Gliubigen, und ich konnte mich nicht dariiber be-
rithigen. So beschlossen wir eines Tages, auch in K,
eine Arbeit anzufangen, Wir fuhren hin und hatten
eine kleine Versammlung in einem russischen Hause.
Als ich Offenbarung 22 vorlas und bis zu dem Vers
kam, wo geschrieben steht:

,»Und ich fiel zu den FiiBen des Engels, ihn an-
zubeten, und er sagte zu mir: ,Siche, tue es nicht,
Betet Gott an, ich bin euer Mitdiener'“, und die
Stelle noch einmal wiederholte, stand eine ehrwiirdige
Dame auf und sagte:

,,Hort, hort, was er liest! Wiederholen Sie das!
Da steht: ,Der Engel sagt, tue das nicht, betet Gott
an‘, Und wir beten die Heiligenbilder an, ja wir
beten alles an. Wir gehen verloten, was sollen wir tun?"

Wir erlebten die groBe Freude, da diese Dame
sich von Herzen zum Herrn bekehrte, und als ich zum
zweiten Male an diesen Ort kam, waren andere da,
die auch das Verlangen hatten, ein nettes Leben zu
beginnen. Auch in diesem Dotf entstand eine kleine
Gemeinde, die freudig die Aufgabe auf sich nahm,
Licht und Salz in ihrer Umgebung zu sein,

Der Glaube und die Einfalt dieser unwissenden
Menschen beschimte uns oft, und Gott antwortete
auf ihr kindliches Bitten, Zwei Wunder der Kranken-
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heilung erlebten wir, weil es den Russen so selbst-’
verstindlich war, daB ein Erléser aus Siinden auch
korperliche Leiden heilen kann. So kamen wir eines
Tages in ein Dorf, und viele Mensclien waren gekom-
men, um unsere Lieder und das Wort Gottes zu horen,
sogar der Geistliche des Ortes war zugegen. Wir
durften mit groBer Freudigkeit das Zeugnis vom Heil
in Christus fiir arme Stinder ablegen. Die Versamm-
lung war im Hause eines Russen, dessen Frau an einer
Seite gelahmt war und zu Bett lag. Sie konnte nur
einige undeutliche Worte hervorbringen. Zu unserer
Freude erschioff der Herr auch hier einige Herzen.
Plétzlich wurde ich zu der kranken Frau gerufen, die
in einem Nebenzimmer zugehdrt hatte. Sie war tief
ergriffen von dem Gehorten und sagte durch ihren
Mann;

,»»Dies sind Heilige Gottes, sie sollen Gott anflehen,
dann werde ich gesund werden!”

Und ehe ich beten konnte, fing sie an, mit lauter
Stimme zu loben und dem Herrn zu danken. Dann
stand sie auf, sprang und rief:

sJetzt bin ich gesund geworden, nicht nur mein
Korper, sondern auch meine Seele ist genesen,’* Die
Frau ist dann auch gesund geblieben,

Alle Versammelten waren tief ergriffen, auch der
Geistliche. Als man aber anfing, uns zu preisen,
blieben wir nicht linger, sondern sangen einige Lieder
zum Abschied und fuhren weiter in ein anderes Dorf,
Als wir durch die HauptstraBe kamen, hief es pldtzlich
in mir:

»»Halte vor diesem Hause!" Unsere Briider und
Schwestern wunderten sich, hielten mich aber nicht
zuriick. Ich nahm einige Schriften und ging in den
Hof, aber niemand war zu sehen. Auch das Haus
durchsuchte ich, aber es war leer. Ich legte einige
Evangelien auf den Tisch und wollte wieder den
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Wagen besteigen. Als ich zum Tor hinausging, rief
eine Frauenstimme hinter mir her:

,,Was suchen Sie?*

»»Wir sind sehr gute Singer und fahren durch die
Dérfer, um den Leuten Lieder vorzusingen“, ant-
wortete ich. Sie kam herzu und lud uns ins Haus ein,
und bald war das Zimmer voll, Der aus fiinf Personen
bestehende Chor stimmte an:

,,Mochtest du los sein vom Banne der Siinde?

Es ist Kraft in dem Blut!*

Dieses machte einen gewaltigen Eindruck auf die
Anwesenden. Mancher konnte sich nicht der Trinen
erwehren, und die Hausfrau sagte:

»»Wo seid ihr nur hergekommen? Dies ist es ja,
was mein Herz schon lange gesucht hat,” Die Tochter
stand neben ihr, den Kopf an ihre Schulter gelehnt,
Es war eine intelligente Familie. Man erlaubte uns
auch, ein Bibelwort vorzulesen und zu erkliren.
Dann knieten wir nieder, und fast alle folgten uns,
Einige bekreuzten sich, andere beteten, wieder andere
standen vor den Heiligenbildern. Dann sangen wir
das Lied:

,;Was macht mich von Siinden rein?

Nur das Blut des Lammes Jesul*

Der Geistliche hatte gehort, daB wir in das Dorf
gekommen seien und eine fremde Lehre verbreiteten,
Er eilte mit seinem Gehilfen herbei, wir horten ihn
drauflen ums Haus herumlaufen und schimpfen, aber
die Anwesenden lielen sich nicht stren, Tief bewegt
nahmen sie Abschied von uns und baten, wir méchten
doch wiederkommen und ihnen mehr von Jesus sagen.

Nicht immer verliefen die Reisen so ruhig, und
wir entkamen manchmal nur mit knapper Not gro8en
Gefahren. Eines Tages fuhren wir nach R., wohin auch
Bekanntmachungen gesandt waren, um. zu evange-
lisieren. Es war schon zur Zeit der Revolution, und in
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* M. waren gerade die Deutschen an der Regierung.
Sie hatten aber nur 25 Kilometer im Umbkreis zu ge-
bieten, und R. lag auBerhalb dieses Bereiches. Das
wullten wir nicht, und der Geistliche machte sich das
zunutze, Nach der Versammlung wurden wir von
einigen Erweckten zum Mittagessen eingeladen, Wir
saBen gerade am Tisch, als unerwartet sieben Reiter
ankamen, die auf die Anklage des Geistlichen hin
aus dem nichsten Kosakendorf, wo die héhere Polizei
ihren Sitz hatte, geschickt worden waren. Sie hatten
Befehl, uns zu arretieren, und forderten uns drohend
auf, ihnen zu folgen,

Wir fuhren auf unseren Wagen in Begleitung der
Reiter zum Polizeibeamten ins nichste Dorf, und etwa
fiinfzig Russen, die die Versammlung besucht hatten,
wurden zu Fuf} hingetrieben, Als wir den Hof des
Polizeivorstehers erreicht hatten, baten die Kosaken
den Oberst, er mdchte ihnen erlauben, jeden einzelnen
mit 25 Schligen mit der Nogajka*) zu bestrafen, und
er willigte ein, und wohl fiinfzig Personen, die mit-
getrieben waren, Frauen und Minner, bekamen der
Reihe nach 25 Schlige. Sie schrien fiirchterlich und
wanden sich vor Schmerzen, nur ein junger Mann,
der sich bekehrt hatte, biB dic Zihne zusammen,
Das drgerte den Oberst so, daB er befahl, ihm noch
einmal 25 Schlige zu geben. Unter groBen Schmerzen
rif} er sich los und wollte entflichen, Da befahl der
Oberst, ihn zu erschieBen. Nun sprang ich hinzu und
rief:

»»Dazu habt Ihr kein Recht, Hort auf mit Schlagen,
sonst wird es Euch nicht gut gehen!"

Aber wiitend befahl der Obetst, dem Mann noch
25 Schlige zu geben, und man trug ihn wie tot hinweg.
Er kam jedoch bald wieder zum BewuBtsein., Die

*) Gummipeitsche.
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Umstehenden waren empdrt und fliisterten unter-
einander:

»»Bis dahin wuBten wir nicht, was Stundisten sind,
aber jetzt werden wir auch solche werden.*

Fiir uns war die Sache 4uBerst peinlich, Wiederum
ging ich zum Oberst und sagte ihm, er sollte aufhdren
mit Schlagen, der Schuldige sei ich, denn ich habe
die Versammlung anberaumt. Da antwortete et:

,»Mit dir werden wir auch noch abrechnen.*

Als nun ein Teil eingekerkert, der andere frei-
gelassen war, kamen wir Missionsgeschwister an die
Reihe. Wir sollten vom Hof einzeln in ein Zimmer
gefiihrt wetden, aber wir schlossen uns fest in die Arme,
um gemeinsam die Strafe zu erleiden. Fiinf Kosaken
erwarteten uns mit aufgehobenem Arm, um loszu-
schlagen. Da sagte ich noch einmal zu dem Oberst:

»Heute hast du das Recht zu schlagen, aber wenn
ich erst frei bin, wirst du nicht mehr lange dein Amt
bekleiden, denn ich habe leichter Zutritt zum Gouver-
neur als du.”

Dies schien ihn und die Kosaken zu erschrecken,
denn sie waten nicht sicher im Schlagen, und so oft
sie auch ausholten, gelang es uns, den Nogajkas zu
entkommen,

Unsere Wagen mit Pferden schickten sie dann nach
M., und wir fiinf wurden eingekerkert. Ich kam allein
in eine Zelle, die Schwestern und Briider zusammen
in eine andere. Bald stimmten sie nebenan ein Lied
an, ich fiel ein und die frohesten Lieder erklangen in
den grauen Mauern, Das gefiel den Wirtern so, daf3
siec mich zu den anderen fithrten, Alle Zellentiiren
wutden gedffnet, und es dauerte nicht lange, da hatten
wir eine Gefingnisversammiung. Das kam vor den
Oberst, er schickte Befehl, eilends alle Tiiren zu
schlieBen, ja, wir durften nicht einmal singen.

Im Orte wohnte ein guter Bekannter von mir, und
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die Wache iibernahm es, ihm einen Zettel zu diber-
bringen, Bald kam er mit dem Oberst ins Gefingnis.
Er hatte diesem gedroht, er wiirde sein Amt vetlieren,
wenn er uns nicht freilieBe, denn er habe sich schwer
verschuldet, und der Mann war wie umgewandelt.
Hoflich und freundlich fithrte er uns aus dem Ge-
fangnis und fragte, ob wir es auch gut gebabt hitten,
ob man mich gut bedient, und ob ich ein Bett
gehabt hitte.

»»Ja, das Bett, das Sie da sehen, das haben Sie mir
gegeben*, sagte ich und zeigte auf den FuBboden.

Der Priester hatte auch Angst bekommen und lud
uns alle zum Mittagessen ein, Wir wurden mit dem
schonsten Braten bewirtet, und er bat seht um Ver-
zeihung, daB sie diesen Fehlgriff getan hitten, und
bald waren wir gute Freunde. In den besten Wagen in
Begleitung von Kosaken fuhren wir fréhlich singend
aus dem Dorf wieder nach Hause,

EINWEIHUNG EINER MUHLE.

Nicht immer verhielten sich die orthodoxen
Geistlichen ablehnend und feindlich gegen unsere
Titigkeit. Ich habe es erlebt, daB Priester selbst durch
das Wort Gottes innerlich ergriffen wurden und ihre
Verschuldung als Hirten der Gemeinde sehr bereuten,
Oft war es nur eigene Unwissenheit, die sie zu blinden
Blindenleitern machte, Wenn dann das Wort Gottes
ihre Herzen traf, erschraken sie und beugten sich
unter der Wahrheit. Aber ihre Stellung wurde durch
eine Umkehr nicht leicht. Trinkende, fluchende,
unsittliche Priester konnte eitie orthodoxe Kirche
ertragen und dulden, aber nicht Geistliche mit witk-
lichem Leben aus Gott,

Vor dem Weltkriege sollten wir unweit Z, eine
Walzmiihle aufstellen, an der ein russischer Geistlicher
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Teilhaber war. Um den Bau vorzubereiten, reiste ich
hin und wurde von demselben am Bahnhof empfangen.
Er brachte mich in sein Haus und lud mich zu Tisch,
Es war gerade Fastenzeit, aber der Tisch war mit allen
moglichen Fleischgerichten beladen. An die Tiir wurde
eine Wichterin gestellt, damit niemand die Tischgesell-
schaft bei diesem verbotenen Mahl {iberraschen sollte.
Auch der Priester aus dem Nachbardorf und seine Frau
waren eingeladen, Ich aB von allem, trank aber nicht.
Alle vier, die beiden Geistlichen und ihre Gattinnen,
wurden trunken und betrugen sich wenig angenehm,

Zur Nacht wies man mir ein Zimmer im Hause
des Geistlichen an, und am frithen Morgen erwachte ich
durch ein Klopfen an das Fenster des Nebenzimmers.

s»»Batjuschka, Batjuschka, kommen Sie, mein Kind
wird sterben, segnen Sie es.’’

»Nicht einmal in der Nacht lassen sie mich
schlafen”, brummte der Geistliche, drehte sich in
seinem Bett um und schlief weiter. Als man wieder
klopfte, sagte er:

. Ich kann nicht kommen!*

Es blieb einige Zeit still, doch dann kiopfte es
wieder so dringend, daB8 er sich bequemen mubBte,
-aufzustehen. Taumelnd ging er hinaus, und schon
um neun Uhr kam er zuriick.

Nach einem halben Jahr, als die Miihle fertig war,
bekam ich ein Telegramm von dem Geistlichen mit
der Einladung zur Einweihung derselben. Als ich
des Morgens ankam, bat er mich, an der Feier teil-
zunehmen, Ich sagte, ich sei bereit, aber nur, wenn
er mir erlaube, ebenfalls die Mithle einzuweihen.

,» Wie werden Sie das machen?” fragte er erstaunt,

,»Sehreinfachund mitsehr guten Erfolgen’, sagte ich.,

,,Wie, wie?*

,Ich werde von Menschen lesen, die ihr Haus
auf einen Felsen und von solchen, die ihr Haus auf

46



Sand bauen, Dann spreche ich dariiber, und die
Bauern werden sich das zu Herzen nehmen, Das
wird ein Segen fiir Ihr Geschift sein, Sie konnen
dadurch viel Glick und Verdienst haben, und Ihre
Gemeindeglieder werden das Stehlen lassen.*

»Das ist ja etwas GroBartiges, ja, das will ich,
das Recht riume ich Thnen ein.*

,»Ich habe aber noch eine Bedingung.*

,»Was denn noch?“

»Lauten Sie morgen um neun Uhr die Glocken,
damit alle Dorfbewohner zusammenkommen und an-
héren, was ich sage und an derEinweihung teilnehmen.*

So geschah es, Am Morgen liuteten die Glocken,
und die Biuerlein mit Weib und Kindern stromten
herbei, -Der Nachbargeistliche war auch wieder er-
schienen, ebenso der Diakon und der Psalomtschik*).

In vollem Ornat zogen die Priester durch die Miihle,
ich ihnen nach. Mit groBen, gtiinen Besen aus Reisig
wurde die Miihle, Sicke und Maschinen mit Weih-
wasser besprengt, wihrend sie dazu sangen:

,,Herr, erbarme dich unser!”

Nach dem Festessen sagte der Geistliche zu dem
versammelten Volk:

»Jetzt wird Herr M. euch ein sehr interessantes
Wort sagen.*

Ich las*Matth. 7, 13 bis zum SchluB} vor und sprach
von dem Felsen Jesus Christus. ,,Alles, was nicht auf
diesen Felsen Jesus gegriindet ist, ist auf Sand gebaut
und gehért ins Reich der Finsternis, Aber alle, die
auf diesen Felsen gegriindet sind, empfangen ewiges,
neues Leben, Vergebung der Siinden und die GewiB-
heit der Seligkeit.” Die Ansprache dauerte lange.
Mitten in der Rede unterbrach mich der Priester und
vief zitternd:

*) "i’salmenséinger.

47



,»Halt, ich habe etwas zu sagen.’ Dann erhob er
die Hinde und sprach tiefbewegt:

»»Meitte lieben Mitbiirger, das ist Wahrheit, was
der Mann uns sagt., Weder ich noch andere haben
euch das gelehrt, und wenn wir uns nicht auf diesen
Felsen griinden werden, dann gehen wir verloren.
Glaubt nicht, — die Hinde emporhebend — ,,da8
diese breiten Armel es machen, daB der, welcher in
ihnen steckt, besser ist als ihr, Auch diese Haare", —
und er zeigte auf seine Haare *¥), — ,,sind es nicht, Der
sie trigt, ist nicht besser als Thr, Wenn wir uns nicht
bekehren, gehen wir alle verloren. Unser Kirchen-
wesen ist eine tote Zeremonie, die nur Tod gebiren
kann, nicht Leben, Sie ist von einer bréckligen Mauer
umgeben, die sehr viele durchbrochene Stellen hat,

~durch die Diebe, Trunkenbolde, Hurer und Mérder

eingehen, Wir sind machtlos, Abhilfe zu schaffen
und gehen alle verloren, wenn wir uns nicht auf diesen
Felsen Christus griinden,”

Der Diakon und der Priester fielen ihm nun ins
Wort und lieBen ihn nicht weiterreden. Ich setzte
meine Ansprache fort und schloB die Einweihung
mit Gebet,

Soviel mir bekannt ist, wurde der Geistliche seines
Amtes enthoben,

GESCHAFTSREISEN.

Unser kleines Unternchmen machte mancherlei
geschiftliche Reisen notwendig, Auf allen diesen
Reisen besuchte ich immer die russischen Gemeinden.
Oft war mlein Schwager nicht ganz zufrieden damit,
weil ich zu lange wegblieb, und von geschiftlicher

*) Bekanntlich wird den russischen Priestéfn das
Haupt- und Barthaar nicht beschnitten.
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Seite betrachtet, hatte er ganz recht, Aber ich konnte
nicht anders, Mir war es wichtiger, Menschen zu
Jesus zu fiihren, als Geschifte zu machen. Auch
boten mir meine Reisen viel Gelegenheit, mit einzelnen
Menschen Gespriche anzukniipfen und sie auf das
Eine hinzuweisen, was not tut.

Eines Tages erschien in unserer Fabrik ein Rei-
sender, der sich Monteur der Firma K. aus Moskau
nannte. Er hinterlieB uns die Preisliste seiner Waren
und bat, Maschinen, die wir brauchten, aus seinem
Geschift zu kaufen, Da es uns sehr schnell gelang,
einen seiner groflen Motore zu verkaufen, reisten
mein Schwager und ich nach Moskad, um die Ver-
tretung zu iibernehmen, Dort angekommen, empfing
uns der Monteur sehr freundlich und zeigte uns alles,
was wir zu sehen wiinschten. Wir baten, uns zurh
Besitzer der Fabrik zu fithren, und es stellte sich heraus,
daB er es selbst war, -

Freundlich lud er uns in sein Haus zum Mittag-
essen ein, und wir kamen durchs Speisezimmer, Die
beiden Herren waren vorausgegaugen, und als ich
nachkam, stand die Hausfrau am Brotschrank und
schnitt Scheiben ab, hatte aber in dem Schrank eine
offene Bibel liegen, in der sie so eifrig las, daB sie mein
Kommen itberhdrte, Ich kam leise herzu und schaute
ihr fiber die Schulter. Als sie mich bemerkte, er-
schrak sie, aber ich sagte:

»»Erschrecken Sie nicht, das ist das einzige Buch, das
Menschen die GewiBheit des ewigen Lebens bringen
kann.” Erstaunt und schweigend schaute sie mich an.

,sGlauben Sie es, daB dieses Buch wirklich eme
Kraft enthilt? fuhr ich fort.

»Ja*, sagte sie, ,,das glaube ich, aber nicht fiir
jeden Menschen.”

,»»Halggn Sie schon daran gedacht, daBl Sie sterben
und vor Gott erscheinen miissen?" fragte ich weiter,
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»Ja, lieber Mann, aber wer sind Sie eigentlich?"
fragte die Frau,

,»Das werde ich Ihnen spiter sagen®, gab ich ihr
zur Antwort, ,,jetzt wollen wir uns erst iiber die Frage
klar werden, ob Sie zum Reich Gottes gehdren,*

»Das weill ich nicht, aber ich mdchte wohl dazu
gehoren !

,»Haben Sie schon darum gebetet?*

)7Ia: oft,*

,,Hat es Thnen geholfen?*

,»Nein!"

»Glauben Sie wirklich, daB Gott uns Seinen
einzigen Sohn gab, auf daB alle, die an Ihn glauben,
nicht verloren werden?*

»»Ja, das glaube ich, Aber wir kénnen in unserem
Hause nicht oft in der Bibel lesen, wir haben so sehr
viel Besuch und dadurch viel Unruhe,”

5 Aber zum Sterben werden Sie Zeit haben."

»»Ja, dazu muB Zeit sein,”

Nach lingerer Zeit merkte ich, daB hier ein suchen-
des Menschenkind war, wir gingen in ein Nebenzimmer
und beteten,

Als ich zum zweitenmal nach Moskau kam, fand
ich diese Frau als ein gliickliches Gotteskind, und ihre
Tochter war ihr gefolgt, Bald bekehrte sich auch ihr
Mann, und wir wurden spiter sehr vertraute Freunde,
Mehrere Male waren sie bei uns zu Besuch, und er
betete immer laut, sang gern und rithmte froh die
Barmherzigkeit Gottes.

Im Jahre 1913 bekam ich von seinem Sohn, welcher
Offizier war, einen verzweifelten Brief, Er war inner-
lich so zerrissen, daB er beschlossen hatte, Selbstmord
zu begehen. Da ich nicht zu Hause war, las meine Frau
den Brief. Sie schickte kurz entschlossen ein
dringendes Telegramm an den Offizier mit Bitte,
er mdchte nach M, kommen, Ohne zu ahnen;"was das
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bedeuten sollte, stieg er in den ersten Schnellzug und
kam zu uns, Ich war auf Reisen, und mein Zug kam
erst einige Stunden spiter an, Und so wuBte ich von
diesem allem nichts, Auch Prediger O. war mit mir,
wir hatten uns unterwegs getroffen und ich bat ihn,
et mbchte mitfahren, um uns mit dem Worte zu dienen.
Als wir unser Haus betraten, kamen uns meine Tdchter
entgegen und sagten:

,,Leise, leise, Mama betet!*

Als wir an der Tiir vorbeigingen, horten wir, dal
meine Frau mit dem Sohn des Herrn K. betete, Wir
gingen hinein und knieten ebenfalls nieder. Der Offi-
zier kam zum Glauben an Christus und dankte Gott fiir
die wunderbare Fiihrung.

Als der Krieg ausbrach, war er einer der ersten,
die ins Feld zogen., Wiederholt schrieb er von wun-
derbaren Bewahrungen, die er erlebte. Rechts und
links fielen seine Kameraden, aber er blieb verschont, .
Mit groBem Eifer missionierte er unter seinen Unter-
gebenen, trotzdem dies bei hoher Strafe verboten war
und er auch angeklagt wurde, Da er aber fast immer
unentbehrlich war, schob man die Gerichtsverhand-
lung hinaus, und als die Revolution ausbrach,
geriet sie in Vergessenheit. Zum erstenmal seit Kriegs-
ausbruch besuchte er seine Eltern und kam auch zu
uns nach M. Er verheiratete sich bald darauf mit
der Tochter eines Vorkimpfers der evangelischen
Bewegung in SiidruBland. Ich durfte der Hochzeit
beiwohnen.

Nach dem Ausbruch der Revolution kimpfte der
junge K. auf seiten der sogenannten WeiBen Armee.
Als diese unterlag, floh er mit seiner Truppe nach
Ruminien. Seine Frau muBte in RuBland bleiben.
Als ich sie einmal besuchte, bat sie mich, ich méchte
es ihr gdoch erméglichen, zu ihrem Mann nach Ru-
manie kommen. Er hatte ihr mitgeteilt, daB an
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der Grenze alles bereit sei und den Weg beschrieben,
den sie benttzen sollte. Sie hatte versucht, ihn ein-
zuschlagen, aber da ein kommunistischer Jude sie
begleiten sollte, war ihr die Sache zu unsicher. Dann
schrieb er, sie méchte nach O. kommen, von dort aus
wiirde er es ihr mdglich machen, hiniiberzufahren.
Sie reiste hin und wartete lange auf Antwort,

Der Offizier schickte einen Gesandten aus Ru-
minien, um sie holen zu lassen. Da er lange ausblieb,
sandte er einen zweiten. Auch dieser kam nicht
wieder, und nun schickte er einen dritten. Endlich
entschloB er sich nach langem Warten, selbst die
Fahrt zu wagen, um seine Frau zu holen,

Als er iiber die Donau fuhr, begegnete ihm ein
anderes Boot, das aus RuBlland kam und nach Ru-
minien fuhr, — ,,Also wird es mdglich sein, durch
die Wache zi1t kommen'’, dachte er, ,es ist keine
Gefahr,*

Durch den ersten und zweiten Grenzposten kam
er unbemerkt, aber bei dem dritten wurde er fest-
genommen und der G.P.U.¥) ausgeliefert, Hier safl
er zwei Monate in O. und wurde dann nach Moskau
iibergefithrt. Als Offizier hatte er keine Hoffnung, am
Leben zu bleiben. Sechs Monate war er in Moskau
im Gefingnis, ohne daB Mutter, Schwester und seine
Frau darum wuBten. Das Gericht milderte das Todes-
urteil in Verbannung nach Sibirien, und man trans-
portierte thn an den FluB Lena, Da er von technischen
Dingen einiges verstand und kein weiterer Mechaniker
an seinem Verbannungsort wohnte, iibergab man ihm
die Reparatur mehtrerer Motorboote, und er verdiente
dadurch dreiBig Rubel.

Inzwischen hatte er nach Moskau geschrieben, wor-
auf seine Mutter ihm auch zehn Rubel schickte, So

*) Die Abkiirzung fiir die Staatspolizei.
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hatte er vierzig Rubel, verschaffte sich dafiir einen Paf}
und entschlo8 sich, zuriick nach Ruminien zu fliehen.
Er kam gliicklich bis nach Moskau, und spit abends
erschien er pldtzlich bei seiner Mutter und seiner
Schwester. Sie erschraken sehr, verhielten sich aber still,
damit die Hausbewohner es nicht merkten. Am Morgen
besorgte die Schwester ihm eine Fahrkarte nach Kiew,
und von da aus kam er wieder bis zur Donau, In
finsterer Nacht schlich er durch die Wache. An einem
hohen Ufer entkleidete er sich, schniirte seine Sachen
in ein Biindel und sprang ins tiefe Wasser, Wie er uns
spiter schrieb, wire er bald ertrunken.

Unerwartet und unversehrt kam er nach Ruminien
zu seiner Frau, denn sie war es gewesen, die in dem
Boot iiber die Donau fuhr in jener Nacht, als er in
einem anderen Boot nach RuBland fuhr,

REVOLUTIONSSCHRECKEN.

Als die Revolution mit allen Schrecken unser Land
iiberflutete, erlebten auch wir in M, groe Umwil-
zungen. Die Fabriken, Geschifte und Wohnhiuser
wurden enteignet, und nur wenige wohlhabende Ein-
wohner blieben im Ort. Wer flichen konnte, floh,
um sein Leben zu retten., Bald stellte sich auch
Mangel an Lebensmitteln ein, und die Bevolkerung
muBte in langen Reihen vor den Liden stehen, um
das Notwendigste zu erhalten. Am neunten Tage
der Revolutionsregierung klopfte es in einer Nacht
an unsere Tir, Als ich aufmachte, kam eine Abteilung
Soldaten ins Haus, die von dem Revolutionsgericht
geschickt worden waren, Wir wurden alle aus den
Betten geholt — nur das Notdiurftigste durften wir
anziehen — und aus dem Hause gejagt. Drauflen war
es seh t, denn es war Februar, und Frau und Kinder
zittertefr vor Kilte und Angst, aber die Soldaten hatten
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kein Erbarmen. Wir muBlten alles stehen und liegen
lassen und auf die Strafe gehen. Ich bat um ein
Zimmer oder eine Wohnung, wenn man mir mein
eigenes Haus nihme, aber sie lachten nur,

4350 laBt mich los, daB ich selbst suchen kann.*

,»1hr habt kein Recht zu leben, Ihr miiflt in der
Kilte umkommen!" war die hdhnische Antwort,

Meine Frau und Kinder fingen an zu weinen und
zu bitten, und endlich lieB man mich doch frei. Ich
ging zum Vorsitzenden der Stadt, einem fritheren
ungelernten Arbeiter aus meiner Fabrik, Als ich zu
ihm kam, wat er sehr verlegen und konnte mir nicht
in die Augen schauen. Nach langem Bitten meinerseits
gab er endlich Befehl, mir einen Erlaubnisschein fiir
ein Dachzimmer auszuschreiben. Als wir den uns
zugewiesenen Raum betraten, war unser Erstaunen
sehr groB3, denn es befanden sich darin bereits etwa
dreiBig Personen. Und nun kamen wir sechs noch
dazu. Es war kaum Platz, nebeneinander zu liegen.
Das war eine schwere Lage, plotzlich ganz bettelarm,
ohne Heim und ohne Mittel dazustehn, vertrieben
vom eigenen Hof. Das kann nur der verstehen, der
es erlebt hat, Wir hatten weder Betten zum Schlafen,
noch Stithle zum Sitzen. Da ging ich am nichsten Tage
stillschweigend in unser Haus zuriick und holte unter
Lebensgefahr das Notigste. Die Not trieb mich dazu.
Es wurde nicht bemerkt.

Am nichsten Tage kamen wieder Reiter und
riefen mich hinaus. Meine Frau und Kinder waten
schon halb krank von all den Aufregungen, ebenso
die anderen, die mit uns zusammen wohnten,
Mit einigen anderen Minnern, unter denen auch
mein Schwiegetvater war, trieb man mich zur Stadt
hinaus.

»Siehst du, daB sie uns Zur Hinrichtungf@8hren?
fliisterte einer der Minner mir zu, Aber daSerregte
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mich nicht, denn in mir war tiefer Friede, und ich et-
wartete nur mit einer gewissen Spannung, wie Gott
uns aus dieser Lage befreien wiirde. Furcht empfand
ich nicht, Die letzten Hiuser verschwanden, die Stadt
lag hinter uns. Da merkten auch wir, daB es zum
Tode gehen sollte, und wohl alle seufzten zu Gott.
Plstzlich gebot der Fithrer: ,Halt!*

Unsere Wachen berieten halblaut miteinander,
dann befahlen sie: ,,Kehrt!”, und unsere Begleiter
brachten uns in die Stadt zuriick und sperrten uns in
ein ungeheiztes Zimmer. Am anderen Morgen
erfuhren unsere Angehorigen, wo wir seien und brachten
uns Frithstiick, Spiter setzte man uns in ein frijheres
Polizeizimmer, wo sich bereits achtzehn Mann be-
fanden.. Es war ebenfalls ungeheizt, unsere Lager
befanden sich auf dem kalten FuBboden, aber all-
mihlich gewdhnten wir uns an diese Ungemiitlichkeit.

Unsere Angehorigen versuchten natiirlich alles,
um uns zu befreien, und es gelang in der Tat zweien
von uns, durch Aufwendung groBfer Summen seitens
ihrer Frauen, frei zu werden. Ich selbst aber muBte
dableiben.

Eines Abends, es war nach Verlauf von zwei
Wochen, wurde einigen von uns befohlen, Spaten und
Eisenstangen zu nehmen und in einem Garten hinter der
Stadt unter starker Bewachung ein Grab fiir dreizehn
Personen abzumessen, das sie in zwei Stunden fertig
graben sollten. Die Erde war zu Stein gefroren,
Stiick fiir Stiick muBte aufgehackt werden, unsere
Krifte erlahmten, und wir wurden furchtbar miide.
Aber mit KolbenstoBen tricb man uns an, weiter zu
graben, wenn wir nachlieBen. Nach Ablauf von zwei
Stunden hatten wir kaum die trockene Erdschicht
beseitigt, dann trieb man uns wieder zuriick,

_ Egewar uns allen klar, dreizehn Mann sollten
diese™Nacht erschossen wetden, Aber wer? Es wurde
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zehn, es wurde elf Uhr, Ich versuchte die Gedanken:
der Menschen auf die Ewigkeit zu lenken, aber nur
Todesfurcht beherrschte die Gemiiter. Da habe ich
es in furchtbarer Wirklichkeit erleben miissen, dafl
der Mensch in Todesingsten nicht mehr fihig ist, an
sein Seelenheil zu denken.

Um Mitternacht tat sich die Tiir auf, und ein mir
wohlbekannter Bahnarbeiter, in jeder Hand ein
Gewehr haltend, trat ein. Mit fiirchterlicher Stimme
schrie er:

) Werft euch alle auf euer -Angesicht! Wir folgten
augenblicklich, Dann briillte er:

s, L, komm heraus!“ :

Dieser Mann umklammerte mich in - Todesangst,
ohne ein Wort zu sagen, aber ihm wurden mit Fiiflen
und Gewehr die Rippen eingestoBen, und er wurde
geschlagen, bis er fast bewuBtlos war, Dann band
man ihm in firchterlicher Weise mit einer diinnen
Schnur die Hinde auf dem Riicken zusammen, daB
es fast nicht mehr mit anzusehen war, Da rief er laut:

»Kornelij Jakowlewitsch*), rette meine Seele!”

Ich stand von der Erde auf. Man schrie mich an,
ich sollte mich wieder hinwerfen, aber ich sagte:

»Nein! Eure Aufgabe ist es, Menschen zu téten,
Meine Aufgabe aber ist, Seelen zur Ewigkeit zu
fithren, Ich gehorche euch nicht!*

Diese entschiedene Antwort lief sie verstummen.,
Vor unserem Fenster wurde dieser arme Mann noch
furchtbar gequilt, bis endlich ein Schuf seinem Leben
ein Ende machte. Dann holte man einen zweiten,
einen dritten, alle dreizehn, So ging es Nacht fiir Nacht,
vierzehn Tage lang. Allerdings brauchten wir das
grausame Schauspiel der ersten Nacht nicht mehr

*) Vor- und Vatersnamen des Verfassers (K@nelius,
Sohn Jakobs).

56



sehen, denn nachher wurden die Gefangenen auf
andere Weise umgebracht, SchlieBlich dutfte ich,
durch die Bemithungen der Meinen befreit, diesen
schauerlichen Ort verlassen.

Was wir empfanden? LaBt mich davon schweigen.
Eines weif§ ich, Gott hat die Trinen gezihlt und die
Strome von Blut gesehen, die als Opfer der Revolution
die Erde netzten. Und Seine Wege sind unerforschlich.
Aber wir blicken nach allen erlebten Schrecken mehr
denn je aus nach der Vollendung Seines Reiches, in
welchem nicht sein werden Leid noch Geschrei noch
Trinen, —

GOTT
LASST SICH NICHT SPOTTEN.

Meine russische Gemeinde litt in dieser Zeit des
allgemeinen Umsturzes sehr, Da wurde offenbar,
welche Gesinnung in den einzelnen lebte. Einige
beteiligten sich an den Agitationen und gingen unter
im Materialismus und Atheismus, Diese wurden dann
unsere gréBten Feinde. Aber viele blieben treu und
waren ein lebendiges Zeugnis fiir den Herrn in der
Zeit des Abfalls,

Unsere Lage war traurig und schwer, Nach vielen
Bemithungen gelang es mir endlich, eine Anstellung
in einem Fabrikbiiro zu finden, um dadurch fiir den
Unterhalt meiner Familie zu sorgen.

In dieser Zeit erlebten wir zwel erschiitternde
Todesfille. ,,Der Gottlose fihrt dahin“, konnte man
wohl sagen. Der Vorsitzende des Tribunals, der eine
Unmasse Menschen auf grausamste Weise hatte hin-
richten lassen, wurde schwer krank. Als ich es hérte,
besuchte ich ihn in Begleitung eines Bruders. Sein.
Angesigg:ht war wie ein Héllengesicht, von Laster und
Siinde” gestempelt, Als wir ihn ansprachen, drehte
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er sich um, ballte die Fauste, knirschte mit den Zihnen
und stieB Verwiinschungen gegen Gott aus,

,»Und siegen werden wir doch!* schrie er. ,,Und
hinrichten werden wir alles, was uns hindert und im
Wege steht!*

Von der Ewigkeit zu sprechen, war hier ganz
zwecklos. Wie ein Tier starb der Mann in der Nacht.

Bald darauf starb auch der Vorsitzende der Stadt-
behdrde, unser fritherer Schmied. Er war in der Stadt
ein groBer Mann geworden. An einem Sonntag ver-
anstalteten die Kommunisten eine groBe Aufklirungs-
versammlung. Unser Schmied G. war der Haupt-
redner, obgleich er kaum schreiben und lesen konnte,
Erst sprach er eine Stunde lang in gré8ten Schimpf-
worten gegen alle, die nicht ihres Sinnes seien, und
dann richtete er seine Rede gegen Gott,

,oeine Kanzlel werden wir aus dem siebenten
Himmel herunterholen, Wir werden auch im Himmel
Revolution anrichten! rief er.

Ein lieber, gliubiger Russe, der zugegen war,
stand auf und sagte:

»»Genosse, du darfst alle beschimpfen, die
Macht hast du. Aber Den, vor dessen Angesicht und
Richterstuhl wir einst alle stehen miissen,den laBausdem
Spiel. Du kannst einmal hart von thm bestraft werden.*

Daraufhin lie8 der Schmied den Russen festnehmen,
man gab ihn aber bald frei. Nach drei Tagen rief man
ihn mit mir zusammen zu dem Schmied. Wir fanden
ihn auf einer rohen Bretterbank, ohne Betten und
Decken, in schmutzigen Kleidern in den letzten Ziigen.
Sein Angesicht war verzerrt, wie das des Vorsitzenden
des Revolutionsgerichtes. Als ihm gesagt wurde, da3
wir gekommen seien, drehte er sich mithsam um, sah
uns lange mit stieren Augen an — seine Kollegen von
der Stadtverwaltung waren auch da — dann hob er
die Hand und rief:
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,»»Und es gibt doch einen Gott, aber nicht fiir mich *,
drehte sich um und starb nach einigen Stunden.

Unsereenteignete Fabrikwurde ihmzum Gedichtnis
nach seinem Namen genannt und heiit noch heute so.

IN TODESGEFAHREN.

Die Lage der roten Armee in unserem Bezitk war
nicht beneidenswert, da ihre Gegner, die sogenannte
WeiBe Armee, immer nher riickte. So versuchten sie
mit allen aufzuriumen, von denen sie etwas zu fiirchten
glaubten, Eines Tages bekam ich auch einen Wink,
daB ich gefangen genommen werden solite.

Ich versteckte mich in den elektrischen Werken
der Stadt, aber es wurde mir dort zu unheimlich,
und ich entschiof mich, nach Hause zu gehen.
Kaum war ich daheim, als die roten Soldaten kamen
und mich wiederum zum Revolutionsgericht fithrten.

Der Nachfolger des friiheren Vorsitzenden des
Tribunals war ein intelligenter Mann, aber er war wohl
noch schlimmer als der erste, denn er verfolgte seine
Ziele mit mehr List und Bedachtsamkeit, Persénlich
kannte er mich gut, denn ich hatte frither oft mit ihm
in unserem Hause {iber religidse Fragen gesprochen.
Er empfing mich freundlich.

,»Warum haben Sie mich wieder festgenommen?*
fragte ich.

»»Weil Sie allein {ibriggeblieben sind*, antwortete er.

Die andeten ,,reichen* Einwohner von M. waren
erschossen, gefangengenommen oder geflohen.

Im Keller, in den ich nun gebracht wurde, waren
bereits 108 Menschen, Frauen und Minner, Russen
und Deutsche, eingesperrt. Der Raum wimmelte
von Ungeziefer, man konnte sich die Liuse fast ab-
scharren, der FuBboden war naBl und kalt, Beinahe
alle Anwesenden kannte ich, es waren unschul-
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dige Menschen aus der Stadt. Zwei meiner Ver-

wandten folgten mir bald. Nun ging das ErschieBen

wieder los. Die Gefangenen wurden einzeln ins

Nebenhaus gebracht und hingerichtet. Auch mich

holte man eines Tages. Im Hinrichtungszimmer

saBen fiinf bewaffnete Kommunisten an einem Tisch.
ssZieht ihn aus", befahl der Gehilfe.

Der Vorsitzende schwieg still.

s»Ich werde mich allein ausziehen ! sagte ich. ,,Ihr
seht, daB ich mich nicht fiirchte, Ich weif}, daB der Gott,
an den ich glaube, mich auch aus eurer Hand erretten
kann, Und wenn Er es nicht tut, dann sterbe ich ruhig,
denn ich gehe nach Hause!"

Da wurde der Gehilfe des Vorsitzenden wiitend,
sprang auf, nahm seinen Revolver und schrie:

,;Das werde ich dir beweisen, daB dein Gott dich
diesmal nicht retten wird.,"

Er streckte die Hand aus, aber schieBen konnte
er nicht, Zweimal, dreimal versuchte er es. Ob es ein
Krampf in der Hand war, ich weiB} es nicht. Aber
eines wuBlte ich: Gott kann auch aus Feindeshand
erretten.

Ein Genosse zog den wiitenden Gehilfen endlich
zuriick und sagte:

»,Weilt du denn nicht, wer der Mann ist? Er ist
doch ein Stundist”, und zu mir gewandt schrie er:
sy Hinaus mit dir!*

Ich wurde wieder in den Keller gebracht,

In unserem Gefingnis war eine sehr gedriickte
Stimmung, Jeden Tag wurden einige abgefiihrt, und
niemand wuBte, wann die Reihe an ihn kam, Einige
gingen aufgeregt hin und her, andere saBBen still und
teilnahmlos am Boden zusammengekatiert, manche
versuchten sich durch alletlei Zeitvertreib iiber die
schwere Lage hinwegzusetzen. Frauen und Minner
knieten in den Ecken, bekreuzten sich und riefen
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die- Mutter Gottes und die Heiligen um Rettung an.
Ihre trinenbenetsten Gesichter anzusehen und ihr
fortwihrendes ,,Gott, erbarme dich® anzuhdren, war
erschiitternd, Manche am Rande der Verzweiflung
stehende Seele durfte ich auf den wahren Retter
aus Todesfurcht hinweisen,

Wieder war ein langer Tag verflossen mit bangem
Warten, Was wiirde der Abend bringen? Am Tage
war die Stimmung im Keller noch ertriglich, aber
wenn die Dimmerung nahte und die Lichter ange-
ziindet wurden, senkte sich Schwermut auf die Ge-
miiter, denn im Dunkel schlich das Grauen. Gegen
Abend fliisterte uns der Wichter zu:

»»Heute Nacht werden 59 Mann erschossen werden 1

In ihrer Verzweiflung beschlossen die Gefangenen,
einen Aufruhr zu veranstalten, die Wachen zu iiber-
rumpeln und zu entflichen, Dazu kam es aber nicht,
denn diese waren verdoppelt worden, als manum 11 Uhr
25 Mann einzeln hinausrief, Nach einer halben Stunde
kamen die Soldaten zuriick und holten eine neue Ab-
teilung Gefangener, darunter auch mich, Zu FuB
wurden wir zum Bahnhof getrieben, wo ein Giiter-
wagen auf uns wartete, dessen Boden voll stinkendem
Schmutz war, Nachdem wir in den Waggon hinein-
gestopft worden waren, wurde dieser geschlossen.
Manche sanken vor Miidigkeit und Angst auf den ekel-
haft schmutzigen Boden niedet.

Nun sollte die Todesfahrt beginnen. Eine Loko-
motive wurde an den Wagen gekoppelt, aber zur Fahrt
kam es noch nicht, Es war unerwartet unruhig in der
Stadt geworden, ein Reiter sprengte heran und befahl,
mit der Abfahrt zu warten, Bis zum Morgen standen
wir auf dem Bahnhof,

Unsere Angehérigen hatten inzwischen erfahren,
daf wir zur Hinrichtung abtransportiert werden sollten,
und kamen heimlich, um uns noch einmal zu sehen.
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Von ferne winkten die von Leid gebeugten Frauen
uns thre Abschiedsgriifie zu.

Endlich, gegen Morgen, ging die Fahrt los. Die
Lokomotive gab Dampf, der Zug setzte sich in Be-
wegung, — zur letzten Reise. Aber Gott hatte auch
diesmal schon Mittel und Wege gefunden, um uns
auf wunderbare Weise zu erretten. In der Nacht
waren Kosaken durch die Front gebrochen und hatten
die Schienen aufgerissen, und wir mufiten mitten auf
dem Felde stehenbleiben. Es dauerte nicht lange, so
begann in unserer unmittelbaren Nihe ein heftiges
Gefecht, weie Soldaten kimpften gegen rote. Bis
gegen Abend dauerte die Schiacht, dann kam ein
Fithrer der Roten hoch zu Pferde angesprengt und
rief unseren Wachen zu:

,sRettet euch alle durch die Flucht, Die Arrestanten
miissen bis an den Berg G, getrieben und alle erschossen
werden, Nicht einer darf leben bleiben., Wehe dem,
der diesen Befehl nicht befolgt."

Unsere Rotgardisten lieBen uns in aller Eile aus
dem Wagen heraus und jagten uns zwdlf Kilometer
durch die Steppe dem Berge zu. Ich war ziemlich weit
hinten, und ein Soldat, der Mitleid hatte, flilsterte mirzus

»Werfen Sie sich auf die Erde und verhalten Sie
sich ganz still !

Dann befahl er den anderen: ,,Niemand darf sich
umschauen,*

Einige in meiner Nihe, die seine an mich gerichteten
Worte doch gehort hatten, warfen sich hin, ich aber
wurde weiter getrieben, Plotzlich horten wir vorne
ein Geschrei:

,,Rette sich, wer kann, die weiBen Soldaten haben
uns umringt.”” Das gab eine grofe Verwirrung, und
eine solche hatten die Gefangenen auch mit ihrem
Ruf bezweckt, siebzehn Personen gelang es, sich in
dem entstehenden Durcheinander durch Flucht vor
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den Henkern zu retten, die anderen aber haben dort
den Tod gefunden,

Mein Schwager und ich entkamen auch, ohne. daBl
wir von den nachgesandten Kugeln getroffen wurden,
Wir versteckten uns hinter einigen Biumen, schlichen
uns langsam immer tiefer in das Dickicht und suchten
ein Loch, wo wir uns im Laub verscharrten, Doch
es war so kiithl und naB in unserem Versteck, daB wir
unimdglich die ganze Nacht dort sitzenbleiben konnten.
Da uns die Gegend sehr bekannt war und wir Ver-
wandte im nichsten Dorf hatten, entschlossen wir
uns, sie aufzusuchen. Meine Nichte erschrak sehr,
als sie uns pldtzlich vor sich sah, gab uns zu essen
und zu trinken und versteckte uns bis zum frithen
Morgen in einem Zimmer. Noch vor Tagesanbruch
kehrten wir wieder in den Wald zuriick und blieben den
Tag iiber im Freien, Als gegen Abend alles ruhig zu
sein schien, gingen wir in ein anderes Russendorf
und trafen unterwegs einen Bauern. Wir fragten ihn,
ob die roten Soldaten bei ihnen seien.

,Die haben wir alle fortgetrieben, die werden
uns nicht linger quilen", antwortete er.

Diese Nachricht klang in unseren Ohren wie eine
Himmelsbotschaft. Wir schauten uns beide an und
konnten kein Wort sagen. Sollten wir wirklich gerettet
sein? Ein und das andere Mal stieg diese Frage in uns
auf. Es war, als ob die Sonne einen anderen Schein
erhalten hitte, die Vogel lieblicher und heller sangen
und die Getreidefelder goldener leuchteten. Und ohne,
daB3 wir es merkten, fingen wir an, schneller zu gehen,
Ich zitterte am ganzen Korper vor Freude, es war
mir, als ginge ich nicht mit Fiilen auf der Erde,
sondern schwebte in der Luft. Wirklich errettet?
Frei vom Druck der Rotgardisten?

Als ich unsern Hof betrat, — denn mir wurde ge-
sagt, daBB Frau und Kinder schon in unser altes Haus
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eingezogen seien, — kam meine ilteste Tochter mir
an der Tiir entgegen und schrie auf:

,»Mutter! Vater ist gekommen!*

Alle stiirmten herbei, und meine Tochter sagte:

»oiehst du, Mutter, ich sagte dir ja, Vater wird
nach Hause kommen, dem konnen die Bolschewisten
gar nichts tun.*

Aber unsere Wiedersehensfreude sollte nicht lange
dauvern, die Priffungen waren noch nicht zu Ende. Bis
ins Zimmer konnte ich schon nicht kommen, als die
roten Soldaten durch die Strafien zogen, und ich muf3te
sehen, wie ich wegkam. Da dieselben gréBtenteils
zu Pferde waren, konnte ich nicht zu Fuf} entflichen.

Gliicklicherweise hatten wir noch ein Pferd, und
im Nu saB ich darauf und jagte dem Bahnhof zu, wie-
der heimatlos und fliichtig, Plétzlich horte ich hinter
mir ein grofles Geschrei, ich wandte mich um und sah,
wie ein Soldat zu FuB meinen Schwager verfolgte.
Da letsterer schneller laufen konnte, gewann er einen
groflen Vorsprung, und es gelang ihm, auf mein Pferd
zu springen. In diesera Augenblick hatte der Soldat
uns erreicht, er wollte die Ziigel ergreifen, aber das
Pferd scheute, stieg steil in die Hohe und jagte davon,
der Verfolger wandte sich fluchend wieder der Stadt
zut. Nur mit Miihe konnten wir uns auf dem Riicken
des wildgewordenen Tieres halten. Nun ging es vor-
wirts, aus der Stadt hinaus, Maschinengewehre
schossen hinter uns und anderen her, die ebenfalls
floben. Die Kugeln sausten an unseren Ohren vorbei,
unser Pferd wurde getroffen und sank in die Knie,
Wir sprangen ab und liefen zu FuB weiter, Oft
muBlten wir uns auf die Erde werfen, um uns vor den
Kugeln zu schiitzen, aber wir erreichten doch unver-
sehrt den Wald, der fiinfzehn Kilometer von der Stadt
entfernt war, Plotzlich bemerkten wir, daB sieben
Reiter uns nachjagten,
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s Leben oder Tod* hieB es nun, Ich sagte zu den
andern beiden — wir waren inzwischen drei geworden:

»Bs gibt nur eine Rettung, wir miissen uns im
ersten Gebiisch verstecken®, und kroch unter einen
dichten Busch, der fiir uns wie geschaffen war, Die
andern folgten, Gott sei Dank ritten die Reiter an
uns yorbei und verschwanden in der Tiefe des Waldes,

An diesem Tage wanderten wir 35 Kilometer bis zu -
einem deutschen Dorf, wo alte Bekannte uns freundlich
aufnahmen. Am nichsten Tag zogen wir weiter, da
die roten Truppen immer niher riickten, Wir erreichten
die Stanitza*) J. Papiere hatten wir nicht, und es war
gefihrlich, ohne Ausweis einen Ort zu betreten, denn
man war in bestindiger Gefahr, verhaftet zu werden.
Lange sollte die Freiheit auch nicht dauern, wir wurden
festgenommen und zum Hauptmann der Stanitza
gebracht, Als wir das Geschiftszimmer betraten,
kam uns ein Mann entgegen und rief:

»Kornelij Jakowlewitsch, wie kommen Sie denn
hierher2*

Es war ein russischer Evangeliumschrist, der friher
in M. gewesen war und zu meiner Gemeinde gehort
hatte, Nun war er Vorsteher der Stanitza geworden.
Er gab uns gute Papiere und lieB uns mit einem
Wagen fiinfzehn Werst weiter fahren, Dann gingen
wir noch dreiBlig Kilometer bis zur Bahnstation G.
Hier konnte mein Schwager nicht mehr weiter, denn
er erkrankte schwer an Typhus und muBte liegen
bleiben. Ich aber ging noch etwa zwdlf Kilometer
bis T., wo ich ebenfalls in einem Garten bewuBtlos
zusammenbrach, von derselben Krankheit gepackt.

Mitleidige Menschen fanden mich und brachten
mich in eine Miihle, deren Besitzer auch auf der
Flucht war. Hier lag ich in furchtbaren Schmerzen

*) Kosakendorf,
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die ganze Zeit bewuBtlos, Ich kann mich an nichts
mehr erinnern, Erst als ich eines Tages wie im Traum
horte:

»Bruder Martens hat seine Arbeit getan!” kam ich
zu mir, machte die Augen auf und sah meine Frau,
meine Kinder und die Schwiegereltern an meinem
Lager stehen. Unser Wohnort M. war unterdessen
wieder von den Bolschewisten befreit worden, und
man hatte sie hergerufen,

Noch an demselben Tage konnte ich nach Hause
fahren, doch bekam ich einen Riickfall und lag dann
noch sieben Wochen schwer krank zu Bett, Oft
wiinschte ich, der Herr méchte mich heimholen, das
Leben erschien mir, wie einst dem Elias, fast zu schwet.
Aber des Herrn Gedanken waren nicht meine Ge-
danken, Ich wurde wieder gesund.

Meine Frau hatte in der Zeit meiner Abwesenheit
auch viel Schweres durchlebt, Der Vorsitzende der
Tscheka war gekommen und hatte Befehl gegeben,
meine Frau und Kinder auch zu tdten. Die Médchen
hatten sich in der Miihle versteckt, der achtjihrige
Sohn an einer anderen Stelle. Meine Frau und meine
Schwiegermutter waren in ein Russendorf geflohen,
wo es ihnen gelungen war, sich bei einem bekannten
Arbeiter im Keller zu verbergen, Aber da die Polizei
alles nachsuchte und es auch an Verritern nicht fehlte,
wurden beide bald gefunden. Durch Hilfe der Russen,
die sie aufgenommen hatten, gelang es ihnen aber, in
finsterer Nacht wieder zu entkommen. Sie flohen
aus der Stadt und wollten auf das Gut S, Sie wuBten
nicht, daB diese Gegend auch von Bolschewisten be-
lagert war. So gerieten sie gerade in die Kette der
roten Armee, wurden festgenommen und zum Revoluti-
onsgericht gebracht, Die Hoffnung, dem Tode zu ent-
rinnen, schwand., Meine Frau hatte aber einen Fiinf-
hundertrubelschein bei sich, und als sie denselben
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einem Soldaten in die Hand driickte, verhalf er ihnen
zur Flucht,

Aber wohin? Die Stadt war umlagert, und iiberall
standen Wachtposten, Es blieb thnen nur ein Ausweg,
sie gingen bis zum Teich, und dort saBen sie des Nachts
am Ufer, und am Tage standen sie im Schilfin Schlamm
und Wasser, oft bis an die Brust tief, um von den
Bolschewisten nicht gesehen zu werden. Zwei und
einen halben Tag verbrachten sie in diesem Versteck,
bis die rote Armee wieder vertricben wurde und sie
heimkehren konnten.

DIE NEUE HEIMAT.

Sieben Monate gingen unter der Herrschaft der
s WeiBen* dahin, und obwohl manches zu wiinschen
iibrig blieb, so freute sich doch jeder seines Lebens.
Alles war still, und Handel und Gewerbe konnten
ungehindert titig sein, Auch der groBte Teil der
Arbeiter war froh und zufrieden.

Als jedoch gegen Weihnachten wieder die roten
Truppen nahten, war es fiir uns nicht linger mdglich,
in M, zu bleiben, da wir sonst in zu groBe Leben-
gefahr gekommen wiren. So zogen wir denn in den
Kaukasus, wo mehrere deutsche Kolonien waren, in
denen wir uns verbergen konnten,

Nachdem ich mich von allen erlebten Leiden
erholt hatte, benutzte ich die Zeit meines Weilens
im Kaukasus hauptsichlich, um mich ganz dem
Dienst der Wortverkiindigung zu widmen, Missions-
reisen zZu machen, und den Kosaken und Russen die
frohe Botschaft Christi zu bringen. Die Erinnerungen
an diese Reisen mit ihren reichen Erlebnissen, der
Hunger und Durst, den ich bei alt und jung, bei reich
und arm, bei Russen, Kosaken und Armeniern fand,
veranlassen mich, einen ganz kleinen Bruchteil
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der Segnungen weiter zu geben, die mir zuteil
wurden,

1920 war die groBe kaukasische Konferenz der
Baptisten und Evangeliumschristen. Zur Vorbe-
reitung derselben war auch ich eingeladen, Die beiden
evangelischen Bewegungen des Kaukasus vereinigten
sich auf dieser Tagung zu einem Bund, um in Einheit
und Liebe miteinander das Evangelium zu ver-
kiindigen und hinfort nicht mehr zwei Lager zu bilden,
Es war eine wunderbare Friedenskonferenz, und ich
wilnschte, wir erlebten mehr solcher Einigungen,
Man bestimmte Prediger, um die Gemeinden zu be-
suchen und die Vereinigung praktisch zu verwirklichen
und etwaige Streitigkeiten zu schlichten, Zu diesen ge-
wihlten Briidern gehorte auch ich, So reiste ich zwei
Monate umher, schlichtete, wihlte Alteste und ordi-
nierte Gemeindeleiter, Uberall gelang es, die Hinder-
nisse zu beseitigen und den Auftrag in Frieden aus-
zufiihren,

Als ich nach zwei Monaten nach Hause zurick-
kehrte, fand ich unser Heim gany ausgeraubt, Meine
Familie hatte nichts, worauf sie schlafen konnte,
keine Betten, keine Kissen und Decken, aufler einigen
alten Minteln, Ich erschrak sehr, denn wir hatten
doch fiir alle Betten und Matratzen mitgenommen,
Was war geschehen? Man hatte in M. unsere Adresse
gefunden und war von dort gekommen, um uns alles
fortzunehmen, Nicht einmal einen Bleistift und Feder-
halter hatte man zuriickgelassen, Gliicklicherweise
hatten wir schon vorher einige Kleidungsstiicke und
etwas Wische in der Erde versteckt, und diese waren
nicht gefunden worden,

Das war eine trautige Botschaft, Aber wir suchten
und fanden Trost im Wort Gottes und vertrauten
Dem, der da gesagt hat: Trachtet am ersten nach
dem Reich Gottes und nach Seiner Gerechtigkeit, und
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solches wird euch alles zufallen, Und Gott hat uns
nicht verlassen, Von allen Seiten erhielten wir, was
witr brauchten, oft auf wunderbare Weise. Auch ge-
lang es mir, auf meinen Reisen einige Waren zu
kaufen und durch einen kleinen Handel etwas Geld
zuw verdienen. Das mufBte jedoch streng geheim ge-
halten werden, da mich sonst schwere Gefingnis-
strafe getroffen hitte,

In dieser Zeit wurden viele deutsche Jiinglinge
und auch russische Gliubige gefangen genommen,
weil sie sich weigerten, Militirdienst zu tun. Wie be-
kanat, haben bis vor kurzem alle den beiden evange-
lischen Verbinden angehdrigen Russen sich geschlossen
zu der Wehrlosigkeit bekannt. Erst unter dem Druck
der Regierung gab die russische evangelische Be-
wegung als Bund diese Stellung auf, und dem Ge-
wissen des einzelnen ist es nun iibetlassen, ob er den
Waffendienst leistet oder nicht, Jeder mufl fiir seine
Uberzeugung einstehen. Das gab viele Schwierigkeiten,
denn mancher junge Mann wanderte wegen seiner
Weigerung ins Gefingnis, Wir deutschen Mennoniten
entschlossen uns, um unsere alten Rechie der Wehr-
losigkeit zu wahren, uns zu einem kaukasischen Menno-
nitenbund zusammenzuschlieBen und die Regierung
um Bestitigung der alten Rechte zu bitten, Ich wurde
Mitbevollmichtigter dieses Bundes und hatte viel
Arbeit, um die jungen Leute vom Militirdienst zu
befreien, Nach dem heutigen Gesetz kann jeder frei
werden, der seine wirkliche innere Uberzeugung
und aufrichtige Gesinnung beweisen kann. Um das
festzustellen, wird der Betreffende einem Verhér unter-
zogen, und es gab in Moskau ein besonderes Komitee
von Gliubigen verschiedener Richtungen, das die Auf-
gabe hatte, solche Befreiungsantrige zu priifen, wenn die
Eatscheidung des drtlichen Gerichtes nicht gerecht aus-
fiel. Mir wurde gréBte Vollmacht von diesem Zentral-
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komitee gegeben, und es gelang mir, vielen, die um ihrer
Uberzeugung willen im Gefingnis saBen, zu helfen,

Eines Tages kam eine Frau F, zu mir und bat
mich dringend, ihren Mann vom Tode zu erretten,
Er war in der Stadt J. gefangen genommen und zZum
Tode verurteilt worden. Mit zwei Vollmachten aus-
geriistet, reiste ich nach J. und kam mit viel Miihe
nach schlaflosen Nichten gerade am letzten Tage vor
der Urteilsvollstreckung dort an, denn das Reisen
war damals sehr beschwerlich, Ich eilte sofort zum
Kommissar, traf ihn aber nicht, sondern nur seinen
Vertreter, einen Ingenieur, Als er meine Papiere
durchgesehen hatte, sagte er:

,yAha, ich wei}, wer Sie sind. Ich bin auch einer
von Ihnen. Wir werden die Sache schon machen,
seien Sie ruhig. Unser Kommissar ist ein Mann, der
kaum schreiben kann, und obwohl er die Bestie selber
ist, wird Herr F. frei werden. Kommen Sie nur
morgen um 10 Uhr wieder. Ich werde veranlassen,
daB man Sie hereinldBt.”

Voller Hoffnung und froh, daf der Bruder gerettet
wiirde, ging ich fort, Am nichsten Tage um 10 Uhr
eilte ich wieder zum Kommissar. Es war noch friih,
und ich stand im groBen Vorsaal und wartete, bis die
EinlaBkarten ausgestellt wurden, Da plotzlich kam
der Kommissar J.aus M, herein, der mich seinerzeit
zum Tode verurteilt hatte und fest glaubte, ich lebe
nicht mehr, Ich erschrak so, wie ich es nie vorher und
nachher erlebt hatte, Er war, wic ich spiter erfuhr,
aus M, hierher versetzt und Haupttschekist vom ganzen
Nordkattkasus geworden. Ich drehte mich eilends zum
Fenster, um mein Gesicht zu verbergen, aber der
Mobrder hatte mich gut erkannt, kam auf mich zu und
sagte: ,,Dreh dich mal um!™

Und als ich es tat, schrie er mich mit briillender
Stimme an:
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»»Du Halunke, du Nichtsnutziger, ich denke,
du bist erschossen, und nun sehe ich dich hier? Du
hast jedenfalls wieder verstanden, dich mit deiner
Klugheit loszukaufen!”

Meine Knie zitterten, ich war wie gelihmt und
konnte nichts antworten.

,,Verantworte dich, Parasit!” schrie er, Da wurde
ich pldtzlich ganz ruhig, ein tiefer Friede erfiillte mich,
und ich sagte:

s Ich bin auf ganz ehrlichem Wege frei geworden,
wie andere auch.” .

Etwas beruhigt ging er zu einem anderen Beamten
und sprach mit ihm.

Wie sollte ich mich jetzt retten? Nicht weit von
mir war eine Tiir, die in einen groBen, dichten Garten
fithrte, und als der Kommissar mir den Riicken drehte,
war ich mit einem Satz bei der Tiir, 6ffnete sie und ver-
schwand im dichten Gebiisch. So war ich fiir diesmal
wieder gerettet,

Lange wartete ich, ob man mich suchen wiirde.
Die Uhren schlugen eins, sie schlugen zwei und drei.
Um vier Uhr wurde das Verhandlungszimmer ge-
schlossen. Ein Angstgefithl iiberkam mich, denn der
Bruder schmachtete im Gefingnis, und die Frist zu
seiner Rettung verstrich. Mein Leben hatte ich gerettet,
aber das des Bruders nicht, Da nahm ich allen Mut
zusammen und ging wieder hinein., Durch die erste
und zweite Wache ging ich bis zur dritten. Innerlich
zitterte ich, Ob mein Feind wohl da sein wiirde?
Als ich die letzte Wache durchschritt, fand ich im
Vorzimmer noch einige Frauen und Minner, die auf
EinlaB warteten. Jeder muflte sich melden, und als
ich meinen Namen nannte, verschwand der Fragende
im Geschiftszimmer, kam aber bald wieder und sagte:
i% , Warten Sie bis zuletzt.

Da erschrak ich noch mehr, denn nun wuBte ich,

71



daB ich nicht wieder aus diesem Hause hinauskommen
sollte. Jetzt saB ich also fest. Das war ein furchtbarer
Zustand., Ich versuchte noch einmal zu flichen, aber
die Wache lieB mich nicht zuriick, Endlich wurde ich
als letzter hereingelassen.

Im Geschiftszimmer safen mehrere Tschekisten
an griinen Tischen. Es waren noch einige Personen
anwesend, mit denen sie verhandelten, Ich stellte
mich an einen Tisch und wartete, bis ich an die Reihe
kime. Da bemerkte ich am Ende desselben ganz in
meiner Nihe die Zettel, die man vorzeigen muBte,
wenn man die G.P.U. verlassen wollte, Der Kommissar
hatte mir den Riicken zugekehrt und schalt gerade
wittend auf einen Angeklagten. Leise zog ich einen
Zettel niher, steckte ihn in meine Tasche, drehte
mich um und ging rasch zur Tiir. Der Tiirhiiter
hatte nichts gemerkt, und als er den Ausweis sah,
lieB er mich durch., So entkam ich dieser Hblle,

Was die Kommissare sich gedacht haben, daf
ich wieder wie vom Erdboden verschwunden war,
wird die Ewigkeit offenbaren. Ich nahm es als eine
Fithrung aus Gottes Hand und dankte fiir diese Ex-
rettung. Aber innerlich war ich nicht beruhigt, Was
sollte ich tun? Ich ging zu dem Vertreter des
Kommissars, dem schon erwihnten Ingenieur, in
die Wohnung, und dieser erzihlte mir nun, in welche
schreckliche Lage ich hineingeraten sei.

,Seien Sie froh, daB Sie entflichen konnten, Sie
wiren nicht mehr lebendig hinausgekommen. So
einen Mut hitte wohl kein zweiter gehabt, Fiir
Herrn F. habe ich auch das Nétige getan, er ist frei*

Um nicht wieder gefangen genommen zu werden,
ging ich zu FuB aus der Stadt hinaus, denn ohne Er-
laubnis durfte kein Wagen sie verlassen und kein Zug
benutzt werden, Uber Steppen und durch Wald er-
reichte ich die nichste Station, wo es mir gelang, durch
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meine Vollmachten eine Freikarte zu bekominen, Tief
bewegt und voller Dank kehrte ich zu den Meinen
zuriick.

Bald darauf machte ich verschiedene groBere
Missionsteisen durch die Dorfer und Stidte des
Kaukasus, teils allein, teils mit Bruder T, zusammen,

WUNDER AN MENSCHENHERZEN,

Wunderbar erquickend waren meine Erlebnisse
in den Bergen des Kaukasus, Monatelang bin ich
durch die Kosakenddrfer gereist und fand diberall
wartende, sich nach Freiheit und Frieden sehnende
Menschen, Wie zur Zeit Jesu alle Welt auf den
Messias, den Retter wartete, so sehnen die Volker
RuBlands einen Erloser herbei. Aufgewithlt durch
Leid, Trinen und Blut sind sie weit offen fiir die
frohe Weihnachts-Botschaft: ,,Euch ist heute der
Heiland geboren !

In B. war eine russische Gemeinde, die mich
schon lange eingeladen hatte. Ihre Mitglieder waren
auch durch viel Triibsal gegangen, denn auch in den
Bergen tobte der Biirgerkrieg. Viele Dorfbewohner
lebten auf der Flucht in Hoéhlen und Wildern, um ihr
Leben vor den Banden zu retten, die unbarm-
herzig ohne Untersuchung die Menschen hinmetzelten,
Nach der ersten reichbesuchten Versammlung wurde
ich zu einer Aussprache in das Haus eines jungen
Mannes eingeladen, der sehr suchend war, und ich
bat alle, die eine Last auf dem Herzen hitten und frei
werden wollten, dorthin zu kommen,

Als ich hinkam, war das ganze Zimmer voller Men-
schen. In dieser Nachversammlung brachen auBer
einigen anderen auch der Besitzer des Hauses und
seine junge Frau unter der Last ihrer Siinden vor
Gott zusammen und entschlossen sich, ein neues
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Leben anzufangen. Auf dem Ofen saB der Vater und
seine Frau, die etwa siebzig Jahre alt waren. Als sie
die Lieder und Gebete und das Wort Gottes hdrten,
rief der Greis:

»Helft mir hinunter, helft mir hinunter, ich will
auch mit meinem alten Leben aufhdren.*

Man half dem Alten von seinem hohen Sitz. Der
Greis warf sich zu Boden, bekreuzte sich und rief:

»Vergib mir meine Siinden!*

Da schrie auch die Alte auf dem Ofen:

s Helft mir hinunter, helft mir hinunter!*

Auch das Miitterchen kletterte herab. Nun lagen
die beiden Alten so lange auf den Knien, bis sie die
GewiBheit der Vergebung ihrer Siinden fanden,

Am nichsten Tage bekam ich so viele Einladungen
zu Aussprachen, daB es mir nicht moglich war, allen
zu folgen. Ich wihlte wieder ein Haus und lud zu
einer Nachversammlung ein, aber der Raum reichte
nicht aus, Auch der Lehrer und die Lehrerin des
Ortes erschienen, fielen auf ihre Knie und flehten
um Gnade. ,

Wihrend der Ansprachen, die ich hielt, schrie
plotzlich eine Nonne:

,»0 Gott, o Gott, wie bin ich hierher gekommen ¥,
warf sich auf ihr Angesicht, wie die Russen es tun,
bekreuzte sich und betete:

»Gott sei mir Siinder gnidig!"

Eine zweite Nonne dringte sich durch die Reihen
zu ihr hin, riB sie hoch und schleppte sie gewaltsam
ins Nebenzimmer, sie mit den Fiusten stoBend.

Ich ging den beiden nach, und die Nonne sagte
weinend zu mir:

,sSehen Sie, jetzt habe ich endlich die Wahrheit
gehdrt, die ich suchte, und um die zu finden ich Eltern
und Vermodgen verlieB und ins Kloster ging, Viele
Jahre kasteite ich mich, um Gott wohlzugefallen, und
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wurde nicht besser, sondern schlechter. Nun, da ich
endlich gefunden habe, was ich brauche, wird meine
Schwester*, — so nannte sie die andere Nonne, —
»die bis dahin meine beste Freundin war, meine
Feindin und schligt mich. Jetzt verstehe ich, was
Jesus sagt: Ihr miiBt um meines Namens willen ver-
folgt werden,*

Und sie sank ohnmichtig zusammen, Wiitend riB
die andere Nonne wieder an ihren Kleidern, und es
gelang ihr, sie hinauszubringen,

Ich ging zu den Versammelten zuriick. Loblieder
schallten mir entgegen, mit denen die Anwesenden
Gott priesen.

Auch an diesem Abend empfingen viele Men-
schen durch Christus neues Leben. Obgleich wit
zwei Nichte kaum geschlafen und den ganzen Tag
gearbeitet hatten, wurden wir nicht miide der Freude,
an der wir teilnehmen durften.

Frith am nichsten Morgen versammelten sich die
Menschen wieder, und als der Gottesdienst begann,
war kein Platz mehr da, Auch aus den Nebendérfern
kamen viel herzu, die den Markt besucht hatten.
So ging es Tag fiir Tag., An diesc.1 Abend stand ein
alter Mann auf, dankte Gott, daB er zum erstenmal
im Leben das wahre Evangelium vom Heiland der
Siinder gehort habe und sagte:

,»»Ich dachte, die Kirche wiirde dafiir sorgen, da
ich selig werde, aber sie konnte mir nichts geben.
Mein Gewissen hat mich mehr und mehr verklagt.
Heute trieb es mich mit unsichtbarer Gewalt nach
diesem Ende der Stadt, ich hérte das Singen, ging
hinein und habe nun den Weg in den Himmel gefunden.
Endlich kann ich meine Siinden loswerden.*

Und wie es bei den Russen oft vorkommt, fing er
an, Sffentlich seine Stinden zu bekennen, Das machte
einen erschiitternden Eindruck auf alle, mancher
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Mund wurde gedffnet und brachte Ahnliches het-
vor, Ich durfte sehen und erfahren, wie der Konig
der Ehren in vieler Herzen einzog.

In der Nihe des Fensters saf} eines Tages ein Mann
und folgte wihrend der Ansprache sehr unruhig
meinen Worten. Plotzlich stand er auf und rief mit
lauter Stimme:

»Wer hat Thnen gesagt, was ich alles getan habe?
Horen Sie auf, meine Siinden aufzuzihlen! Dabei
brach er in Trinen aus, _

»Niemand hat es mir gesagt®, antwortete ich, ,,aber
der Herr redet in dieser Sprache zu Ihnen. Da
sagte er:

,»»Ich bin bereit, einzugestehen, wer ich bin, wenn -
es auch mein Leben kosten mag. Ich bin ein Oberst,
und es gelang mir, mich hier zu verbergen. Nun
will ich ein anderes Leben beginnen und mich zum
Herrn bekehren, aber erst muB ich nach Hause
gehen, um bei den Meinen vieles gutzumachen.

Dann verlieB er den Saal und ging nach Hause,
und am nichsten Tage war er einer der ersten, die Gott
lobten und priesen und seinen Namen antiefen. Alle
waren iber sein Bekenntnis zu Trinen geriihrt, und
wit hatten eine wunderbare BuB- und Gebetsstunde.

Aber wo Christus ist, da ist auch der Satan, wo der
Segen ist, da ist auch der Fluch. Die Kommunisten
verklagten mich wegen Propaganda, und ich wurde
zur G.P.U., vorgeladen, Das etregte die ganze Ver-
sammlung sehr. Solche Befehle miissen sofort be-
folgt werden, und so ging ich in Begleitung eines
Bruders hin. Im Geschiftszimmer salen wie gewdhn-
lich drei Kommunisten mit finsteren Gesichtern.
Ehe sie ein Wort sagen konnten, fragte ich den
ersten:

»Glauben Sie an einen Schopfer, einen Versdhner
und einen Richer?" Ganz etstaunt -und sprachlos
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starrte er mich an und konnte nichts antworten. Der
zweite wollte dazwischenfahren, aber ich sagte:

,sDie Reihe kommt auch an Sie, haben Sie nur
Geduld *

Dann fragte ich den zweiten und auch den dritten
und sprach etwa einen halbe Stunde mit ihnen. Das
Merkwiirdige war, daB mir niemand widersprach,
als seien sie unfihig geworden, zu reden, was bei ihnen
eigentlich sonst nicht der Fall ist,

Nach diesen Unterhaltungen fragte ich:

»»Weshalb haben Sie mich herkommen lassen?
Soll ich Thnen vielleicht meine Papiere zeigen?*

»O nein, wir wollten nur einiges fragen,”

Aber ich zeigte doch meinen PaB und die Voll-
machten, die gut in Ordnung waren, und so wurde
ich ohne jedes Verhédr freigelassen,

»»Ich gehe”, sagte ich, ,,aber denkt daran, daB8 IThr
einmal vor Gott, dem allmichtigen Schépfer, stehen
werdet, und wer sich nicht zu ihm wendet, wird ihm
auf tausend Fragen nicht eine Antwort geben kdnnen.
Das wird ein schauerlicher Zustand sein,’

»Lieber Biirger, gehen Sie! Beunruhigen Sie uns
nicht linger.*

Wie auf Adlersfliigeln getragen, kehrten wir in die
Versammlung zuriick, und obgleich die ganze Verhand-
lung wohl zwei Stunden gedauert hatte, waren alle
Zuhorer noch im Saal und warteten. Die Freude war
groB, als wir wiederkamen, und viele riefen:

»Wir haben die ganze Zeit gebetet, der Herr wolle
Sie bewahren,*

Am Abend war ich in einem anderen Teil der
Stadt eingeladen, und auch Soldaten waren gekommen,
Das Haus war groB und konnte viele Menschen fassen,
Es gibt ein Lied in RuBland, das heute viel gesungen
wird:
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,,Nicht Gott, nicht der Kaiser, sondern wir mit
unserem Arm haben uns errettet*)’

Das hatte mein Schwiegersohn umgedichtet:

,,Nicht der Kaiser, nicht wir mit unserem Arm,
sondern Gott in Christus hat uns errettet*

Wir sangen das Lied, und als die Soldaten es.
hoérten, riefen sie:

»Ja, dieses kénnen wir wirklich singen,” Nun
muBten alle Geschwister, die schreiben konnten, das
Lied abschreiben, und wir gaben es Ihnen, Sie lernten
es auswendig, und nach der Versammlung zogen sie
laut singend durch die Straflen.

Das konnte natiirlich nicht ohne Folgen bleiben.
Nach zwei Tagen wurde ich wieder zur G.P.U, ge-
laden, und als ich die Tir des Geschiftszimmers
Sffnete, schrie man mir schon entgegen:

»oie haben keinn Wort zu sprechen, sondern nur
Zu antworten,”

Sehr erregt und fluchend sagten sie dann:

,»Wir werden uns alles unterordnen, und den Gott,
an den Ihr glaubt, holen wir auch aus dem Himmel
herunter und wetden ihn zwingen, seine Allein-
herrschaft abzulegen, damit er uns nicht mehr knechten
kann. Durch ihn nur haben wir auf der Welt so ein
schweres Leben und miissen uns den ganzen Tag
quilen,”

Mit den hiBlichsten Worten listerten sie, Ich war
ganz still,

,Nun, warum schweigen Sie denn heute, vor
einigen Tagen waten Sie ja so tapfer.**

»Nein, wenn es iiber den Allmichtigen geht, den
brauche ich nicht zu verteidigen. Er verteidigt sich
selbst, und es heif}t: Irret euch nicht, Gott 148t sich

*) Auch in Deutschland bekannt als ,,Internationale’,
(Es rettet uns kein hthres Wesen.,, usw.)
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nicht spotten. Der Tag der Rache kommt, an dem
Ihr Rechenschaft fiir alles ablegen miiBt.*

Sehr erregt, wie vom bdsen Geist besessen, sprang
der Vorsitzende auf, stellte sich drohend vor mich
hin und sagte:

,»9ie sind der Schuldner, daB die Revolution nicht
durchzufiihren ist, wie wir es wollen, und alle solche
Meunschen wie Sie. Solange Sie nicht in der Stadt
waren, hatten wir Ruhe, und jetzt haben wir Miihe,
unsere Parteigenossen von ijhren Versammlungen ab-
zuhalten, Und das Niedertrichtigste ist, wir haben
in sieben Tagen achtzehn Mann geworben, und acht
sind von diesen schon zu Ihnen {ibergegangen. Das
wird Thnen nicht so leicht durchgehen. Und da ist noch
eine Sache, die miissen Sie hier in unserer Gegenwart
kldren, Dazu lieBen wir Sie herkommen, Wir haben
in unserer Organisation einen Menschen, der trinkt,
flucht, spielt Karten und treibt allen erdenklichen
Unfug, Nun legt er plétzlich das Gewehr zur Seite,
und sagt, er glaubt an Gott, Wir hitten ihn schon
erschossen, und das Urteil ist bereits ausgesprochen,
aber um unserer Regierung gegeniiber gerecht zu
bleiben, fordern wie Sie als Sachverstindigen auf, die
Angelegenheit zu kliren, Wir werden ihn gleich bringen,
und dann sollen Sie ihn in unserer Gegenwart priifen,
und wir erschieBen ihn vor Ihren Augen, damit Sie
nicht sagen kénnen, wir handeln ungerecht.*

Mit diesen Worten, die mehr eine Drohung be-
deuteten, ging er hinaus. Ich schwieg natiirlich und
betete in meinem Herzen, der Herr wolle Gnade geben,
die richtigen Fragen zu stellen, denn es war mir
schrecklich, wiederum Zeuge zu sein, wie unschuldige
Menschen hingerichtet wurden, '

Bald offnete sich die Tiir, und zwei Tschekisten
brachten den Angeklagten herein — noch vor wenigen
Tagen hatteichihn hinter dem griinenTisch sitzen sehen,
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»»Dies ist der Mann ! sagte der Vorsitzende, wieder-
holte alle die Greueltaten, die er begangen haben sollte,
und fragte mich:

,»Nehmen Sie solche Minner auf?*

»Ja*, sagte ich, ,solche haben wir in unserer Ge-
meinde eine ganze Reihe, aber wir nehmen sie nur
auf, wenn sie sich zum Herrn gewandt haben und sich
des Heils in Christo erfreuen kdnnen,*

»Nein, danach frage ich Sie nicht; ist dies Ihr
Mann? Verhbren Sie ihn, und wir werden es gleich
erfahren,*

Ich wandte mich nun an diesen Menschen mit den
Worten:

»»Ist es wahr, hast du alles getan, dessen sie dich
beschuldigen?*

Er war eine Zeitlang still, dann sagte er demiitig:

»»Ja, das ist alles wahr, und ich habe noch viel mehr
getan, Der Kollege erzihlte nur einen kleinen Teil
von dem, was ich verschuldet habe. Drei und ein
halbes Jahr habe ich mit ihm viele unschuldige Men-
schen getdtet, Es war uns eine Lust, wenn die An-
geklagten uns um ihrer Familien willen ums Leben
baten, sie hinzurichten, Du weiBt sehr gut, lieber
Kollege, daB dieser Mann vor drei Tagen hier war
und sagte, dal wir alle vor dem Richterstuhl Christi
erscheinen wiirden und daB wir auch ein Gewissen
haben, welches uns verklagt, und wir keine Ruhe finden
werden, wenn wir uns nicht zu Gott wenden, Du weiB3t,
wie ich mit dir zusammen ins Quartier ging, geschlagen
und zerknirscht, Ich bat dich: Willst du, so wollen
wir zu diesem Mann gehen und von diesem schreck-
lichen Gewissen frei werden, Du wurdest unwillig,
ich aber sagte: Wenn ihr auch alle bleibt und ich allein
gehe, ich habe mich entschlossen, von heute ab einen
anderen Weg zu gehen.”

Dann brach er zusammen und sank auf die Knie,
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Die Tschekisten sprangen auf und wollten ihn an-
greifen, Da sprang auch ich hinzu und sagte:

»,Genossen, legt nicht die Hand an ihn, es
wird euch gereuen, LaBt den Mann in Ruhe, Thr habt
mich verlangt, und ich stehe nun als Beauftragter
hier, Die Sache wird nicht so leicht sein, wie Thr euch
denkt.*

Sie schauten mich schweigend an, und der Ange-
klagte fuhr fort:

,»»Und ich entschlo mich nun, den Weg zu gehen,
gab dir mein Gewehr und sagte: Von heute ab gehore
ich nicht mehr zu euch. Ich will lieber unschuldig
sterben, als unschuldige Menschen tdten,*

Ich trat nun zu einem Tschekisten, redete ihm
sehr ins Gewissen und sagte:

,»Jhr richtet euch selber. Seht, euer Kollege ist
ein lebendiger Zeuge, der wirklich zu Christus um-
gekehrt und bereit ist, fiir Ihn zu sterben, Ihr habt
weder gesetzlich noch sittlich ein Recht, ihn zu be-
leidigen, sondern Ihr miift euch auch vor Gott beugen
und zu ihm kommen, wie euer Genosse, Wenn Ihr
es nicht tut, wehe eurer Zukunft.”

Da nahmen sie den Mann bei den Armen, warfen
ihn auf mich, daB ich zur Seite stiirzte und riefen:

»Da, nimm ihn hin und packe dich mit ihm fort
von uns.*

Wir verlieBet beide die G.P.U., und der bekehrte
Tschekist begleitete mich zur Versammlung, Plétzlich
sagte er:

»»Nein, ich muf3 umkehren und noch einige Ge-
nossen mitbringen*, ging suriick und holte noch drei
Kommunisten, Zur Versammlung kamen sie zu spit,
sie war aus, Wir wurden aber in eine drmliche kleine
Hiitte eingeladen und hatten diesen Abend die Freude,
daB der Kommunist zum erstenmal den Namen
Gottes Sffentlich anrief, Das Gebet ergriff die anderen

6 Martens, Unter dem Kreuz 81 .



so, daB noch zwei von seinen Kameraden sich zum
Herrn bekehrten. Auch solche Menschen haben eine
Seele, die da schmachtet in der Gewalt satanischer
Krifte, und auch sie finden in Christus Versshnung
und Frieden.

Tag fiir Tag erlebten wir Wunder an Menschen-
herzen, und die ganze Stadt geriet in Aufregung, Die
Behorde wurde immer unwilliger, und eines Tages
erfuhr ich aus sicherer Quelle, daB die Tschekisten
beschlossen hitten, mich festzunehmen und zu er-
schieBen, da ich Propaganda unter dem Militir triebe,
So muBte ich verschwinden, Eine Schwester versteckte
mich in ihrem Hause, und niemand wuBte, wo ich
geblieben war.

IN DEN BERGEN DES KAUKASUS.

Der Sturm heulte um die Hausecken, und weifle
Flocken wirbelten wild durcheinander. Ein Schnee-
gestdber erhob sich, so daB man nicht von Haus zu
Haus sehen konnte. Um zwei Uhr nachts kam ein
Schlitten vorgefahren, ich zog mich an, und die lieben
Geschwister gaben mir Pelz und Filzstifel, denn es
war schneidend kalt.

Der Fuhrmann, ein alter Kosake, der aus einem
8o Kilometer entfernten Dorfe zum Markt gekommen
war und hier am ersten Abend den Herrn gefunden
hatte, wollte mich aus Dankbarkeit so weit fahren,
bis ich vor meinen Verfolgern sicher war. Das war
sehr gefihrlich, denn wenn jemand einen von derG.P.U.
Gesuchten wegbrachte, traf ihn das Todesurteil, Als
ich ihn darauf aufmerksam machte, sagte er schlicht:

sy Durch Sie habe ich ewiges Leben gefunden, nun
bin ich bereit, auch mit Thnen zu sterben. Und wenn
es niemand wagt, mit Thnen zu fahren, ich will es
tun und Sie fortbringen,*
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Ich fiirchtete mich nicht, denn ich hatte schon zu
oft Gottes wunderbare Bewahrung erfahren und legte
mit vollem Vertrauen mein Leben in Gottes Hinde.
Wir fuhren ganz langsam um das Haus herum und den
nichsten Weg aus der Stadt hinaus, Der Schnee
knirschte, der Sturm heulte, Es gelang uns, unbemerkt
hinauszukommen. Die Stadt war aber sehr lang, und
am Ende derselben muBten wir noch einmal durch
eine Gasse fahren: Das SchneegestSber nahm zu,
weder Weg noch Steg waren zu erkennen. Da ent-
schlossen wir uns, in einer Hiitte den Morgen ab-
zuwarten, Gott sei Dank wohnte dort ein Gliubiger,
und wir blieben bis zehn Uhr morgens bei ihm, aBen,
tranken und waren guten Mutes. Die Geschwister
wollten gleich andere einladen, aber wir sagten ihnen,
wie unsere Sache stand, Als das Wetter sich gelegt
hatte, fuhren wir langsam in ein anderes Dorf, weiter
in die Berge hinein.

Ungefihr sieben Kilometer waren wir gefahren,
da sahen wir einen Schlitten mit ganz armseligen
Pferdchen vor uns. Als wir niher kamen, erkannte ich
zu meinem Erstaunen jene Nonne, die in einer Ver-
sammlung ihre Freundin so miBhandelt hatte. Gleich
hieB es in mir, wie einst dem Philippus gesagt wurde:

ssMache dich an diesen Schlitten heran.*

Ich setzte mich auf den einfachen Kosakenschlitten.
Die Nonne erkannte mich und erschrak.

,»Warum erschrecken Sie?“ redete ich sie an. Sie
schwieg,

,,Vor mir brauchen Sie sich nicht zu furchten.
Ich will Ihnen nur von dem Reichtum Gottes erzihlen®,
sagte ich und sprach mit ihr {iber das ewige Leben.
Diese Anrede packte sie so, daB sie mich lange an-
schaute, und ich merkte, daB eine Bewegung in ihr
vorging,

,, Tat es Thnen damals nicht leid um Ihre Schwester?
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Warum ist sie nicht mit Ihnen? Wo fahren Sie hin?*
fragte ich.

Nach langerer Unterhaltung durfte ich ihr mit dem
Worte Gottes helfen, und plotzlich sagte sie:

s»Ich habe Unrecht getan, Ich bin noch schlechter
als meine Schwester und bin von ihr geflohen, Es
tut mir leid, ich wei8 nicht, wo ich hin soll. Ich bin
ganz am Ende und habe keine Freunde mehr.*

»Ja, so muBl es kommen, daB alle menschlichen
Freunde uns verlassen. Aber wir haben einen, der
auch Ihr Freund werden will, wenn Sie nur wollen,*

Und wir vereinigten uns mitten in der schnee-
bedeckten weiBlen Steppe auf dem Schlitten zum
Gebet, und es wurde ein wirkliches Bethanien, wo
der tote Lazarus in ihr auferweckt wurde.

Wit erreichten das Dotf M. Da hier keine Gemeinde
war, sagte die Nonne:

,,Bleiben Sie nur auf dem Markt bei der Kirche
stehen, ich werde schnell laufen und den Leuten von
Jesus erzdhlen, und wir werden noch heute abend
einen Gottesdienst hier haben,”

Jedenfalls kannte sie die Einwohner, denn es dauerte
nicht lange, dann kam sie zZuriick und lud uns in ein
Haus ein. Die Pferde waren ausgespannt, auch war ein
einfaches Mahl zubereitet, obgleich die Armut im
Dorf groB war, Nach einigen Stunden kamen auch
einige Briider und Schwestern aus der Stanitza
nachgefahren, die gut singen konnten, und wir hatten
einen gesegneten Abendgottesdienst. Die Dorfbe-
wohner hérten vielleicht zum erstenmal in ihrem
Leben das reine Evangelium, und viele iibergaben
sich dem Herrn, Durch solche Erlebnisse wurde der
Mut groBer und der Glaube stirker, Da vergaB man
die Vergangenheit und die Not, und mit tiefer Freude
und innerlich erquickt fuhr ich mit meinem Kosaken
weiter in die nichsten Dorfer,
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Wir beide waren nun wieder allein geblieben, und
unsere Fahrt ging durch das Gebirge. Wiederholt
warnte man uns, ohne scharfe Bewaffnung zu fahren,
und machte darauf aufmerksam, da wenige mit dem
Leben durch diese Wildnis kimen, besonders jetzt
in der Bolschewistenzeit, denn riuberische Bergvdlker
belagerten die engen GebirgsstraBen und iiberfielen
alle Reisenden, die vorbeikamen, um sie zu berauben.
Aber manche Gefahren hatte ich schon erlebt, und
immer hatte mich Gottes bewahrende Hand gerettet,
darum fiirchtete ich mich nicht, In der Berggegend,
die wir durchquerten, gibt es Tiler, die sehr wind-
geschiitzt sind, und den ganzen Winter scheint die
Sonne hell und klar, Vieh und Schafe konnen das
ganze Jahr drauBen bleiben. Sie werden nur zur
Nacht in BerghShlen hineingetrieben, um sie vor den
Wolfen zu schiitzen, die hier in Mengen hausen,
Zu beiden Seiten des Weges erhoben sich wolkenhohe
Berge, wir fuhren an tiefen Abgriinden vorbei. Eine
Stille war um uns, die durch keinen Menschenlaut
unterbrochen wurde, Wir erreichten eine Stelle, die
man die Totenecke nannte. Man erzihlte sich,
dort kime kein Mensch vorbei, der von den wilden
Bergvdlkern nicht beraubt und ausgezogen wurde,
wenn sie thn nicht sogar téteten. Ein Zuriick gab es
hier nicht, aus dem Wege fahren konnte man auch nicht,
denn die StraBe war ganz schmal. Als wir um einen
Felsvorsprung bogen, sahen wir uns plstzlich sieben
Reitern gegeniiber, die uns scheinbar schon lange be-
obachtet und uns hier erwartet hatten. Es war witk-
lich eine Riuberbande, und mein Fuhrmann war
ganz geschlagen, als er sie bemerkte. Ich aber stieg
furchtlos vom Wagen und winkte thnen mit der Hand,
sie sollten naher kommen, Freundlich begriiBte ich sie
und fragte:

,»Meine Herren, wo ist der Weg nach K.?*
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»Der Weg ist dal* sagte der Fiihrer und fing mit
seinen Gesellen an, zu beraten, wie sie uns berauben
sollten. Dann fragte ein Riuber mich:

»Na, wie sieht es aus, werden die Bolschwisten
noch lange an der Regietung bleiben?*

Wir kamen in ein lebhaftes Gesprich iiber die
Verhiltnisse in RuBland, denn da sie abgeschlossen
vou der Auflenwelt lebten, aber grofe Feinde der
Bolschewisten waten, interessierte sie alles, was ich
berichtete, so sehr, daB sie uns fiinf bis sechs Kilometer
begleiteten. Plétzlich gebot der Fithrer Halt, reichte
mir zum Abschied die Hand und sagte:

»Nun seien Sie ganz ruhig. Wir waren eigentlich
gekommen, um Sie auszuziehen und Ihnen die Pferde
wegzunehmen, aber Ihre Nachrichten haben uns so
interessiert, wir werden Ihnen nichts tun.

Und er befahl einem Reiter, uns zu begleiten und
uns den besten Weg zu zeigen. So kamen wir auch
durch diese groBe Gefahr sicher und wohlbehalten
hindurch.

Unser Ziel war die Stanitza K., in der mein Kosake
zu Hause war., Wir fuhren bergauf und bergab, oft
auf ganz schmalen BergstraBen, an schneebedeckten
Wildern vorbei, Manchmal stiirzten rauschende
Sttéme die Tiler hinab, oder Sturzbiche hingen
steifgefroren an den Felswinden, und die klare Winter-
sonne spielte in tausend Farben in den gefrorenen
Tropfen und Eiszapfen.

Endlich kamen wir in K. an und fuhren auf den
Hof des Kosaken, Das schdnste Festessen wurde
bereitet und die Badestube geheizt, denn die Kosaken
sind ein besonders reinliches Volk,

Ein Kosakenbad ist ganz eigenartig, Jedes Haus
hat ein Badezimmer, etwa sieben bis neun Quadrat-
meter groB. In dem Zimmer steht ein geriumiger
Herd, der ganz mit Kieselsteinen, etwa in der GroBe
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eines Eies, gefiillt ist. Er ist ziemlich groB und wird
aus dem Vorzimmer geheizt. In der Decke ist ein
Loch, und der Rauch und das Feuer zichen durch die
Steine nach oben, Eine Tonne mit heiBem und eine
mit kaltem Wasser stehen im Baderaum, Man gieBt
nun Wasser auf die Steine und bekommt den heiBBesten
Dampf. Die Kleider werden wihrend des Bades {iber
eine Stange gehingt und durch den heien Dampf
gleichzeitig desinfiziert. In den Kosakenhiitten herrschte
meist die groBte Reinlichkeit, Die Dérfer sind groB, die
Hiuser meist nach dem neuesten Stil gebaut, und die
Schulen sind hell und freundlich, Die alte Regierung
hatte sich viel Miihe gegeben, die Kosakenddtfer hoch-
zubringen, Es gibt zwar auch Arme unter ihnen, aber
das sind meist solche, die nicht arbeiten wollen. Durch
die Revolution hat das Volk sehr gelitten, und auch
dieses Dorf muBlte viel durchmachen. Der Handel war
vernichtet und viele Hiuser niedergerissen. Nach
dem Abendessen lud mein Freund seine Angehdrigen
und Bekannten in sein Haus zu einer Versammlung
ein und fing an, zu erzihlen, wo er gewesen, was er
gehdrt und erfahren und wie er schlieBlich durch
Gottes Gnade Frieden und Gliick gefunden habe,

»Hort zu, was dieser Mann euch zu sagen hat",
sagte er, ,ich empfehle euch, auch den Weg einzu-
schlagen, den ich betreten habe. Er witd euch von
Jesus erzihlen, und Thr werdet es alle verstehen und
das Evangelium auch annehmen.*

Die Unterhaltung wurde sehr lebhaft, man be-
stiirmte mich mit Fragen, und am nichsten Tage hielt
ich einen regelrechten Gottesdienst.

Man muB sich nun nicht vorstellen, daB man gleich
predigen kann, sondern man lest und erklirt die
Grundbegriffe von Siinde und Tod, Gnade und
Leben, man liest ihnen die betreffenden Stellen vor
und fingt an, zu fragen, und auf diese Weise
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werden die Herzen fiir oder wider dag Evangelium
bewegt.

Auch in diesem Dotf erlebten wir die Freude, da
nach zwei Tagen fiinf Seelen sich entschlossen, den
Lebensweg zu gehen, und so entstand eine kleine
Gemeinde. Ungestdrt durfteich von hier weiter fahren.,
Mein Kosake brachte mich noch fiinfzehn Kilometer
weiter ins Dorf P., wohin seinerzeit die ersten Stun-
disten verbannt worden warten, Noch lebte eine kleine
Anzahl dieser alten Vorkimpfer des Glaubens, und sie
waren sehr {iberrascht und erfreut iiber meinen Besuch.
Hier verlebte ich ebenfalls gesegnete Tage in Gemein-
schaft und Zusammenatbeit mit den lieben Briidern,

Von P. fuhr ich mit einem anderen Bruder mit
der Bahn weiter. Das Reisen auf der Eisenbahn war
in der damaligen Zeit mit groBen Schwierigkeiten
vetbunden und sehr gefahrlich, denn Plitze in den
Wagen erhielten nur Parteigenossen, und die Ziige
waren iibetfiillt, Wenn man einen freien Puffer zwischen
den Wagen oder einen Dachplatz fand, konnte man
von Glicck sagen, Oft muBten Verbindungsketten
geniigen, oder die Menschen klammerten sich an die
Rahmen und legten in dieser unbequemen Stellung
weite Strecken zuriick, Viele fanden auf solchen Reisen
den Tod.

Uns gelang es, auf zwei Puffer zu klettern, und in
diesem erstklassigen Abteil legten wir eine lange Strecke
zuriick. Der Wind pfiff zwischen den Wagen, die
Hinde froren steif, denn es war Winter, unsere Kleider
waren diinn, und wir konnten uns kaum festhalten.
Hungrig, zitternd und miide suchten wir uns mit
den Segnungen zu trosten, die der Herr uns auf
unseren bisherigen Reisen geschenkt hatte,

Nach dreifig Stunden erreichten wir endlich die
Stadt 1. In diesem Ort war eine grofe Gemeinde mit
einem lieben, gliubigen Leiter, der in groBem Segen
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arbeitete. Thm war es nicht gelungen, fiir unsere
Arbeit einen Saal von der Behdrde zu erhalten, und
ich machte mich auf, um es bei dieser und jener Ver-
waltung zu versuchen, jedoch vergeblich.

Die Stadt lag voller Militir, denn in dieser Gegend
tobte ein heftiger Kampf mit den Bergvélkern, die sich
den Bolschewisten nicht unterwerfen wollten, Man
gab mir den Rat, ich sollte mich an den Chef des
Stabes wenden, er habe die Gewalt und kénne mir die
Erlaubnis geben, Dieser war scheinbar ein Jude und
noch sehr jung an Jahren. Als er meine Papiere sah,
sagte er freundlich:

,,Gleich stelle ich Thnen einen Saal zur Verfiigung,
Ihre Bitte wird erfiillt, und niemand soll Sie antasten.*
Er gab mir ein Schreiben an die Behodrden mit dem
Befehl, mir sofort einen Saal einzuriumen.

Uns wurde ein Speicher, der etwa rooo Menschen
faBte, angewiesen, dann schrieben wir alle eifrig mit
der Hand Bekanntmachungen, zogen durch die Strafen
und klebten sie an allen StraBenecken und Plitzen
an und luden die Bevtlkerung zum Abend ein. Schon
am ersten Tage war der Saal voll.Am SchluB machte
ich das Thema fiir den nichsten Tag bekannt:

»Der rote Reiter auf dem roten Pferd, seine Tage
und Folgen nach Offenbarung 6.

Bruder T. war entsetzt und sagte:

»sWenn Du dariiber sprichst, kann ich nicht
kommen, dann sind wir verloren.*

Aber ich konnte nicht anders.

Wir hatten die Gewohnheit, im AnschluB an die
offentliche Versammlung eine sogenannte Nachver-
sammlung zu halten, zu der diejenigen eingeladen
wurden, die angeregt worden waren, sich mit dem
Evangelium personlich auseinanderzusetzen.

Als wir an diesem Abend zu solch einer Nachver-
sammlung in das Gemeindehaus gingen, waren Haupt-
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und NebetstraBe schwarz von Menschen, Wir konnten
unmdglich alle hereinlassen. Was nun? Rasch ent-
schlossen stellten wir uns an den Toreingang und
fragten jeden, der hereinwollte, ob er wirklich nur
gekommen sei, Frieden mit Gott zu finden. Wer
das nicht bejahen konnte, muBte umkehren. Dennoch
fiillte sich das Bethaus,

Am folgenden Tage war der Versammlungsraum
so voll, daB wir nicht hineinkonnten. Wir lieBen
hinter der Kanzel ein Fenster herausnehmen und
stiegen durch dasselbe ein. Die dortige Gemeinde
hatte einen groBen Chor, der wundervolle Lieder
vortrug, Man muBl es gehdrt haben, wie Russen
singen kdnnen., Bruder T. war krank geworden und
erschien nicht. Eine groBe Zahl von Kommunisten
wat zu der Versammlung gekommen. Sie waren sehr
unruhig, lachten und unterhielten sich laut, Ich
forderte wiederholt zur Ruhe auf, aber es half nichts.
Da rief ich mit lauter Stimme:

»Als verantwortlicher Leiter dieses Gottesdienstes
fordere ich Sie im Namen des Staates auf, sich augen-
blicklich ruhig zu verhalten und die Kopfbedeckung
abzunehmen,”

Die Kommunisten etrschraken, nahmen die Miitzen
vom Kopf herunter und wurden ganz still. Zwei und
eine halbe Stunde sprach ich, und alle hérten aufmerk-
sam zu, denn das Thema: ,,Das rote Pferd und der
rote Reiter” war ihnen sehr wichtig,

Zur Nachversammlung strémte noch mehr Volk
als am Abend vorher herbei, und auch diesmal lieen
wir nur die herein, die wirklich Frieden mit Gott
suchten. Etwa achtzig Menschen stellten ihr Leben
Gott zur Verfiigung.

Am nichsten Abend sprach ich iiber den roten
Drachen, das Tier, welches wir nicht anbeten und
unter dessen Herrschaft man weder kaufen noch ver-
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kaufen kann, Das war ein sehr gefihrliches Thema,
weil wir ja die geschilderten Zustinde in RufBland
erlebten, aber alle Zuhérer verhielten sich ganz ruhig,

Vor dem Bethaus versammelte sich zur Nachver-
sammlung an diesem Abend eine solche Menschen-
menge, daB eine Verkehrsstockung eintrat und Reiterei
alles umstellte, um den Utrheber dieses Volksauflaufes
zu suchen. Ich wurde zum Oberst gebracht, der war
aber sehr verniinftig und lieB mich gleich frei, als ich
sagte, wer ich sei,

,»Genossen!® rief er laut, , hier ist keine Gefahr,
iht kénnt ruhig fortreiten, — Haltet ihr nur eure
Gottesdienste weitet**, wandte er sich an mich.

Auch an diesem Abend bekehrten sich viele zum
Herrn, Weit hinten im Saal saBen aber zwei Kommu-
nisten, die scheinbar die ganze Zeit lachten und
spotteten, Lange tat ich, als merkte ich es nicht,
endlich wandte ich mich aber an sie und sagte:

,»»Es wundert mich eigentlich, daB ihr dort spotten
und lachen kénnt, wihrend so viele Menschen ein
anderes Leben beginnen wollen. Wit ihr, daB ge-
schrieben steht: Wehe euch, die ihr jetzt lacht. Ihr
werdet heulen und weinen!*

Dann wollte ich die Versammlung mit einem Liede
schlieBen. In diesem Augenblick sprang einer der
Kommunisten auf und kam auf mich zu, Ich dachte,
nun wird er schieBen, er aber nahm das Gewehr und
den Giirtel mit dem Sibel und sagte:

,»»Es ist genug, daB ich damit soviel Unheil ange-
richtet und mein Leben ungliicklich gemacht habe,
Ich will von heute an fiir Gott leben. Sagen Sie mi,
was soll ich tun?“

Und er hatte noch nicht ausgeredet, da kam der
zweite Kommunist auch herzu, kniete nieder, und
beide legten ein erschiitterndes Bekenntnis ab, inner-
lich vom Evangelium iiberwunden,
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MORDER UND GELEHRTER,

Eine unvergeBliche Zeit erlebten Bruder T., mit
dem ich viel reiste, und ich in P. Wir waren als
Beauftragte des Bundesvorstandes dorthin gefahren,
um Gemeindestreitigkeiten zu schlichten. Als dies
geschehen war, fingen wir an, am Ort zu evangelisieren,
Gleich vom ersten Tage an lag ein grofler Segen auf
den Versammlungen.

An einem Abend, als der Saal besonders gedringt
voll war, saB auch der Direktor der Realschule vorn
auf einer Bank. Er schaute sich ziemlich verichtlich
die Versammelten an, Man sah, daB er sich in unserer
Mitte nicht wohl fithlte, denn die Zuhorerschaft war
sehr bunt. Alles war vertreten, einfache Bauern,
Arbeiter, Kommunisten und auch Gelehrte,

Nach der Ansprache erhob sich ein schmutziger,
finster aussehender Mann, der ganz hinten sal und
mit groflen, erstaunten Augen zugehort hatte, und
rief:

»ochaut mein Angesicht an, wie schwarz ich bin.
Aber noch viel schwirzer ist es in mir. Achtzehn
Jahre habe ich bei der alten Regierung in Ketten in
Sibirien verbracht. Von meiner Jugend an bin ich
ein Verbrecher und Morder gewesen. Als die Ssowjet-
regierung kam, lieB sie mich frei, ich kehrte zuriick
und wurde gleich Kommunist und bekam fast unum-
schrinkte Rechte, Menschen hinzumorden war mir
eine Lust, und ich besa die Macht dazu, Ich habe
gesetzlich und ungesetzlich mehr Menschen hin-
gemordet, als hier im Saal versammelt sind.”

Er warf sich weinend auf die Erde. Ich fragte

ihn, ob er das Evangelium von Christus gekannt
habe.

- ,,Nein®, sagte er, ,,ich habe es nie gelesen, Zufillig
kam ich hierher und horte durch Sie zum ersten-
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mal davon, Ich bereue meine Vergangenheit., Kann
einem Menschen wie mir noch vergeben werden?*

Uns Menschen scheint es fast unmdglich, dafl
solche Moérder noch Vergebung der Siinden und ein
neues Leben empfangen kdnnen. Dieser Mann hatte
viele unschuldige Menschen hingemordet und schwere
Greueltaten veriibt, die kaum zu verzeihen waren.
Aber da erlebt man die groBe Siinderliebe des Heilands
und erfihrt die Wahrheit des Wortes Gottes: ,,Wenn
eure Siinden gleich blutrot wiren, sollen sie doch
schneeweiB werden.” Auch bei ihm vollzog sich das
Wunder eines neuen Lebensanfanges. So empfing
et den Frieden Gottes, welcher héher ist als alle Ver-
nunft, Es war, als schauten wir die Heilung eines
Besessenen, mit einem so befreiten und leuchtenden
Angesicht saB er spiter auf der Bank neben den
anderen. Aller Augen waren auf ihn gerichtet, Die
Ehre, vorn auf der Bank zu sitzen, war ihm zu groB,
er setzte sich deshalb auf die Erde und sagte:

s Jch bin nicht wert, mit den anderen in einer
Reihe zu sitzen.*

Aber ich forderte ihn auf, wieder Platz zu nehmen.

Der Direktor hdrte alles mit an und riickte unruhig
auf seiner Bank hin und her, Endlich stand er zornig
auf, stampfte mit dem FuB, schlug mit der Hand
und sagte:

»Was muB3 man hier unter dlesen ungebildeten
Menschen alles hodren”, und ging hinaus, Seine
Frau blieb zuriick.

Es war mir eine Erleichterung, daB er fort war,
denn er stdrte mich. Unverwandt hatte er mich
wihrend der Ansprache angestarrt und schien jedes
Wort abzuwigen.

Nach etwa 15 Minuten kam et zuriick, mit einem
Taschentuch in der Hand. Er wischte sich fort-
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wihrend den Angstschweil von der Stirn und schritt
langsam nach vorne,

»Lieber Herr Prediger, was soll aber ich tun?*
fragte er.

»oie als gelehrter Mann sollten billig den Weg
in das Himmelreich wissen."

»Den weil ich eben nicht”, antwortete er, ,,weil
ich ein Gottesleugner bin. Ich habe mich nie mit
dem Evangelium beschiftigt.*

»Der Weg ist sehr einfach, Erkennen und be-
kennen Sie Ihre Siinden und demiitigen Sie sich
vor dem Schopfer Himmels und der Erde, wie der
Morder es getan hat. Das Blut Jesu Christi macht uns
rein von aller Siinde. Einen anderen Weg gibt es nicht.*

»Ja*!, sagte er, ,,Sie konnen gut reden, Sie weisen
auf den Morder und glauben, ich, ein gelehrter Mann,
habe nicht eine solche Vergangenheit hinter mir.
Ja, ich bin ein gelehrter Mann, 25 Jahre habe ich im
Petersburger Institut unterrichtet und eine hohe
Stellung eingenommen, Mit groBer Mithe gelang
es mir, an diesen Ort zu fliichten und mein Leben
zu retten. Ich muB sagen und bekennen, 55 Jahre
habe ich Gott geleugnet, 25 Jahre unterrichtete ich,
iiber 1000 Studenten saBen jihrlich vor mir, denen
ich immer wieder bewies, daB es keinen Schopfer
und keinen Gott, weder Himmel noch Hélle gibt.
Das ist schrecklich, denn ich traf seit der Revolution
viele von meinen Studenten, die sich an den Greuel-
taten derselben beteiligten, Das ist meine Arbeit,
ich habe viel mehr getStet als dieser Morder vor
euch, Ich habe die Seelen der Menschen vergiftet
und Morder geboren und auferzogen, und sie itben
ihr Handwerk aus. Dieser Mann neben mir mordete
nur allein, ich tat es in vielen, Mit seiner Bekehrung
hért sein fritheres Leben auf, ich aber kann nichts
mehr gutmachen, Wenn Gott mir auch vergibt,
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meine Werke dauern fort und wirken weiter Greuel
und Schrecken. Das bin ich, und fiir solche. Menschen
kann es keine Rettung geben.’’

Miide lieB er sein Haupt sinken, seine Wangen
waretn trinenbenetzt, er verbarg sein Antlitz in den
Hinden. Ich las die wunderbaren, unbegreiflichen
Worte der Einladung und Liebe an die Vetrlorenen
der Welt. Dann stand er noch einmal auf und sagte,
sich an die ganze Versammlung wendend:

»Das heutige Ruflland haben wir gemacht, An
dem groBen Elend sind wir Gottesleugner schuld.
Wir nahmen den Menschen das Gewissen, und sie
haben RuBlland umgedreht und herrschen nun auf
die schrecklichste Weise. Betet fiir mich, ich will
mich beugen und demiitig glauben, daB Gott euch
erhort 1

Die ganze Versammlung weinte, es war wohl keiner
da, der nicht an seine eigene Vergangenheit dachte.
Es wurde eine unvergeBliche Gebetsstunde, und viele
baten um Gnade fiir den alten Direktor, Da fing auch
der Greis zu beten an und sprach:

,»O Gott, bist du da, dann offenbare dich mir,
Wenn du kannst und Gnade hast, dann 1aB es mich
heute erfahren und vergib mir meine Siinde.

Sein Bekenntnis machte tiefen Eindruck auf alle
Anwesenden, Die Nacht wollte nicht ausreichen, so
viele kamen herzu, die auch mit ihrer Vergangenheit
aufzurdumen wiinschten. Der Geist Gottes hatte
freien Raum und diberfithrte viele Menschen von
ihren Stinden. Erquickend waren die Zeugnisse und
Dankgebete der jungen Gotteskinder.

Als wir aufstanden und das Loblied sangen:

,»Was macht mich von Siinden rein?

Nur das Blut des Lammes Jesul!
umarmte der Direktor den alten Verbrecher, und die
beiden weinten lange miteinander vor Freuden,
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als ob sie Briider wiren, die sich nach langer Trennung
wiedersahen, Und ist es nicht so? Sind wir Menschen
nicht Kinder eines Vaters, die durch die Siinde ge-
trennt worden sind? Wie kostlich ist es, zu erleben,
wenn Herzen sich in Christus finden, Nur Gottes
Geist kann zustande bringen, dafl ein hochgebildeter
Mann und ein Verbrecher zu Briidern werden.

Am nichsten Tage wurde ich zum Direktor zum
Mittagessen eingeladen. Es war eine Freude, die
beiden alten Menschen anzusehen, Sie hielten sich
an den Hinden und freuten sich wie die Kinder am
Weihnachtsfest iiber die Erlosung, die ihnen in
Christus zuteil geworden war,

Als wir zusammen zur Abendversammlung gehen
wollten, sagte der Direktor:

,,Gehen Sie nur mit meiner Frau voraus, ich habe
noch etwas zu tun.”

Wihrend des Eingangsliedes kam er mit seiner
ganzen idltesten Klasse herein und setzte sich mit
den Schiilern nach vorne. Sieben Jiinglinge und
Jungfrauen, die ihn sehr verehrten und liebten, fanden
an diesem Abend auch Frieden mit Gott,

Es war wunderbar, mit welcher Hingabe der alte
Direktor fiir Jesus zeugte und andere herbeifiihrte,
als wollte er gutmachen, was et in den vielen Jahren
der Gottesferne verschuldet hatte, Ein groBes Arbeits-
feld war ihm gegeben unter seinen Schiilern.

Vierzehn Tage etwa arbeiteten Bruder T, und ich
an diesem Ort, Ehebrecher, Diebe, Mdrder fanden
den Weg zum Freund der Siinder.

Bei Gott ist kein Ding unméglich.

(o)
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TAUFE IM KAUKASUS.

Es ist ein ganz besonders erhebendes Gefiihl, im
Kaukasus zwischen den hohen Bergen unter einem
Naturvolk im Freien die Taufe zu feiern, Ich denke
da so gern an ein Fest, das mich in die Zeit Johannes
des Tiufers versetzte, da das Volk herbeistromte,
um den Propheten zu horen. Das geschah in einer
Stanitza, die noch ganz unberithtt vom reinen Evan-
gelium war. Ich besuchte in der Nihe ein Kosaken-
dotf, in dem eine kleine Gemeinde bestand, und ein
Bruder sprach den Wunsch aus, wir mdchten eine
Missionsreise nach L. machen, Zwei Briider wurden
hingeschickt, um die Arbeit vorzubereiten, und ich
gab ihnen ein Bittschreiben an die kommunistischen
Behérden dieser Stanitza mit und bat darin, uns einen
Saal zur Verfiigung zu stellen. Diese glaubten damals
noch, wir wiirden ihnen in der Bekimpfung der
orthodoxen Kirche helfen und lieBen uns viel Freiheit,
Wir erhielten den groBten Saal im reichen, groBen
Kosakendorf fiir unsere Evangelisationsversamm-
lungen,

Als ich am nichsten Tage mit einem Singer-
chor nachkam, legte ich meine Papiere vor, Der groBe
Saal fiillte sich, und neugierig und erwartungsvoll
saB bei Beginn der Versammlung eine groBe Menschen-
menge vor uns. Der Chor sang die schénen russischen
Evangelisationslieder. Atemlos lauschten die Kosaken
und ihre Frauen diesen nie gehdrten Gesingen.
Trinen stahlen sich in manches Auge.,

Ein Bruder hielt die einleitende Rede, und ich
machte Fortsetzung, Wihrend meiner Predigt stand
ein Mann ungeduldig am Fenster, er konnte es kaum
erwarten, bis die Versammlung zu Ende war, um etwas
zu sagen. Es war ein Kommunist, und er flisterte
seinen Nachbarn zu:
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»Wenn ich dem Redner drei Fragen vorlegen
wetrde, wird er mir nicht auf eine antworten kdnnen.*

Einige, die neben ihm standen, sagten:

,sTraue dir das nicht zu, er wird dir alle deine
Fragen beantworten und du wirst bestimmt Stundist.
Wenn du es nicht werden willst, dann gehe diesem
Manne aus dem Wege,"

Das versetzte ihn in Schrecken, er wurde unsicher,
denn er dachte, man kénnte recht haben, und schwieg,

Auch die Tochter des Geistlichen waren erschienen.
Sehr ergriffen gingen sie nach Hause und erzihiten
ihrem Vater, was sie gehort hatten. Er war natiirlich
sehr ungehalten und versuchte mit aller Macht, uns
im Ort zu verleumden und unsere Titigkeit zu ver-
hindern. Am nichsten Tage hielt er gleich einen
Protestgottesdienst und erklirte in der Kirche, der
wirkliche Antichrist sei in die Stadt gekommen. Seine
To6chter standen aber auf und sagten:

ssUnser Vater ist im Irrtum! Er spricht so, weil et
die Worte des Predigers nicht gehdrt hat.”

Das Volk teilte sich in zwei Lager, einige standen
auf seiten des Vaters, die anderen auf seiten der
Tochter, und als der Abend kam, drohte unsere Ver-
sammlung verhingnisvoll zu werden, denti durch
den Protestgottesdienst waren alle aufmerksam ge-
worden, und auch die Gegner kamen, um uns zu
stéren.

. Unter solchen Umstinden zu predigen und das

richtige Wort zu finden ist sehr schwer. Da reicht
der menschliche Verstand und unser Wissen nicht
aus, und nur der Geist Gottes kann uns die ndtige
Weisheit geben, Wir Redner vereinigten uns vorher
im Gebet. Dann trat ich auf, bat, alle Fenster weit
aufzumachen, damit auch drauBen jeder niher hinzu-
treten konne, der an die Bibel glaube, Da dringten
sich auch die Gegner hinzu, und jedes Fenster war
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dichtbesetzt, alle wollten héren, was ich wohl zu sagen
hatte,

Ich ergriff eine Bibel und zeigte auf das Kreuz
auf dem Deckel, Es war auch ein kleines Heiligenbild
in der Nihe, dies nahm ich in die andere Hand und
sagte:

,»von diesem Jesus, der hier abgebildet ist und den
ihr so liebt und ehrt, fiir den ihr in den Tod zu gehen
bereit seid, den ihr anbetet und hoher haltet als Kénige
und Kommissare, von diesem Jesus will ich euch vor-
lesen, und zwar aus dem Buch, das kein Volk so heilig
halt und hoch verehrt, wie unsere Russen es tun,
die keine Verfilschung zulassen. Jeder beugt sich
ehrfiirchtig vor ihm und niemand geht zur Beichte,
ohne dasselbe zu kiissem. LaBt euch von keinem
Menschen etwas einfliistern, sondern redet und handelt,
wie es in diesem Buche geschrieben steht,*

Dann las ich ihnen Johannes 3 von Nikodemus
vor, und als ich zu dem Verse kam: Also hat Gott
die Welt geliebt, daB er seinen einzigen Sohn gab,
auf daB alle, die an ihn glauben, nicht verloren gehen,
fragte ich:

,Ist das Wahrheit? Sagt, meine teuren Zuhdrer,
gilt das auch heute noch? Wer das glaubt, der moge
die Hand hochheben.*

Wie ein Mann erhoben Gegner und Freunde die
Hinde, einige nicht nur die Hinde, sondern auch die
Stocke und schrien:

»Wir sind irregefithrt, wir sind irregefiihrt! Das
ist ja unser Buch, das ist ja das Buch, das wir in der
Kirche haben.*

Es wurde eine besonders gesegnete Massenver-
sammlung, und die Einzelaussprachen dauerten bis
zum Morgen, An diesem Orte konnten wir noch finf
Gottesdienste halten, und obwohl kein Gliubiger in
der Stanitza wohnte, fehlte es uns nicht an Unter-
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kommen und Nahsung, Verschiedene Leute luden
uns in ihre Hiuser ein, denn sie wollten noch mehr
héren. Die Gespriche dauerten oft bis in den Morgen,
denn das Licht scheint in die Finsternis, und {iberall
sind Menschen, die das Sehnen haben, selig zu werden,
aber leider haben wir nicht die Minner und Frauen,
die sich hingeben und solche Stellen besuchen, wie
die Apostel es taten, und durch Stidte und Mirkte
ziehen, um dem Volke die frohe Botschaft zu ver-
kiindigen, Das ist auch heute die groBe Schuld, die
wir Christen dem unwissenden Volke gegeniiber haben.

Fiinf Seelen durfte ich in diesem Kosakendorf
zum FluB hinunterfibren, Es war an einem sehr
schonen Wintertage, denn der Ort liegt sehr wind-
geschiitzt und den ganzen Winter hindurch scheint
dort die Sonne, Der Strom rauschte von den Bergen,
stellenweise war er zugefroren, und die Eiszapfen
glitzerten in allen Regenbogenfarben, Die Biume
waren mit Schnee bedeckt, und hohe Berge umrahmten
das friedliche Tal. Die Sonne schien so herrlich,
als predigte sie uns und lud die Bevélkerung zu einem
feierlichen Fest, Ein Menschenzug nahte, der kaum
zu iibersehen war, Behérden, Kinder, Frauen, Minner,
Alle kamen, um zu sehen, was nun geschehe, Auch
auf der anderen Seite des Ufers standen Hunderte
von Menschen wie Ameisen in den Gebiischen zer-
streut, trotz der 5—6 Grad Frost.

Mit groBer Freude verkiindigten wir das Wort
des Herrn in der schénen Umgebung am Waldesrand.
Wir brauchten auch dieselben Worte wie Johannes
der Tiufer. Als wir geendet hatten, stimmte der
Chor mit voller Kehle an:

» Wit stehen nun am Jordanufer,

Und schauen sehnsuchtsvoll hiniiber.*
In der klaren Winterduft schallte der Gesang rein
und voll zum jenseitigen Ufer,
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Die ganze Zeit sah ich, wie ein Mann sehr be-
schiftigt war, mit Eisen und Spaten ein schénes Loch
in die Eisdecke des Flusses zu hacken und ein groBes
Biindel Stroh um und in dasselbe zu streuen. Ich
dachte: Wie ist es nur moglich, daB man auf diesen
Gedanken kommen kann? Da trat der Mann mir ent-
gegen und fragte:

s Ist es gut sog

,Ja, sehr!** antwortete ich. Und wer hatte sich diese
Miihe gemacht? Es war der Kommunist, der an dem
Fenster gestanden hatte und mir drei Fragen vorlegen
wollte. Es ging ihm wie Felix: Es fehlte nicht viel,
und du iiberredest mich noch. Ja, der Herr gebraucht
auch unsere Feinde, um uns den Weg zu bahnen
und uns zZu unterstiitzen, sein Reich auszubreiten.

Als ich in den FluB ging und den ersten Thufling,
eine junge Frau, an die Hand nahm und fragte:

,+Glaubst du an den eingeborenen Sohn Gottes
Jesus Christus?* antwortete sie mit klarer Stimme:

,+»Ja, ich glaube an ihn.**

»Glaubst du, daB Jesus Christus, Gottes Sohn,
dir alle deine Siinden vergeben hat?*

,+J3, ich glaube, Er hat mir alles vergeben!"

Da kamen vom Abhang des Berges die Menschen
eilends heruntergelaufen und schrien:

,Das ist Wahrheit, das ist Wahrheit, das haben
wir gesucht und das brauchen wir. — Tauft auch uns,
tauft auch uns.

Hitte ich es gewagt, dann wire wohl eine groBe
Zahl, wie zur Zeit der Christianisierung RuBlands,
herzugekommen, Doch da wir glauben und wissen,
daB nicht die Taufe es macht, sondern der Glaube
an den Sohn Gottes, tat ich es nicht, sondern sagte:

,,Abends ist Gottesdienst, da kénnt ihr hinkommen
und héren, was zu unserer Seligkeit dient.’

So arbeiteten wir mehrere Tage und konnten uns
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fast nicht losreilen. Wir hielten Versammlungen,
machten Hausbesuche und hatten Einzelaussprachen.
Nie werde ich die Tage und Stunden vergessen,
die wit auf dieser Missionsreise erlebten, und wenn
ich an die einzelnen Menschen denke, dann ist meine
Bitte zu Gott: .

»Herr, sende Arbeiter in deine Ernte, denn das
Feld ist weil3 zur Ernte!”

KLEINE MITARBEITER GOTTES.

Auf unseren Reisen kamen wir in ein Kosaken-
dorf. Am Ort war eine Gemeinde, die ein eigenes
Bethaus hatte, sie war aber tot und kalt, so daB3 der
Anfang sehr entmutigend war. Man fithlte, daf sie
uns nicht willkommen hieBen, das bedriickte uns.
Wir ordneten dennoch einige Gottesdienste an. In
der ersten Versammlung erschein fast niemand, nicht
einmal die Gemeindeglieder waren anwesend, Wir
fragten uns, ob es nicht verlorene Zeit sei, linger zu
bleiben, denn an anderen Orten warteten viele hungrige
Menschen auf das Lebensbrot. In der Abendver-
sammlung hatte man nicht einmal fiir Lampen ge-
sorgt, und wir muflten im Dunkeln sprechen. Nach
all den fritheren Segnungen war dies eine harte
Priifung fitr uns. Aber im Aufblick und Vertrauen zu
Gott, der uns noch nie zuschanden werden lieB, luden
wir zum nichsten Vormittag zu einem Gottesdienst
ein durch entsprechende Bekanntmachungen. Wir
kamen ins Bethaus, die Binke waren leer. Nur hier
und da saB verstreut ein alter Greis oder eine Frau.
Sollten wir den Winden predigen?

Es war ein klarer, kalter Wintertag, Die Sonne
hatte die Kinder des Dorfes auf den freien Platz vor
dem Hause gelockt, und sie spielten dort ihre kind-
lichen Spiele. Man horte im Saal ihr helles Lachen
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und Jauchzen. Wir stimmten ein Lied an, um den
Gottesdienst zu beginnen, da &ffnete sich langsam
die Tir zum Bethaus. Ein Paar Kinderaugen schauten
neugierig und scheu herein, eine vermummte kleine
Gestalt schob sich durch die Spalte und blieb lauschend
stehen, Ein zweites, drittes Kinderkdpfchen wurde
sichtbar, Immer mehr kamen herein, Knaben und
Midchen, Ich winkte mit der Hand und zeigte auf
die leeren Plitze, und bald fiillte sich der Saal mit
Kindern. Es war ein lieblicher Anblick, eine Zuhorer-
schar mit leuchtenden, reinen Augen und von Spiel
und Sonne gerdteten Wangen vor sich zu sehen.
Gott hatte sie uns gesandt, um uns Mut zu machen,
und wit lasen das Wort:

s Lasset die Kindlein zu mir kommen und wehret
ihnen nicht, denn ihrer ist das Reich Gottes.*

Bruder T. und ich wandten uns nun ausschlieBlich
an unsere gottgesandten kleinen Giste, lehrten sie
schone Lieder und erzihlten ihnen vom groflen
Kinderfreund., Selten haben wir so aufmerksame
Zuhorer gehabt wie in diesem Gottesdienst. Nie
hatten sie diese Geschichten und so schéne Lieder
gehort.

Als sie freudestrahlend nach Hause gingen und
von dem erzihlten, was sie erlebt hatten, wurden die
Eltern sehr unwillig, Einige straften ihre Kinder
hart, andere schalten, Aber manche wurden nach-
denklich, und als der Abend kam, waren alle Plitze
besetzt, Gott hatte die Kinder zu kleinen Sendboten
gebraucht, um die Botschaft von Jesus in die Hiuser
zu bringen und die Eltern herbeizufiihren.

Die Bewohner dieses Ortes litten unter schwerem
Druck. Wilde Bergvélker kamen alle Augenblicke,
nahmen ihnen fort, was sie fanden, und bedringten
sie hart, Bittere Armut und Not herrschten in den
Hiusern. Manche Mutter trauerte um ihren Sohn,
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manche junge Witwe um ihren Mann, der im Kampf
gegen die Feinde gefallen war. Eine Hungersnot
nahte heran, das Brot wurde teurer, In solchen
Zeiten sind die Herzen weit offen fiir ein Wort dés
Trostes und der Liebe und fiir einen helfenden Heiland,
der alle Sorgen auf sich nimmt., Wir erlebten wunder-
bate Tage in diesem Dorf,

Am letzten Abend wurden wir in ein altes Kosaken-
haus eingeladen. Der Besitzer war arm und besall
eine grofle Familie, aber wie einst Kornelius, ent-
schlof er sich mit seinem ganzen Hause, dem Herrn
zu dienen. Die Freude war groB. Auch einige Nach-
barn waren gekommen, und das Zimmer fiillte sich.
Wir beteter, sangen und sprachen von der Herrlich-
keit, die uns in Jesus Christus geschenkt worden ist.
Da es sehr spit wurde, lohnte es nicht, auseinander-
zugehen, Der Hauswirt brachte Stroh und breitete
es auf den FuBlboden als Nachtlager aus. Bruder T.
und ich muBten uns in das einzige Bett legen, alle
anderen lagen nebeneinander auf der Erde. Gliicklich
und miide wie Kinder schliefen wir ein, nicht ahnend,
welche Schreckensnacht uns bevorstand.

Plstzlich sprang der Hauswirt von seinem Lager auf
und rief:

,sGefahr! Uns droht Gefahr!*

Und ehe wir uns besinnen konnten, pfiffen die
Kugeln um unsere Ohren. Eine drang in Bruder T.'s
Kissen und beriihrte seinen Kopf, aber er blieb un-
verletzt. Das Kissen hatte dem GeschoB die Wucht
genommen, Aber einige Anwesende waren ver-
wundet worden und jammerten und stohnten laut,
In groBer Aufregung und Bestiirzung suchten wir
alle aus der Nzhe des Fensters zu kommen und uns
zu schiitzen, Und nun raubten die wilden Berg-
bewohner, die hoch zu Ro8 das Dorf iiberfallen hatten,
alles Vieh und die Pferde. Kein Schaf, keine Kuh
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blieb dem armen Kosaken, Das gab viel Trinen und
Not, Diese Notzeit bereitete eine offene Tiir fiir das
Evangelium.,

FLUCHT.

Die Kommunisten waren mit meiner T#tigkeit
natiirlich nicht zufrieden, denn wo ich hinkam, ver-
loren sie Parteigenossen, und so muflte ich eines Tages
,verschwinden®, um nicht hinter SchloB und Riegel
zu kommen. Bergungsorte gab es im Kaukasus genug,
und ich machte eine ,,Gebirgswanderung®. Hoher und
hoher hinauf, der Sonne entgegen, stieg ich bis zu den
einsamsten Gegenden, wo nur vereinzelte Bergvolker
und Kosaken ihre Hiitten aufgeschlagen haben. Die
Stille und Ruhe fern von der Hast und Unruhe
der Menschen in der Tiefe war unsagbar schdn. Ist
es doch, als ob Gott uns niher riickt in seiner wunder-
baren Schépfung. Am kiihlen Bach auf griiner Matte,
unter dem schattigen Laub der Waldbiume hielt ich
meine Rast, Es war Friihling geworden, und mit
seinem Zauberstab verwandelte er die weifle Berg-
landschaft in ein blithendes Paradies voller Duft und
Gesang, Frischer Erdgeruch wiirzte die reine Hohen-
luft, Die Tiler waren oft eng und felsig, dann wieder
weiteten sie sich zu griinen, saftigen Matten, auf denen
Hirsche und Rehe grasten oder Menschen ihre Herden
trieben, Hoher hinauf rauschten diistere Tannen und
Fichten, und iiber allem leuchtete der ewige Schnee
und die Gletscher. Die schmalen Gebirgspfade
fithrten an steilen, dunklen Abgriinden vorbei. Stolze
Adler schwebten iiber den Tiefen und senkten sich
beutebeladen und majestitisch zu ihrem Horst auf
unerreichbarem Felsen herab.

Auf meinen Wanderungen sah ich, daB im Kaukasus
noch grofe Schitze verborgen sind, mancherlei Erze,
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sowie Steinkohle lagen an vielen Stellen hoch iiber
der Erde frei zutage und warteten nur darauf, daB sie
geholt wiirden, Teure Hblzer wuchsen in Mengen
in den riesigen Wildern.

Ich war nicht der einzige ,,Gebirgswanderer*.
In den Hohlen hausten viele ,,Sommerfrischlet*,
die ihre Zuflucht zu den Bergen genommen hatten,
um ihr Leben zu retten, besonders viele Kosaken,
die an der Gegenrevolution beteiligt gewesen waren.
Sie hatten sich ganz hiuslich niedergelassen und
warteten, bis sie zu den Ihren in die Stanitzen zuriick-
kehren konnten, Wilde, traurige Lieder hallten durch
die Tiler, aber wehe dem, der seine Sehnsucht nach
Weib und Kind nicht zihmen konnte, Wer sich da
unten blicken lieB, war unrettbar dem Tode vetfallen.

Das Heimweh bewog eines Tages eine groBere
Gruppe von Minnern, die aus den Stanitzen geflohen
waren, zur Selbsthilfe zu greifen, Stark bewaffnet
fiberfielen sie in einer Nacht die Kommunisten in
ihrem Heimatdorf und trieben sie hinaus, Diese
kehrten aber bald in grofler Anzahl wieder, und die
Heimwehkranken muBten eilen, um ihr Leben zu
retten. Aus Rache nahmen die Bolschewisten aus
jedem Hause, in dem die Aufstindischen eingekehrt
waren, einen Familienangehdrigen gefangen. Alle
Dorfbewohner wurden am Abend auf dem Markt-
platz zusammengetrieben und muBten zusehen, wie
etwa fiinfzig Minner und Frauen erschossen wurden,
Das war ein schauerlicher Anblick, und die Erregung
war groB3, aber niemand wagte etwas zu sagen, denn
drohend hielten die Kommunisten eine lange Rede
und riefen:

30 werden wir mit jedem verfahren, der es wagt,
gegen uns zu handeln,”

Ich war am Tage vorher in diesem Dorf gewesen,
und unter den Verurteilten befanden sich auch drei
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Gliubige, Ein Mann und eine Frau von diesen waren
nicht tédlich verwundet worden, sie verhielten sich
aber still, Da befahl der Kommandant, man solle zur
Sicherheit alle noch einmal durchbohren. Die Frau
schrie fiirchterlich, dreimal wurde sie durchspieBt
und endlich getdtet, Der Mann unterdriickte den
Schmerz, und in finsterer Nacht gelang es thm, weg-
zukriechen und das nichste Haus zu erreichen. Hier
nahm man ihn auf, verband die Wunden, und er blieb
am Leben, wenn auch als Kriippel, und ist Zeuge
dieser Schreckenstat. Nie wird jemand aus diesem
Dorf diese schrecklichen Morde vergessen.

Nach langen Wochen hoch oben in der Bergwelt
wagte ich mich wieder talabwirts und ins Leben
guriick, Ich reiste in eine Stadt am Meer und nahm
meine alte Titigkeit auf. Mit dem Vorsitzenden des
Bundes zusammen ordnete ich die Gemeinde in der
Stadt X. und hielt Evangelisationsvortrige.

X, hat eine wunderbare Lage. Zu FiiBen des Kau-
kasus rauschte und brandete das Schwarze Meer.
Am Strande lag die Stadt in griinen Obst- und Wein-
girten eingebettet. Zwischen den groflen Bléttern der
Weinreben hingen schwere gelbe, griine uad blaue
Trauben., Ganze Ladungen Weintrauben wurden
versandt. Wundervolle WalnuBbiume gaben dem
Landschaftsbild ein besonderes Geprige und ver-
breiteten ihren frischen Duft,

Die dortigen Hafenmatiern waren weit ins Meer
hineingebaut, Ich liebte es, einsam am Strande zu
wandern und zu baden, und ging eines Tages hinaus
auf die Mole. Weit drauflen am Wasser setzte ich mich
und betrachtete das wunderbare Bild vor mir, die Stadt
mit den bunten Dichern im schattigen Griin, die ver-
goldeten Kuppeln der Kirchen glinzten in der Sonne,
Méven schaukelten auf der leicht gekriuselten Ober-
fliche des Meeres. Da entdeckte ich am steilen
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Felsenufer, das sehr schwer zu etreichen wat, eine
einsame Frauengestalt, die da saBl und starr ins Wasser
blickte.

,»Eile und rette sie! Diese Frau sucht den Tod
im Wasser!” hieB es in mir, Ich kletterte mithsam
zu ihr hin und redete sie an, Erschrocken, als fiirchtete
sie, ich wiirde sie in ihrem Vorhaben storen, schaute
sie auf. Da sagte ich:

,,Glauben Sie an Gott? Wissen Sie, daB nach
diesem kurzen Leben eine Zeit kommen wird, wo fiir
Gotteskinder kein Leid noch Geschrei noch Trinien
sein werden?"

Traurig schiittelte sie den Kopf und fing bitterlich
an zu schluchzen. Damit sie nicht abstiirzte, fithrte
ich sie vom Abhang hinweg. Nach langem Zureden
beruhigte sie sich und fing an zu erzihlen:

,»Mein Vater war in der Zarenzeit General, Nach
dem Zusammenbruch der alten Regierung erschienen
eines Tages bewaffnete Bolschewisten in unserem
Hause und erschossen ihn, meine Mutter und meine
Geschwister, Mir gelang es zu entkommen, Ich lief
sechzig Kilometer zu FuB, bis ich das Dorf S, et-
reichte, Hier konnte ich mich lingere Zeit unter
groBBen Entbehrungen verbergen, bis ich ein Plitzchen
bei einer gefliichteten Offiziersfamilie fand. Eines
Tages kam unerwartet mein Onkel, auchi ein fritherer
General, im geheimen zZu mir, um mich zu besuchen,
und verschwand dann wieder ebenso still. Nach
langerer Zeit bekam ich einen Brief von ihm mit der
Nachricht: ,,MaruBja, komm zum ......ten nach X,
An dem genannten Ort an der .....Ecke wirst du
mich treffen, denn ich fahre an diesem Tage mit
dem Schiff N, ins Ausland, um mich zu retten. Komm
mit

Einen Ausweis oder einen Erlaubnisschein fiir die
Bahnfahrt hatte ich nicht, ich mufite heimlich den
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Zug besteigen. Aber die Kontrolle entdeckte mich
und brachte mich in die G.P.U, Nachdem die Tsche-
kisten mich furchtbar gequilt hatten, lieBen sie mich
endlich frei, und halb krank vor Angst und von den
erlebten Schrecken versuchte ich weiter zu kommen,
Ich hatte X, fast erreicht und war bis zur Station N,
gekommen, da wurde ich wieder festgenommen,
und es erging mir schlimmer als das erstemal, Weil
ich eine Frau war, lie8 man mich endlich doch frei,
und miide und krank kam ich hier am Tage des Schiffs-
abganges an. Ich eilte zum Hafen und fragte nach
dem Dampfer N. ,,Dort fihrt er, sagte man mir
und zeigte auf ein Schiff, welches langsam, langsam
in der Ferne verschwand.

Hoffnungslos und verzweifelt lief ich hierher an
diesen einsamen Ort, um endlich diesem schrecklichen
Leben ein Ende zu machen. Bekannte und Freunde
habe ich nicht, und ich bin so hungrig und am Ende
meiner Kraft.**

Wieder fing sie an, bitterlich zu weinen, Es gelang
mir, sie etwas Zu trosten, und ich brachte sie zu
Gliubigen, die sie freundlich aufnahmen, Im Abend-
gottesdienst fand das junge Midchen Frieden und
dankte ihrem Herrn, daB Er sie vor dem Tode der
Verzweiflung bewahrt hatte. Es gelang den Ge-
schwistern, ihr eine Stelle als Stenotypistin im Post-
amt zu besorgen, und sie wirkt heute als treues Mit-
glied der Gemeinde fiir ihren Herrn und Konig
Jesus, besonders durch ihren schonen Gesang.

GEFANGENNAHME.

Als ich in unserem neuen Wohnort von allen
meinen Erlebnissen auf den Missionsreisen erzihlte,
kam die gliubige Jugend eines Tages zu mir und bat
mich, auch daheim einmal eine Evangelisationswoche
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za halten. Mit groBem Eifer {ibernahmen sie die Vor-
bereitungen und trugen Einladungen in alle Hiuser,
Am ersten Abend war der Saal, der zwei- bis drei-
hundert Sitzplitze hatte, {iberfiillt., Auch viele Kinder
waren zugegen, Ich sprach in zwei Sprachen, russisch
und deutsch, denn es war eine sehr gemischte Zuhorer-
schar, Russen, Deutsche und sogar Armenier waren
Zugegen,

Die Jugend und die Kinder, die die Kommunisten
gewaltsam von jedem religidsen EinfluB fernhalten,
soweit es ihnen laut Gesetz mdglich ist, ergriff und
bewegte das Gotteswort sehr, und sie fingen an, in
den Schulen wihrend der Pausen zu beten und zu
singen. Das erregte die Lehrer, denn solches ist aufs
strengste verboten, Gliubige Lehrer kdnnen in RuB-
land kaum thr Amt behalten, da sie Prediger des Athe-
ismus sein sollen, und als ein wichtiges Werkzeug zur
Erziehung eines kommunistischen Staates verwendet

&

man fiir diesen Dienst am liebsten nur Parteigenossen.,

Als man die Bewegung unter den Kindern unter-
driicken wollte, versammelten sie sich heimlich
drauBen hinter den Strohhaufen im Schulhofe und

beteten dort, Aber auch hier vertrieb man sie, und -

sie kamen auf dem in der Nihe liegenden Friedhof
hinter den Gribern zusammen und beteten, Es ge-
schah manchmal, daB ich in ein Haus geholt wutde,
wo viele halbwiichsige Knaben und Midchen sich
versammelt hatten,

,»Onkel, erzihle uns mehr von Jesus! Wir wollen
auch ein neues Leben anfangen!” baten sie mich in-
stindig, Was sollte ich tun? Da galt das Wort Christi
auch mir:

s Lasset die Kindlein zu mir kommen und wehret
ihnen nicht!* Und ich sprach zu ihnen, trotzdem
dies eine Ubertretung des Gesetzes war,

Die Leiter des Kinos und Theaters im Ort be-
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schwerten sich bald, dafl ihr Lokal leer wurde, und
als sogar eine russische Singerin aus der Stadt sich
zum Herrn bekehrte, war die Aufregung unter den
Kommunisten groB. Eiligst beriefen sie eine Sitzung
ein und beschlossen, mich der G.P,U. zu iibergeben.
Ein Militirbeamter mufite mir den BeschluB wihrend
einer Versammlung zur Kanzel bringen mit dem
Befehl, ihn sofort zu lesen und zu befolgen.

sJetzt ist nicht die Zeit, menschliche Beschliisse
zu lesen. Sie haben nach dem Gesetz kein Recht,
den Gottesdienst zu stdren*, sagte ich zu dem Boten.

Er wagte nicht zu widersprechen und muBte ge-
duldig bis zum SchluBlied warten und alles anhoren,
was gesprochen und gesungen wurde. Meine An-
gelegenheit ging dann zur G.P.U, in der Nachbar-
stadt. Telegraphisch wurde ich hingerufen, und alle
Versuche, die Sache zu indern, gelangen nicht, ich
muBte die Evangelisationsversammlungen abbrechen.,
Da aber die Bewegung dort so groB war, sprangen
andere Redner fiir mich ein und setzten die Arbeit
fort.

Eine Nacht lie8 man mich noch zu Hause schlafen,
Die Aufregung in der Familie war groB, wuBten wir
doch aus Erfahrung, was es bedeutete, in die Hinde
der G.P.U, zu fallen, Fiir lange, ja vielleicht fiir alle
Zeiten sollte ich die Meinen allein zuriicklassen,
unversorgt und ohne menschlichen Schutz. Es ist
wohl zu verstehen, daB groBe Sorgen unser Herz be-
driickten. Sehr spit schlief ich endlich ein, um in
einigen Stunden zur schweren Fahrt aufzubrechen,
Wie im Traum hérte ich gegen Morgen in weiter
Ferne ein leises Singen, und als ich erwachte — es
war noch finster, — vernahm ich wie aus Engelsmund
die mich wunderbar trostenden Worte:

,,Befiehl du deine Wege und was dein Herze krinkt,

Der allertreusten Pflege des, der den Himmel lenkt,
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Der Wolken, Luft und Winden gibt Wege,
Lauf .und Bahn,

Der wird auch Wege finden, da dein FuB gehen

kann,*

Wie andets nehmen wir solche Worte in Stunden
grofler Not auf, wie lebendig und wirklich werden
sie uns und wie gern ergreift man dann die treue
Vaterhand Gottes und 148t sich von Ihm leiten. Viele,
viele Menschen standen drauBen vor meinem Fenster
und sangen mir Abschiedslieder, als die Behérde mich
holte, und mit den Klingen des Liedes ,,Befiehl du
deine Wege* im Herzen fuhr ich mit zwei anderen
Predigern, die auch verhaftet wurden, in finsterer
Nacht dem Gefingnisse zu, Gott lobend und dankend,
daB ich um Seines Namens willen leiden durfte,

Wie immer in der GP.U. durchschritten wir
drei Doppelwachen, ehe wir das Geschiftszimmer
erreichten, Lange warteten wir, bis jeder einzeln
zum Verhodr gerufen wurde,

s Lesen Sie mir die Anklage vor!” bat ich, als ich
eingetreten war, ,,Warum haben Sie mich herkommen
lassen 2%

,»oie sind wegen religidser Propaganda der G.P.U.
iibergeben worden, Sie halten die Bevdlkerung von
der Arbeit ab, diese 13uft nur in die Hiuser, um zu
beten und zu singen und nichts zu tun, Auch Kinder
haben Sie betdrt. Wie kommt es, daB solch eine Auf-
regung in Threm Ort entstanden ist? Wie haben Sie
das zustande gebracht? Verantworten Sie sich.”

»Die Leute baten mich zu predigen”, antwortete’
ich, ,,darum habe ich es getan. Niemand von den
vielen ZuhSrern kann und wird mich beschuldigen,
daB ich gegen die Regierung gesprochen oder Politik
getrieben habe, denn damit beschiftige ich mich nicht.
Meine Aufgabe ist, den Menschen, ob sie zu den
Rechts- oder Linksparteien gehdren, zu sagen: Es
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gibt kein Heil auBer in Christus! Auch Sie méchte ich
fragen, Genosse, wiinschen Sie nicht manchmal,
gliicklicher zu sein? Werfen Sie sich auch dem zu
FiiBlen, der alle gliicklich machen kann, und Sie werden
etleben, was uns froh sein liBt. Sehen Sie mich an
und iiberzeugen Sie sich, ob ich gliicklich bin oder
nicht,*

»Nun ja”, sagte lichelnd der Vorsitzende, ,,das
will ich schon glauben, daB Sie in ihrem Fanatismus
sich etwas vortiuschen und mit dem trésten, was
nicht da ist.,*

»Und wenn Sie ein froher und guter Mensch
werden wollen, werden Sie auch tun miissen, was wit
tun: Gott anrufen und Ihn um Gnade bitten, Man
sieht es Thnen an, daB Sie nicht befriedigt sind, und
es kommt die Zeit, da rufen auch Sie: Gott erbarme
dich meiner! Alle Gottesleugner sind nur Helden,
. solange sie gesund sind, gute Tage und einen Re-
gierungsposten haben. Aber wenn sie entlassen werden,
sich wie andere an den Ziunen ihr Brot verdienen
miissen, Krankheit oder ein Ungliick sie trifft und Kata-
strophen hereinbrechen, dann merken sie und geben
es innerlich zu: Ja, ja, es gibt doch einen  Gott, aber
ich habe ihn nicht., Das, was ich Thnen hier sage,
habe ich auch den Menschen gepredigt., Kindern er-
zihlte ich aber nur von Jests, wenn sie zu mir kamen,
und befolgte damit das Gebot meines Gottes: Lasset
die Kindlein zu mir kommen, Aber in Schulen und
auf Plitzen predigte ich ihnen nicht, da mir gar keine
Zeit dazu bleibt, Ich habe genug mit den Erwachsenen
Zu tun,*

Alles wurde aufgeschrieben, Das Verh6r dauerte
sehr lange, bis gegen Abend. Die beiden anderen
Briider waren schon lingst freigelassen., Endlich,
als alle meine Papiere durchgesehen und in Ordnung
befunden waren, sagte der Vorsitzende mir:
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»oie sind frei, Sie kénnen nach Hause fahren
und ruhig Thre Versammlungen weiter halten. Aber
ich gebe Ihnen einen Auftrag, den Sie unbedingt fiir
uns ausfithren miissen. In Threr Gegend wohnen
Menschen, die keine Regierung und menschliche
Ordnung anerkennen, Ist das so?* — ,,Ja, solche
gibt es, ich kenne sie.”

»»Von solchen Leuten sollen S1e uns ganz genaue
Nachricht bringen,*

,»Nein®, antwortete ich, ,,das kann ich nicht,
das ist nicht meine Aufgabe.*

Drohend entlie er mich, ich hitte den Befehl
zu erfiillen, und wir fuhren alle drei wieder nach
Hause, wo groBe Freude und Jubel herrschten, als
man uns erblickte. Ungeachtet dieser Erlebnisse
setzten wir unsere Titigkeit fort,

Nur zwei Tage war ich daheim, am dritten wurde
ich telegraphisch wieder zur G.P.U. beordert, Was
war geschehen? Die Lehrer unseres Ortes hatten
mich als sehr gefihrliche Person angeklagt und drin-
gend meine Verhaftung beantragt., Diesmal brachte
man mich schon unter scharfer Bewachung allein hin,
Als der Vorsitzende mich sah, schrie er mich an:

5 Nun, sind Sie gekommen 2

s5J3, Warum sollte ich nicht kommen?“ antwortete
ich ruhig, ,,ich habe ja nichts zu fiirchten. Wenn ich
ein Verbrecher wire, hitte ich mich in den Bergen
versteckt, aber da ich ein gutes Gewissen habe, scheute
ich mich nicht, zu kommen,*

»»Haben Sie mir die Nachrichten gebracht, die ich
von Thnen forderte?*

»Nein, das habe ich nicht getan!*

»Bringt ihn in den Keller!” schrie er wiitend den
Soldaten zu,

Viele Augen schauten mir neugierig entgegen,
als ich meine Zelle betrat., Wen mochte wohl wieder
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das Los getroffen haben? Es war eine sehr gethischte
Gesellschaft, die ich hier vorfand. Kommunisten,
Verbrecher, Unschuldige, einfache Biuerlein, Gebildete
und Ungebildete.

»Guten Tag!” griiite ich freundlich, ,,wie geht es
euch hier? Lebt ihr hier in Frieden miteinander?*

Diese Anrede verbliiffte die Gefangenen so, daB
sie kein Wort zu sagen wuBten. Das kam ja nicht oft
vor, da man mit frohlichem Angesicht in diesen
Raum eintrat und einen freundlichen GruB} fiir die
Anwesenden hatte, denn sie kannten ja das Gliick
nicht, das keine Macht der Welt mir rauben konnte.

Neugierig umringten mich alle, fragten nach der
AuBenwelt, erzihlten, und wir gewannen uns lieb.
Am Abend kniete ich an meinem Lager nieder, dankte
Gott mit lauter Stimme und sang dann das Lied:

Harre meine Seele,
Harre des Herrn!
Alles ihm befehle,
Hilft er doch so gern.
Wenn alles bricht,
Gott verldBt uns nicht.
GroBer als der Helfer
Ist die Not ja nicht!

Da verstummten Gelichter und Scherz, Weinen
und Seufzen auf den Lagern, und alle wurden still,
So habe ich es jeden Abend gehalten, und ich glaube,
mancher lernte in diesen Stunden wieder, sein Herz
vor Gott auszuschiitten und Ihm sein Leid zu klagen,

Einige Tage blieb ich unten, dann wurde ich wieder
zum Verhor gerufen, Am griinen Tisch saflen drei
Beamte, scharf bewaffnet und allem Anschein nach
gut vorbereitet, um mich durch ein Kreuzfeuer von
Fragen festzulegen, Das Verhér fing an.

,sBrzihlen Sie uns von Ihren Vorfahren!” befahl
der Vorsitzende, Alles muBte ich berichten, das
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Leben meiner UrgroBeltern, der GroSeltern, meiner
Eltern und das eigene bis zur letzten Gegenwart, Als
ich bis zu meiner Wiedergeburt kam, sagte ich:

»Da mulBite ich von Hause gehen, ohne Geld,
ohne Mantel, Schuhe und mich selbst versorgen.
Mit viel Mithe und unter groBen Entbehrungen
arbeitete ich und lernte ein gutes Handwerk., Ich
lebte ehrlich und sittlich, reichte mit meinem Lohn
bei gutem Leben aus, wihrend meine Kollegen alles
vertranken und verjubelten. Es gelang mir, nach vielen
Jahren der Arbeit selbstindig zu werden und eine
eigene Fabrik zu erbauen, dadurch habe ich vielen
Russen Brot und ein gutes Auskommen verschafft.
Hart muBte ich arbeiten, um immer genug Be-
stellungen und Geld fiir den Lohn bereit zu haben.
Meine Kollegen aber, die ohne Gott lebten und alle
Laster ausiibten, wurden Geld und Gesundheit los,
verloren ihre Zufriedenheit und fluchten Gott und
Menschen fiir ihr Elend, Ich kenne eine ganze Reihe
derartiger Minner, die jetzt an der Regierung sitzen
und solche Menschen verurteilen, die in aller Gottes-
furcht und mit FleiB ihr Brot verdienen.*

Erregt sprang der Vorsitzende auf, lief hin und her
und schrie:

,»Das wird Thnen nicht so durchgehen, was Sie
da sagen.*

»Das weil ich sehr gut, aber Sie sollen wissen,
daB ich mich nicht fiirchte. Ich weiB, daB Menschen,
die Gott fiirchten, Ihnen im Wege sind, und Sie alles
in Bewegung setzen, solche aus dem Wege zu riumen.
Aber das wird Thnen nicht gelingen, Bekehren Sie
sich lieber zu Gott und geben Sie den Menschen
endlich zu verspiiren, daB sie Menschen sind.*

.22)3, solche Leute wie Sie sind die allergefihr-
lichsten. Diese sind das Hindernis, daB wir die Re-
volution nicht so durchfithten kénnen, wie wir wollen,
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Gerade mit ihnen miissen und werden wir aufrfiumen,
Da machen Sie Geschifte und predigen und beuten
die Menschen aus, Sie versprechen ihnen die herr-
lichsten Giiter und schrecken sie mit der Hélle, Sie
machen sie dumm und saugen sie aus,” Er wurde
sehr grob.

»Nein, ich habe die Arbeiter nie ausgesaugt®,
verteidigte ich mich, ,,im Gegenteil, alle hatten bei
mir ein Heim, ihr Brot, eine liebe Familie, und ich
versuchte, sie zur Gottesfurcht anzuhalten, da sie
die Grundlage eines guten Lebens ist. Wie steht
es aber heute? Arbeiter, die frither eine Frau hatten,
haben deren vier bis fiinf, in den Hiusern ist kein
Brot, die Kinder treiben sich schmutzig, zerlumpt
und hungrig auf den Straflen umher. Wer hat sie
ausgebeutet? Sie oder ich? Meine Arbeiter, die an
Gott glaubten, fluchten, stahlen und tranken nicht
und konnten Ersparnisse machen. Aber was ist mit
denen geworden, welchen ihr den Glauben an Gott
genommen habt? Die meisten leben wie die Tiere,
sind faul, trinken und fallen dem Reich zur Last.*

»Schweigen Sie! Von unseren Ideen bringen Sie
uns nicht ab%, donnerte der Vorsitzende. ,,Was wir
uns vorgenommen haben, werden wir durchfiihren,
und mit Thnen und Thren Genossen werden wir auch
fertiz werden, Ihr diirft uns nicht hindern.*

Sie fragten dann nach meinem Einkommen,
meiner Familie und meiner jetzigen Titigkeit. Endlich
sollte ich versprechen, nicht mehr zu predigen, dann
wiirden sie mich loslassen, aber ich konnte auf alle
Drohungen nur antworten:

»Man muB Gott mehr gehorchen als den
Menschen.*

Mehrere Stunden quilten sie mich, und als sie
nichts erreichten, wurde ich allein in einen ganz
groflen, nassen Keiler eingesperrt, Ein fiirchterlicher
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Verwesungsgeruch schlug mir entgegen und drohte
mich zu ersticken, denn hier lagen Hingerichtete nur
eben verscharrt unter der Erde, Es war ein schauer-
licher Ort, der benutzt wurde, um Menschen miirbe
zu machen und zu einem Gestindnis zu zZwingen.
Es war stockfinster im Raum, wahrlich ein Ort des
Grauens; wieviel Trinen mochten die schwarzen
Winde gesehen haben,

Nach einigen Stunden wurde ich durch einen alten
orthodoxen Priester abgelSst, der sich hier auch in
der Einsamkeit und Stille besinnen sollte, und da er
auch ,,allein’ bleiben muBte, brachte man mich in
die alte Zelle zuriick.

PREDIGE DEN
GEFANGENEN DIE FREIHEIT . ..

Die Behdrde glaubte, meine Tétigkeit als Bote
Christi nun endlich abgeschnitten zu haben, aber
sie irrte sich gewaltig. Das Arbeitsfeld war nur ver-
legt worden, und selten sind Menschen empfinglicher
fiir das Evangelium als im Gefingnis angesichts des
steinernen Kifigs, Denn wo konnte das Verlangen
nach Freiheit wohl groBer sein als hier? Die grauen
Mauern, die lichtlosen, vergitterten Fenster und kahlen
Winde lassen die Herzen fast brechen vor Weh,
Sehnsucht und Entbehrung,

Die ersten, denen ich die Freiheit in Christus
bringen durfte, waren ein Diakon und der Geistliche,
der am Abend aus der Einzelhaft zu uns gebracht
wurde. Man hatte sie verhaftet, weil sie die Abgaben
nicht zahlen konnten, die die Behorde verlangte, und
auBerdem beschuldigt wurden, gegen die Regierung
zu arbeiten, Wir fingen an, uns gemeinsam iiber das
ewige Leben zu unterhalten. Nach einigen Tagen
gesellte sich ein akademisch gebildeter, héherer Geist-
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licher zu uns und nahm ebenfalls lebhaften Anteil
an dem Gesprich. Nun waren wir schon vier, Die
anderen umringten uns auch bald, und wir hatten sehr
lebhafte Auseinandersetzungen, denn in unserer Zelle
safen einige Kommunisten, die wegen Disziplinar-
vergehen verhaftet worden waren. Sie widersprachen
schatf, muBten aber doch zugeben, daB die Siinde die
Utsache aller Not und alles Leidens auf Erden sei.
Abends, wenn ich niederkniete, wurden alle stifl, alle
legten sich ruhig auf ihre Lagerstitten, und wohl
mancher betete in seinem Herzen mit,

Die Augen wurden miide, die fliisternden Stimmen
verstummten, und vor den Fenstern tdnten dumpf
die harten Schritte der Wachtposten, — auf und ab.
Durch die schwarzen Kellerfenster war ein kleiner
Streifen Nachthimmel sichtbar, Im Raume hersschte
schwaches Diammerlicht, damit die Wache erkennen
konnte, ob alle lagen. Es war streng verboten, in der
Nacht zu sitzen. Ich lag wach und dachte an meine
Lieben, und das Herz wollte mir schwer werden.
Da regte sich etwas zu meinen Fiiflen.

,sGenosse’’, fliisterte eine Stimme, ,,Genosse,
sind Sie wach?*

Verschwunden waren alle meine Sorgen, denn ich
sah, hier war ein Mensch in grofler, innerer Not. Es
war einet der Kommunisten, Und ich horte eine trau-
rige Lebensgeschichte, Mit leiser, fliisternder Stimme,
wehmiitig und bedriickt, erzihlte er:

»Ich habe mein Leben lang das Gliick gesucht
und finden wollen, aber es ist mir nicht gelungen.
Zuletzt wurde ich Kommunist und meinte, nun wire
das Paradies gekommen, jetzt hidtte ich erreicht,
wonach ich mich sehnte. Aber anstatt besser erging
es mir immer schlechter, Frither besal ich noch die
Liebe der Familie und das Vertrauen der Nachbarn
und Verwandten, aber jetzt ist alles zerstdrt, Man
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fiirchtet mich nur und hat allen Grund dazu. Das
Ende ist das Gefingnis. Wenn ich auch gegen Thre
Worte geredet habe, weiB ich doch, daB alles wahr
ist, was Sie sagen. O, kdnnte ich mein Leben noch
einmal anfangen, Aber jetzt kann mir niemand
helfen, denn ich habe manches getan, was nie wieder gut-
zumachen ist, Fiir mich gibt es keine Hoffaung mehr,”

Er stéhate schwer und man fithlte, da Zentner-
lasten seine Seele bedriickten. _

»Das Blut Jesu Christi macht uns rein von aller
Siinde. Wenn eure Siinden gleich blutrot witen,
sollen sie doch schneeweifl werden®, sprach ich leise,
Hier und dort erhob sich ein XKopf aus seiner Hiille,
Gefangene, von denen wir dachten, sie schliefen,
richteten sich auf, denn sie vernahmen, was ihre
Herzen brauchten, lebte in ihnen doch dieselbe Sehn-
sucht nach Frieden und Ruhe wie in diesem Kommu-
nisten. DrauBen schritten die Wachtposten,'sie hiiteten
das Gefingnis und seine Insassen vor der Freiheit
da drauBlen, in unserer Zelle aber lagen Menschen
auf ihrem Angesicht, weinten und bekannten ihre
Siinden, beteten und erkannten ihren Erloser und
Befreier. Die Winde, die meistens von Fliichen und
hiBlichem Geschrei widerhallten, vernahmen Worte
des Friedens und des Trostes. Ja, auch im Gefingnis
erging der Auftrag an mich:

,Predige den Gefangenen die Freiheit, und den
Gebundenen, daB sie los sein sollen.’

Wer wollte da nicht froh sein, solche Erfahrungen
im Gefingnis zu machen, Es waren kostliche Stunden,
die ich mit denen verlebte, die Frieden gefunden
hatten., Wie Kinder freuten wir uns der Herrlichkeit,
die uns in Christus geschenkt worden ist, sangen
frohe Lieder, lobten und dankten Gott. Das Fluchen
verstummte, die Traurigkeit und Verzweiflung schlich
davon. Der Diakon und der Priester sagten oft:
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- ,yWir sind froh, daB wir ins Gefingnis gekommen
sind, und durch Sie den lebenschaffenden Christus
kennen gelernt haben. Es war fiir uns eine Schule,
wir haben Gott erlebt wie nie zuvor, und wenn wir
wieder hinauskommen, werden wir dem Volk in ein-
fachen Worten das wahre Evangelium bringen, Und
wenn Sie. frei werden, miissen Sie uns besuchen und
unserer Gemeinde predigen.”

Auch von daheim kamen erfreuliche Nachrichten.
Es war erlaubt, uns Nahrungsmittel zu bringen, und
eines Tages fand ich in einem WeiBbrot einen Zettel
mit der Nachricht:

,oei getrost und freue Dich, sechsundzwanzig
Seelen sind durch Deine Gefangenschaft bewegt
worden, sich zum Herrn zu wenden. Es wird viel fiir
Dich gebetet.”

Da wir Bestiche empfangen durften, wagte es meine
Tochter auch einmal, Man erlaubte ihr, fiinf Minuten
mit mir in Gegenwart der Tschekisten zu sprechen.
Die Freude war groB, nach einem Monat Gefangnis
ein liebes Angesicht zu sehen, — — '

Der Geistliche und der Diakon wurden freige-
lassen, mich aber holte man in einer Nacht wieder zum
Verhor,

EINE WEITERE VERHANDLUNG.

Der Vorsitzende empfing mich sehr grob, und als
ich mich nicht verantworien wollte, rief er:

,»Wissen Sie nicht, daB Ihr Leben in meinen
Hinden ist 2%

,Das hat Pilatus auch einmal zu Jesus gesagt,
und er antwortete thm: Du hittest keine Macht,
wenn sie dir nicht von oben gegeben wire. Dasselbe
kann ich Ihnen sagen. Und wenn Sie sich nicht dem
Allmﬁchtiggn unterwerfen, und Gott die Herrschaft
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{iber Thr Leben geben, wird es Ihnen ergehen wie
einst Herodes, — den die Wiirmer fraBen.”

,+Ehe mich die Wiirmer fressen, werden sie Sie
fressen”, schrie er aufgebracht, Dann bat ich, mir
die Anklage vorzulesen. Sie hief3:

»»I. Martens ist ein sehr gefihrlicher Mann, der
einen groBen und falschen EinfluB auf das Volk hat.
2. Dieser Mann hat es verstanden, von allen Organi-
sationen, sogat von Behorden, Zeugnisse zu erlangen,
um dieselben zu miBbrauchen und die Masse von der
Bahn des Kommunismus zur Religion zu verfithren,
3. Als ein Prediger der evangelischen Bewegung
RuBlands mufl er strenge zur Verantwortung ge-
zogen und bestraft werden.”

Dann fing das Verhor an, das mit Unterbrechungen
acht Stunden dauerte, Die alten Fragen wurden wieder
gestellt und schlieBlich meinte der Vorsitzende:

»Werden Sie noch Fortsetzung mit Threr Propa-
ganda- und Predigttitigkeit machen wollen?*

,»»Ich will nicht nur Fortsetzung machen, sondern
bin durch das Gefingnis so gestirkt worden und habe
so viel Mut und Freudigkeit gewonnen, daB ich
doppelt, ja mit allen Kriften fiir Jesus, fiir den ich
lebe und zu sterben bereit bin, werben werde. Er-
lauben Sie mir, daB3 ich zwei bis drei Tage aus dem
Gefingnis hinausgehe, um drei bis sechs Versamm-
lungen in der Stadt zu halten. Bitte kommen Sie und
horen Sie zu und {iberzeugen Sie sich von dem In-
halt meiner Predigten. Ich glaube fest, wenn Sie ein
oder zwei Stunden unter dem Schall des Evangeliums
sitzen, das ich Ihnen verkiindigen werde, dann werden
"Sie sich diesem groBen Herrn aller Welten und Heer-
scharen zu FiiBen werfen und Thn anbeten. Dies
Evangelium vor der Rettermacht Christi schenkt die
Hoffnung und Freude des ewigen Lebens und macht die
Armsten reich und die Bosen gut, Erlauben Sie es mir [

122



Da ich in diesem Sinne ohne Furcht weiter sprach,
schrie er: :

s»»Das langt zu, daB man Sie verurteilt, Ihre Frech-
heit und Ihr Fanatismus ist wie eine verheerende
Krankheit, dem ‘miissen wir ein Ende machen. Wir
haben bereits angefangen, solche Leute wie Sie schad-
los zu machen, damit Sie nicht nicht ioch mehr Men-
schen verwirren und anstecken kénnen. Nun versuchen
Sie doch®, auf mich zeigend und hin- und herlaufend
rief er es mir hohnisch zu, ,,versuchen Sie drauBen zu
predigen, kénnen Sie das jetzt? Nein, das kdnenn Sie
nicht und werden es auch nie mehr vermégen., Wit
werden mit Thnen fertig werden und Sie sollen nicht
mehr die Religion, dies Opium fiir das Volk, ver-
breiten. Sie haben alle Hinde voll Blut, Sie haben
die Menschen ausgebeutet, um Ihtetwillen muBten
wir die Revolution anrichten, um frei zu werden,
und wir miissen Sie ganz und gar entwaffnen,*

Ich schwieg. Anderthalb Stunden schrie er mich
an, dann sagte ich thm ruhig:

,»Pilatus und Herodes sind bis heute im Andenken
der Menschen geblieben, weil sie Jesus getdtet haben.
Aber Sein Werk haben sie nicht vernichten konnen.
Christus lebt heute viel stirker unter den Menschen
als zu Seiner Erdenzeit. Millionen bekennen heute
seinen Namen. Dazu haben Pilatus und Herodes bei-
tragen miissen, und ich sage Thnen: Mir kdnnen Sie
auch nicht mehr tun, als Gott zuliBt, aber diese meine
Gefangenschaft predigt,*

Wiederum wurde ich unterbrochen:

s»Dafiir haben wir doch Beweise, daB es keine Folgen

hat, wenn wir euch hinrichten. Wir haben eine ganze

Reihe von euren Anhingern beseitigt und sie schweigen
‘und niemand bekehrt sich.

,»Ja, licber Mann, Sie wissen eben nicht, was in
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den Herzen der Menschen vor sich geht. Ich kenne
den X. gut, der unschuldig hingerichtet wurde.”

»Die Regierung richtet unschuldig hin? Also
beschuldigen Sie die Riteregierung! Sie sind ein
Konterrevolutionir I*

,»Nein, ich verteidige nur meine Uberzeugung
und die meiner Briider. Auch ich bin bereit; fiir
Jesus zu sterben, Jene leben und werden ewig
leben.*

»Wir werden mit euch Christen aufriumen, das
versichere ich Ihnen. Wenn die Welt es bis dahin
nicht fertiggebracht hat, wir werden es fertigbringen.*

,»Nero war ein Mann voll Blut und Rache gegen
das Christentum und hat Tausende hinrichten lassen,
verbrannt und vor die Lowen geworfen. Und Ihr
seid kein Nero. Unsere Regierung ist eine religids
freie Regierung, sie bat uns die Freiheit gebracht und
auf sie berufe ich mich und sage in ihrem Namen, es
wird euch nimmer gelingen, das Christentum zu be-
siegen. Reichtum, Ehre und Menschen kann man
vernichten, abet nicht das Evangelium Christi und die
Christus angehoren.

Da wurden auch die drei anderen Kommissare
unwillig und sagten zum Vorsitzenden:

,yBrich mit ihm ab, er ist zu frech, und wir haben
Material genug. Er soll nur die gestellten Fragen
beantworten und das Protokoll unterschreiben. Wir
miissen den Vogel wieder einsperren, und er kann die
Entscheidung, die schwer genug fiir ihn sein wird,
abwarten.*

Ich wurde weiter gefragt, wodurch die Erweckungen
entstanden seien, Nun erzihlte ich froh alle meine
Erlebnisse auf meinen Missionsreisen, und als ich bis
zu dem Ort kam, da mir die Behorde einen groBen Saal
gab, sprangen alle wie ein Mann auf und riefen:

»»Was brauchen wir des Zeugnisses mehr, Auch die
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Behorde hat er bezaubert und in sein Netz gezogen,
sogar die Polizei steht ihm zur Verfigung, und wer
weil}, wieviel Militir er verfiihrt hat, und eines Tages
ethebt er sich gegen uns, In kurzer Zeit hat er Tau-
senden ehrlicher Ssowjetbiirger den Kopf verdreht,
und sie haben der Ssowjetregierung den Riicken ge-
wandt und sind ihm zugefallen. Was bediirfen wir
mehr des Zeugnisses?*

,»Nein®, sagte der Vorsitzende, ,,wir miissen noch
mehr feststellen,*

Und er fragte:

,»Nun, jetzt predigen Sie wohl sehr?¥

,»Ja*, sagte ich, ,,ich sagte es ja schon, mein Ge-
fingnis predigt. Ich habe Nachricht bekommen,
daB fiir mich gebetet wird, daB der Herr Ihr Herz
erweichen mdchte und Sie mich freilassen sollen, Auch
hat mich sehr erquickt, da schon sechsundzwanzig
Seelen durch meine Gefangennahme bewegt wurden,
sich zu Christus zu wenden, die auf andere Weise
wohl nicht gekommen wiren,*

Da warf er seinen Rock ab, lief hin und her und
wuBte nicht, was er sagen sollte. Ich saf} ja schon im
Gefingnis, und dies waren die Folgen davon,

»Nun, wir werden mit euch fertig werden,*

,»Niemals", sagte ich, ,,dazu seid Ihr nicht imstande,
Mich beseitigen heifit mein Leben nehmen, aber das,
was ich gepredigt habe, kénnt Ihr nicht wegnehmen,*

»»Ja, das werden wir!"

,,Nun, datin nehmen Sie einmal die sechsund-
zwanzig Seelen, die bekehrt worden sind und stecken
Sie diese ein, wie ich es erfahren muB, Sie werden
sehen, daB auch durch diese wieder eine ganze Reihe
sich zu Christus wenden, und je mehr Ihr ins Ge-
fingnis steckt, desto mehr Menschen lernen glauben an
den allmichtigen Gott, Nichts kénnt Ihr machen, Thr
seid ganz ohnmichtig dem Wirken Gottes und solchen
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gegeniiber, die in Christus Jesus ewiges Leben und
Frieden gefunden haben.

Da wurde er etwas weicher.

,Aber hier im Gefingnis versuchen Sie mal,
Menschen zu verdrehen und auf Ihre Seite zu bringen.**

»Auch das ist geschehen*, sagte ich, ,,und ich
freue mich, daB ich schon tiglich in unserer Zelle
Andachten halten, beten und singen kann. Und
einer eurer Kommunisten betet auch schon.”

Wiederum war der Bose losgelassen,

»»Wer, wer ist das? Sie treibet Propaganda! Sagen
Sie uns den Namen!"

s, Ich bin kein Verriter, Sprecht selber mit ihm,
und Thr werdet es erfahren.*

Dann kam er auf die Kinder zu sprechen.

,»oie habeni auch den Kindern den Kopf. verdreht
und verwirren wohl auch Ihre eigenen Kinder?

»Meine Kinder sind meine Kinder, und ich erziehe
sie in der Furcht Gottes. Die gebe ich und mit mir
alle iiberzeugten Christen nie ab, Wir danken Gott,
dem Schépfer, daB wir sie nicht halb nackend auf den
Bahnen und an den Ziunen herumliegen sehen, wir
danken dafiir, daB unsere Tdchter sich nicht auf den
Strafen herumtreiben und ein Lasterleben fiihren,
und daB sie eine Ordnung kennen, Thnen werden wir
predigen und nie davon ablassen, sie zu ermahnen
und zu lehren,’

Der Vorsitzende wurde sehr erregt und versuchte
lange, mir zZu beweisen, dafl ihre Ideen richtig seien.
Dann bat ich um die Erlaubnis, ihn etwas zu fragen:

,ySie miissen mich aber auch ausreden lassen.” .

s»»Ja, das dirfen Siel”

»Sind Sie zufrieden mit Ihrem Leben?* fragte
ich nun. ,,Kénnen Sie ruhig schlafen? Wie leben
Sie in Ihrem eigenen Hause? Ich mdchte Sie alle
vier fragen, sind Sie sich mit Ihren Frauen immer
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einig oder streiten Sie sich herum? Aber seid ehrlich.
Geht es mit euren Kindern nach eurem Wunsch?
Leben sie so, wie Ihr es in eurem Programm habt,
oder miit Ihr eure Kinder auch erzichen? Wissen
Sie auch, wie gro8 die Prostitution in Stidten und
Dérfern ist? Und wie sieht es unter den Kindern aus?
Sie kommen belastet zur Welt, sie stammen von Eltern,
die ein sittenloses Leben fithrten, sie treiben sich
auf den StraBen herum und lernen das Schlechteste.
Sagen Sie mir aufrichtig, finden Sie das unter wahren
Christen? Konnen Sie mir ein Haus von Glaubigen
nennen, wo es so zugeht?*

»2Ja,ja,das kdnnnen wir,wir wissen eine ganzeReihe,*

,»Nein*, sagte ich, ,,die Ihr aufzihlt, sind aus der
Gemeinde wegen ihres unsittlichen Lebens ausge-
schlossen., Es sind unaufrichtige Menschen, die sich
den Gottlosen zuwenden und kein Gewissen besitzen.
Darum haben sie auch keine Macht iiber ihre Kinder,
Aber unter den wirklich gliubigen Russen finden Sie das
nicht, Wenn der Staat nur solche Minner hitte, brauchte -
man keine Polizei und hétte Frieden im ganzen Reiche.*

s, Ihr raubt den Kindern die Freiheit und sperrt sie
in einen Kifig ein, Durch unsere Gesetze haben
wir sie endlich befreit. Die Kinder haben nun das
Recht, selbst iiber sich zu bestimmen und sich von
den Eltern nicht miBhandeln zu lassen, der Staat
reicht ihnen die Hand dazu.”

Wir sprachen noch linger datiiber, bis das Protokoll
fertig war, das ich unterschreiben sollte. Unter dem
harten Druck schrieb ich: Die und die Sitze entsprechen
nicht der Wahrheit, sie sind geschrieben, um mich
zu beschuldigen, und ich unterschreibe nur deshalb,
weil ich es tun mufl, Dieses Protokoll zerriBl der Vor-
sitzende und lieB ein neues anfertigen. Auch dieses
zerriB er, und das dritte warf er zur Seite. Dann lieB
er mich wieder einsperren, Seine Kollegen aber

127



waren nachdenklich geworden, und ich merkte, daf3
sie auf meine Seite traten und mich liebgewannen,

Nur einige Tage blieb ich noch in meiner alten
Zelle, dann wurde ich in die Diebeszelle gebracht.
Man verschlechterte wohl meinen Aufenthalt, um mich
gefiigig zu machen,

IN DER DIEBESZELLE.

Meine neuen Zellengenossen waren seht roh.
Die meisten saen wegen Diebstahl oder 3hnlicher
Verbrechen, und ihr Handwerk iibten sie auch hinter
den Gefingnismauern weiter aus. Nichts war ihnen
heilig, nicht einmal das Leben der Mitgefangenen.
Die Szenen, die ich erlebte, waren grauenhaft und
haben einen unausldschlichen Eindruck hinterlassen.
Mir selbst tat zwar niemand ein Leid an, denn auch
hier gewann ich ihre Herzen durch meinen GruBl
und mein Eingehen auf ihr Leben, und alle nahmen
mich in ihren Schutz. Auch wurde eines Tages ein
s»Bekannter* in die Zelle gebracht, der scheinbar eine
Autoritit unter den Dieben war und viel zu sagen hatte,
denn er trat sehr sicher und selbstbewuBt auf, sprach
mit diesem und jenem und fithrte das groBe Wort.
Als er meine Stimme horte, kam er auf mich zu,
drehte mich ins Licht und rief:

5,9ind Sie das? Wie kommen Sie hierher?*

Er schiittelte mir herzhaft die Hand, und als ich
nicht gleich wuBte, wohet er mich kannte, fragte er:
,,51e sind doch der Mann, der mich am Rostower
Bahnhof freilieB, als wir Ihnen die Koffer stahlen?*

»sJa, det bin ich!"

In der Hungersnot hatte ich mit meinem Schwager
eine Reise gemacht und wir trugen vier Koffer bei
uns. InR. war der Bahnhof sehr voll, und in dem
furchtbaren Gedringe iiberfiel uns mitten in der
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Menschenmenge in Gegenwart der = Polizei eine
Diebesbande, ril uns die Sachen aus der Hand und
suchte das Weite. Ich lief einem Dieb nach, er ver-
schwand hinter dem Waggon, ich kroch unten durch
und erfaBte {hn noch so fest am Kragen, daB er sich
nicht losreifen konnte. Der Gefangene bat:

s,Lassen Sie mich los, ich werden Ihnen noch einen
sehr guten Dienst tun, Und wenn Sie mich nicht frei-
lassen, niitzt es Ihnen auch nichts, denn die Sachen
bekommen Sie nicht wieder.*

Nun stand der Dieb im Gefingnis vor mir und
sagte: '

,»50, jetzt kann ich Thnen meinen Dank abstatten.,
Wenn Sie in ein anderes Gefingnis kommen, werde
ich dafiir sorgen, daB die Verbrecher Ihnen nichts tun.**

Und er wurde weich und bat mich sehr um Ver-
zeihung, Sein Versprechen hat er gehalten, solange
er lebte, denn die Gefangenen haben untereinander
eine geheime Verbindung und vermitteln ihren
Kameraden Nachrichten, Wie sie es miachen, weill
ich nicht, jedenfalls gelingt es ihnen,

Das Zusammentreffen mit diesem Dieb war wohl
nicht umsonst,

In der Zelle waren noch zwei Geistliche und ein
Chlyst*), die sich an meinen Unterhaltungen mit den
Dieben irgerten. Besonders ein Abt, der Vorsteher
eines bedeutenden russischen Klosters, wurde mein
Feind und suchte im geheimen die Diebe gegen
mich aufzuhetzen. Aber was der Mensch sit, das
mulB er ernten, das erlebte auch dieser Monch, Was
er mir wiinschte, traf ihn. Es war mir gelungen,
durch Gliubige am Ort mit EBwaren, welche man
mir brachte, auch ein Neues Testament zu bekommen,

*) Anhinger einer in RufBland weit verbreiteten Ge-
heimsekte innerhalb der orthodoxen Kirche.
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Daraus las ich den Gefangenen jeden Tag einen Ab-
schnitt vor und erklirte ihn, Der Monch widersprach
aber, wo er konnte, und das irgerte meine Freunde,
die Diebe, Eines Abends merkte ich allerlei geheime
Vorbereitungen, Ich legte mich bald hin und schlief
ein, Pltzlich erwachte ich durch ein sonderbares
Poltern und Getose. Ein Gefangener stllte sich wahn-
sinnig, tobte und schrie, spuckte und ging zu den
Lagern und schleppte die Gefangenen weg, Auch
seine Kameraden holte er, damit niemand denken
sollte, daB er sich nur tobsiichtig stellte, SchlieBlich
kam er auch zu dem Geistlichen und dem Chlyst
und trug sie von ihrem Bretterlager fort, Mit briillen-
der Stimme befahl er ihnen, sich ganz auszuziehen,
Die andeten Diebe gesellten sich dazu, Dann schrie
er sie an:

»Du hast meine Hosen gestohlen, du hast mein
Hemd gestohlen, her damit!” Die anderen beteiligten
sich auch an dem grausamen Spiel und wurden sehr
grob, Wer sich weigerte, die Befehle auszufiihren,
wurde fiirchterlich geschlagen, Dann befahl der Tob-
siichtige den Geistlichen, sich hinzusetzen, sie mufiten
singen, und wenn sie es nicht taten, wie es ihm
palite, schlug er mit der Faust unter ihr Kinn, da8 sie
sich die Zunge blutig bissen. ,,Gott erbarme dich®,
schallte es jimmerlich dreistimmig durch den Saal.
Dann muBten sie sich bekreuzen, fiir jeden beten,
springen und tanzen.

Mir taten die armen Geistlichen leid, aber ich
durfte mich nicht rithren. Sie muBten auBerdem so
tun, als ob sie Kinder beerdigen, taufen, Siinden
vergeben, Beichte entgegennehmen, und wenn sie
es nicht gut machten, lie er sie die Zeremonien
wiederholen,

Eines Tages wurde der Kommunist aus dem
Geschiftszimmer der G.P,U,, der immer bei meinen
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Vortrigen zugegen war, von dem Bevollmichtigten
des Vorsitzenden in unsere Zelle hineingesetzt, und
nach einiger Zeit kam auch der Zweite. Als ich sie
fragte, was das zu bedeuten habe, sagte sie mir:

»Wir haben alles mégliche getan, um Sie zu be-
freien und in der Kommission fiir Sie gesprochen,
dadurch sind wir in den Verdacht gekommen und auch
eingesteckt worden.” So saflen hier vier Kommunisten
in unserer Zelle, aber jeder durfte nur einige Stunden
in der Abteilung bleiben, denn die Gefahr war fiir
sie zu groB, die Diebe schonten ihre Feinde nicht.
Einen schrecklichen Beweis dafiir hatte ich selbst
eines Tages miterleben miissen.

In unserem Raume saB gerade ein Kosak, der in
der Stanitza X. Dorfvorsteher gewesen war, als eine
groBe Zahl von Kosakenangehdrigen hingerichtet
wurde. Ein zweiter Kosak aus diesem Dorfe wurde
eines Tages hereingebracht und erkannte den Schuld-
ner der Greueltaten, denn er hatte die Dorfbewohner
verraten. Er erzihlte es mir leise und ging auch zu
den Dieben und sagte es ihnen. Abends ging ein Ge-
fangener zu dem Kommunisten und schrie ihn an:

,yWarum hast du mich verraten?”

Der schaute ihn erstaunt an und meinte:

»Ich kenne dich iiberhaupt nicht!”

»Wie*, sagte der Dieb, ,,du kennst mich nicht?
Du hast mich verraten und weiBt das nicht 2

Und der zweite kam hinzu und sagte:

»»Du hast mich verraten'’, und der dritte rief:

»Deitietwegen sind meine Verwandten erschossen
worden.*

So dachten sie sich Verschiedenes aus, womit sie
ihn beschuldigten, Der Dorfbewohner verteidigte
sich eifrig und wurde bdse, Da gaben sie ihm einen
StoB, er wollte sich wehren, aber vergebens,
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Mein Lager befand sich neben dem Fenster im
Hof, der von einer hohen Mauer umgeben war, Meine
Kameraden im Gefingnis kannten mich bald alle,
da ich ja in mancher Zelle gesessen hatte, Abends
klopfte es leise ans Fenster:

»Genosse, haben Sie vielleicht einen Brief, den ich
besorgen soll2*

Im Dunkel sah ich einen Schatten, ein Rotgardist
stand vor dem Gitter. Mir war die Frage nicht ganz
geheuer, Sollte das eine neue Falle sein. Zaghaft
nahm ich Bleistift und Papier, das er mir zureichte,
und schrieb einige Zeilen und gab sie ihm, Und siehe,
er brachte mir Antwort, Nun schrieb ich oft Briefe
von hier aus und erhielt Bestitigungen, dafl sie an-
kamen, Mein Bote hat sie treu besorgt und mir die
Antworten iiberbracht. Es war mir eine groBe
Freude, auf diese Weise auch von meinen Angehdrigen
und den Gliubigen Nachricht zu erhalten,

IN DER :
HAUPTSTADT DES KAUKASUS.

Die G.P.U. erreichte mit mir nicht, was sie wollte,
ich berief mich immer auf die Gesetze, und sie fanden
keine Utrsache, mich zu verurteilen, Da versuchten
sie es auf andereWeise, ihr Ziel zu erreichen, und gingen
sehr entschieden darauf los.

»Wit werden Sie freilassen, denn Sie sind un-
schuldig, wir haben Sie gut gepriift, Sie sind kein
Heuchler*, sagten sie, als ich das nichste Mal zum
Verhor erschien, ,,Das gefillt uns, daB Sie uns so ehr-
lich die Wahrheit sagen.*

Und sie fingen an, mich zu loben und boten mir
alle Rechte an, die ein Ssowjetbiirger haben kann,
wenn ich mich in ihren Dienst stellen wiirde.
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»»Wir versprechen Thnen ein gutes Gehalt!” sagte
der Vorsitzende., | :

»+Nein, darauf kann ich nicht eingehen’, erwiderte
ich,

»Allerdings, das diirfen Sie auch nicht, weil Sie
ein Prediger sind, das ist kein Platz fiir Sie. Aber er-
statten Sie uns Bericht iiber alle Prediger, teilen Sie
uns mit, wer aus den Gemeinden ausgeschlossen oder
in dieselben aufgenommen wird, schreiben Sie uns
ihr Vorleben und ihren Stand auf, was sie besessen
haben, wie iht EinfluB gewesen ist, ob sie sich
gedndert haben. Dafiir bezahlen wir Thnen ein gutes
Gehalt,

Auch hierauf erwiderte ich:

,»Nein, ich bin kein Verriter, daB ich meine Briider
in Thre Hand gebe.”

Und der Kampf war wieder da.

Nach allen Versuchen brachten sie einen Haufen
Geld, legten es vor mich hin und sagten:

»yDas diirfen Sie auch nicht tun, aber reisen Sie fiir
uns, agitieren Sie und loben Sie unsere Regierung
in Ihten Predigten. Das Geld geben wir Ihnen zu
Ihrer Unterstiitzung und fiir Thre Reisen und Ver-
sammlungen. Wir geben Ihnen unumschrinkte Voll-
macht, daf alles Ihnen zu Diensten steht und Sie so
frei Gottesdienste halten konnen, wie kein anderer,
wenn Sie fiir uns sprechen,

»Wir predigen nicht von der Ssowjetregierung,
nicht von Kaiser und Konigen, wir predigen von
Jesus Christus, Wir verkiindigen den Menschen nicht
Wohlergehen auf Erden und Reichtiimer, sondern
das Heil der Seele und ein ewiges Leben.*

Da sie sahen, daB mit mir nichts anzufangen war,
wurde ich in einen Raum gebracht, den ich nicht be-
schreiben kann, Ich muBte unter Todesstrafe ver-
sprechen, dafl ich keinem Menschen davon sagen
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wiirde, sonst brichten sie mich unbarmherzig ums
Leben. Ich habe in RuBland auch niemandem etwas
davon erzihlt, selbst meine Angehdrigen haben es
nicht erfahren. Acht Stunden verbrachte ich in einer
stinkenden Holle, und als ich herausgelassen wurde,
war ich dem Wahnsinn nahe. Meine Gedanken
fingen an, sich zu verwirren, und ich konnte nicht
allein die Treppe hinaufgehen, Man fithrte mich in
meine Zelle, und dort lag ich auf meinem Lager und
schiittelte mich vor Grauen und Ekel. Das waren die
dunkelsten Stunden, die ich wihrend der Zeit meiner
Gefangenschaft erlebte. Ich war der Verzweiflung
nahe. Aber Gott in Seiner Gnade lieB mich nicht an
Seiner Liebe itre werden. Er brachte mich gnidig
durch diese dunklen Stunden hindurch und erquickte
meine Seele durch Seine wunderbare Nihe, so daB
ich sie iiberwand und wieder Freude am Leben und
an meinem Dienst im Gefingnis behielt. Thm sei Lob
und Dank dafiir.

Dann machte man Daumenabdriicke, und ich
wurde aus der GP.U. ins Stadtgefingnis gefiihrt,
um von dort weiter in eine grofere Stadt des Kau-
kasus gebracht zu werden. Ich muBlte warten, bis
mehrere Gefangene zusammen kamen, um mit einem
Giiterzuge dorthin zu kommen. Im Stadtgefingnis
war es etwas freier, ich durfte auch Besuch empfangen,
und da es den Geschwistern gelang, soviel Geld auf-
zubringen, dafl ich meine Reise und die Fahrt fiix meine
Wache selbst bezahlen konnte, lieB man mich allein
als Arrestant fahren. Ich erhielt einen sehr freundlichen
Begleiter, der mich sogar bei Gliubigen fiir eine Nacht
wohnen lieB, damit ich nach Hause schreiben konnte.
Dann reisten wir nach X. Auch hier machte der Be-
gleitmann es méglich, daf ich eine Nacht bei Gliubigen -
verbringen konnte,

Meine Sache stand sehr ernist, denn bei der hdheren
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Instanz waren die Behdrden sehr scharf. Man muflte
so vorsichtig sein, jedes Wort wurde auf die Wagschale
gelegt, Das erste Verhor verlief gut. In der Zelle
ging es sehr streng zu, sie war scharf bewacht und ganz
abgeschlossen von der AuBenwelt. Nur das Essen,
das Freunde uns brachten, lieB man herein. In der
Zelle wohnten elf Personen, alles studierte Minner,
Arzte, Juristen und auch der gewesene Charkower
Vizegouverneur. Als ich eintrat, sagte ich:

»Guten Tag, Kameraden!" Alle legten die Loffel
weg — denn sie aflen gerade ihre Suppe aus Blech-
schiisseln — und schauten mich an, Ich reichte den
Anwesenden die Hand und fragte nach ihrem Ergehen.
Die Gefangenen standen alle unter politischer Anklage,
Sie gaben mir gleich einen Loffel, und ich setzte mich
zu ihnen und unterhielt mich wihrend des Essens mit
meinen Nachbarn. Plotzlich stand ein Gefangener
auf und rief:

» Was, sind Sie ein Bruder, sind Sie ein Bruder?*

»Nun, wer bis du denn?" fragte ich,

»Ich bin um meiner christlichen Uberzeugung
willen im Gefingnis, Ich habe das Gewehr abgelegt.
Sie wollten es mir mit Gewalt aufzwingen, aber ich
sagte: Dann schiefe ich sie zu allererst tot, denn es ist
vor Gott einetlei, wen ich téte, ob einen Kommissar
oder einen Feind, Jesus hat gsagt:

Stecke dein Schwert in deine Scheide, und ich
habe es beiseitegelegt. Darum bin ich verhaftet
worden,*

Hier verlebte ich eine schéne Zeit, wir hatten sehr
angeregte Unterhaltungen mit den Mannern und viel
Gelegenheit, von Jesus zu zeugen. Fiir mich war es
eine Erholung, nach Monaten unter fluchenden rohen
Dieben gebildete Menschen als Umgang zu haben.
Unsere Zelle war sauber und hell, wir hatten auch
Betten, zwar ohne Matratzen, nur mit Strohsicken,
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aber man lag nicht so hart wie auf den Bretterpritschen.
Das einzige Unangenehme waren die vielen Wanzan,
die uns nachts furchtbar quilten,

Zwei Monate verbrachte ich in diesem Gefingnis
und wurde aus einer Zelle in die andere gebracht,
damit ich nicht propagieren konne. In einer Nacht
um hatb zwolf rief man mich ins Geschiftszimmer,

»Es ist etwas los!’ riefen alle Zellengenossen,
als sich die Tiir 6ffnete und ein Tschekist erschien,
»in dieser Nacht werden wir womdglich hingerichtet.*

Grofle Aufregung herrschte in der Zelle. Als ich
dann awvfgerufen und herausgeholt wurde, wollten
alle Abschied von mir nehmen im BewufBtsein, daB
ich nicht mehr zuriickkommen wiirde, aber ich war
ganz ruhig und fest iiberzeugt, daB es nicht zum Tode
ging. In Begleitung von zwei Wachen wurde ich in
einen sehr schonen Saal gebracht. Die Tschekisten
saflen um einen Tisch, der Gehilfe des Vorsitzenden
war ein Priester im langen Gewand mit langenHaaren,
Das Verhor war gut vorbereitet, sie hatten ein Konzept
ausgearbeitet, nach dem sie die Fragen stellten. Ich sagte
zum Vorsitzenden:

,sGenosse Vorsitzender, ich wiirde Sie bitten,
mich' nicht nach einem Konzept zu fragen. Ich be-
schiftige mich nicht mit Politik, fragen Sie mich
auf religisem Gebiet, denn wegen religidser Tatigkeit
bin ich angeklagt worden. Da werde ich Ihnen keine
Antwort schuldig bleiben.*

So sehr sie auch mit Drohen auf mich eindrangen,
erwiderte ich nur:

»Es tut mir leid, liebe Biirger, daB ihr um meinet-
willen so spit aufsitzt, denn ich bin kein Verbrecher und
predige nur, was ich euch auch sage: Bekehrt euch zu
Gott! Dann braucht ihr nicht des Nachts aufzusitzen
und Menschen verhoéren.*
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Obgleich alle sehr hohnisch lichelten, lieBen sie
mich doch ausreden.

Da ich aber auf keinerlei Weise auf ihre Fragen
einging, gab der Vorsitzende dem Bevollmichtigten
einen Wink, mich auf religissem Gebiet zu verhoren.
Der Priester holte eine groBe russische Bibel und fragte
mich, ob ich alles glaube, was in ihr geschrieben stehe,

»»Ja, ich glaube alles, vom ersten bis zum letzten
Blatt, denn viel von dem, was in ihr steht, habe ich
selbst durchlebt.”

,»Aber sie widerspricht sich doch, und die Menschen
kénnen nicht so leben, wie die Bibel lehrt.*

»,O%, sagte ich, ,,die leben genau so, wie es dort
beschrieben steht, sie leben in Siinde und Schande,
und Gott sucht sie aus ihrem Elend zu erlésen. Denn
sie handelt von Gott und der Siinde in der Welt.*

»Nein", sagte er, ,,die Bibel widerspricht sich.”

»Nicht die Bibel widerspricht sich, sondern das
Leben der Menschen widerspricht der Bibel.”
~ »»Nun, ich werde Sie gleich iiberfithren”, meinte
der Priester, ,,Was glauben Sie, hat Gott die Welt
in sieben Tagen erschaffen?*

»Ob es nach unserer Zeitrechnung sieben Tage
oder sieben Millionen sind, das ist mir gleich und
macht mir keinetlei Kopfschmerzen, denn ich habe
einen Gott, vor dem tausend Jahre wie ein Tag sind.”

»Also glauben Sie auch, wie wir.*

»»Nein, nicht wie Sie, sondern wie die Bibel lehrt.*

nAlso diese Frage ist gelést”, sagte der Priester,
»ole glauben auch nicht an die sieben Tage.”

Dann fragte er:

»Aber dieser Gott widerspricht sich ja, er hat nicht
gut rechnen kénnen und hat wohl nicht gewuBt, da8
es Kommunisten geben wiitde, die besser rechnen
konnen als er und die ihn korrigieren wiirden. Gott

. sprach doch: Es werde Licht, und es ward Licht,
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Und dann steht geschrieben: Nach vier Tagen schuf
er Sonne, Mond und Sterne. Das widerspricht sich
ja ganz und gar. Wo sind denn die vier Tage gewesen?
Licht kann man doch nicht in Licht schaffen.”
Ich sagte: ,,Das ist sehr einfach. Gott selbst war
, das Licht, und Er gab der Erde Gesetze durch Sonne,
- Mond und Sterne.*

Bei diesem Gebiete blieben wir lingere Zeit stehen,
und dann fragte er:

_;Wo war denn dieser Gott vor Grundlegung dieser
Welt und des ganzen Weltalls?*

Ich stellte die Gegenfrage:

+;Glauben Sie nicht an Gott?*

s»sNein, durchaus nicht,”

»Also gibt es keinen Schépfer?*

,,Nein !

»Gut, ehe ich Thnen antworte, wo Gott war,
frage ich Sie: Wo waren Sie denn, wo kommt der
Mensch her ? Irgendwoher miissen wir doch stammen I

Es gab ein langes Gesprich, aber der Vorsitzende
brach ab, da er merkte, daB sein Kollege nicht fertig
wurde.

Der Priester stellte dann andere Fragen:

;»Woher hat Kain seine Frau genommen? Wie
konnte Josua Sonne, Mond und Sterne anhalten?
Wie konnte Jona in den drei Tagen im Bauche des
Walfisches leben? und andere.

»Um die Fragen nicht einzeln durchzunehmen,
wiinschen Sie vielleicht, daB ich auf alle zugleich
antworte 2" fragte ich.

4+J3, ja, das ist gut, damit es schneller geht, beant-
worten Sie nur auf einmal.’’

In diesem Augenblick wurde der Vorsitzende der
Tscheka so erregt, da3 er aufsprang und den Kollegen
anschrie:

»Du bist so dumm und tdricht, sichst du nicht,
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daB dieser Vogel, der durch alle Messingstibe ge-
krochen und noch immer derselbe geblieben ist,
auf jede Frage schon eine Antwort bereit hat? Er
wird dich so in die Enge treiben, daB du nicht froh
sein wirst.*

Und mit boser Stimme befahl er: o

»»Hinaus mit ihm, werft ihn ins duBerste Loch hin-
einl*

Und so wurde ich in ein wirkliches Loch gebracht,
wo ich nicht liegen, nicht sitzen und ‘nicht stehen
konnte. Fest zwischen Wand und Tiir geklemmt,
hockte ich halb sitzend, aber nicht lange, vielleicht eine
Stunde, denn sonst wire ich erstickt. Gegen Morgen
betrat ich wieder wohlgemut meine Zelle,

,»»Nun*, sagte ich, ,,ihr seid wohl ganz mutlos. Ich
habe fast die ganze Zeit mit ihnen gestritten.”

,,Wie hatten Sie nur den Nut, wir warteten alle
zitternd, ob man uns auch holen wiirde.*

Ich fragte, ob sie fiir mich gebetet hitten. Der
junge russische Bruder antwortete:

»Ja, das haben wir getan!”

In die G.P.U. wurde keine Bibel hineingelassen,
bei der Durchsuchung nahm man alle Biicher, Papier
und Bleistifte weg. Aber von den Gliubigen aus der
Stadt, die mir Essen schickten, bekam ich eines Tages
auch eine russische Bibel, Das war fiir uns eine groBe
Freude. Aber in unserer Zelle war auch ein Spion,
davon hatten wir keine Ahnung, Das pflegt man oft
zu machen, In einer Zelle werden viele fiir eine Woche
zusammengelassen, dann schickt man einen Spion,
einen Kommunisten, als Verhafteten hinein, der mufl
aufpassen, was die Gefangenen sprechen und tun und
alles berichten. Und oft bekommt man nur auf diese
Weise heraus, was man will, denn daer auch als Strifling
sitzt, gewinnt man Vertrauen. Die Behorde findet auf
diese Weise alle Geheimnisse heraus, und mancher
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wurde durch die Spione iiberfithrt und verurteilt,
ohne daB er erfuhr, warum.

An unseren Andachten beteiligten sich schon fast
alle Zellenbewohner. Ein Kommunist wurde sehr
bewegt, dadurch kam es vor den Vorsitzenden, daB ich
eine Bibel habe, Das brachte wieder grofe Aufregung,
und ich muBte wieder zum Verhér. Da sie aber nichts
von mit erfahren konnten, merkte ich, daB ich zum
letzten Male vor ihnen stand. Man photographierte
mich in den nichsten Wochen in allen méglichen
Stellungen, mit Bart, ohne Bart, dann muBlte ich wieder
warten, bis die Haare gewachsen waren, In der letzten
Zeit von zwei Monaten kam ich in den verschiedensten
Gesichtsziigen auf die Platte, die alle in das Archiv
wanderten. Aus einer Zelle brachte man mich in die
andere und dann wieder in meine alte, Man lie mich
nicht, wie die anderen Gefangenen, zu einer Be-
schiftigung hinaus. Eines Tages kam der Gefingnis-
kommandant und fragte, ob ich das Buch hitte, das
mir verboten wire zu besitzen,

»Was fiir ein Buch?" fragte ich,

»Was fiir eins? Das wissen Sie sehr gut. Sie
nennen es Bibel. Geben Sie es mir.”

,»»Nein, das Wort Gottes gebe ich nicht!*

,»Der Vorsitzende hat es befohlen!” schrie er und
stie mich roh um.

»Diesem Befehl folge ich nicht, die Bibel gebe
ich nicht her. Sie kénnen stehen, so lange Sie wollen,*

Fluchend ging der Kommandant hinaus, und nach
kurzer Zeit erschienen zwei Tschekisten und befahlen
aufs strengste, die Bibel abzugeben. Auch diesmal
erwiderte ichs

s»,Ich habe euch gesagt, die B1bel gebe ich nicht,
sie gehdrt mir. Ihr lebt nicht danach, aber ich tue es.
Ich gebe sie auf keinen Fall, und wenn die héchste
Obrigkeit es befiehlt,"
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»Nun, dann nehmen wir sie Ihnen gewaltmiBig
ab*, und mit einem Satz sprang ein Tschekist auf mich
zu, packte die Bibel in meiner Hand und riB sie in zZwei
Teile auseinander, So raubte man mir das beste
Kleinod, das ich besaB3, aber das, was es mir gegeben
hatte, konnten sie mir nicht nehmen,

Dieselbe Bibel bekam ich nach zwei Jahren durchs
Gericht zuriick, sie war wieder zusammengeklebt,

Kurz nach diesen Vorgingen wurde einer nach
dem andetren aus der Zelle herausgeholt, Wo alle ge-
blieben sind, weifl ich bis heute nicht, Den russischen
Bruder brachte man ins Hauptgefingnis, Merk-
wiirdig, im Gefingnis wuBiten immer alle, was in
den einzelnen Zellen vorging, wer verschwand, wer
hinzukam. Die Striflinge hatten sehr geschickt ein
Telephon durch alle Zellen angelegt, und in der Nacht
wurden die Tagesneuigkeiten durchgesprochen,

Noch lingere Zeit blieb ich in dieser Zelle, bis der
Bart gewachsen war, und eines Morgens kam der
Befehl, daB ich mich zum Weitertransport bereit
halten sollte, Ich erfuhr, daB man mich in das be-
riichtigte Ssolowetzkijkloster schicken wollte, aus dem
nur wenige wieder lebendig herauskamen, Vorher
aber sollte ich noch ins groBe Gefingnis gebracht
werden.

IN DER RAUBERHOHLE

Auf den StraBen hasteten die Menschen. Die
Klingeln der Elektrischen warnten die allzu Sorglosen.
Mitten durch das freie, tosende Leben der Stadt
wurde ich — ein Gefangener — getrieben, von drei
Rotgardisten mit aufgepflangtem Seitengewehr be-
gleitet, — ein Schauspiel fiir die neugierige Menge.
Kinder liefen hinter uns her, zeigten mit den Fingern
auf mich und spotteten, Mithsam schleppte ich meine
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wenigen Habseligkeiten durch die StraBen, Nachdem
wir das StraBengewirr durchquert hatten, kamen wir
auf den Marktplatz, auf dem buntes Leben und
Treiben herrschte. Frauen und Midchen in farbigen
Rocken und gestickten Hemdirmeln, das Kopftuch
am Halse zu einer Schleife gebunden, kreischten und
lachten, Langbirtige Biuerlein standen an ihren Wagen
und holten bedichtig Eier und Butter aus dem Stroh
hervor, Dienstmidchen und einfache Arbeiterfrauen
feilschten eifrig mit den sie immer iibervorteilenden
Handelsjuden, die in ihren Verschligen alles, aber auch
alles ausboten, Heringe neben Seife, Schuhbinder und
Knopfe, Spitzen und Seide, Alles schrie, lachte und
schimpfte durcheinander. Der Sack driickte meine
miiden Schultern, und die Beine erlahmten, lange
Haft und Entbehrungen hatten teinen Kdrper kraft-
los gemacht, Doch wehe, wenn ich meine Schritte
verlangsamte, Roh stieBen die Rotgardisten mich
vorwarts.

Sonderbare Gedanken stiegen im Herzen hoch,
als ich wie ein Verbrecher durch die Menschenmenge
gefithrt wurde. Voriibergehende blieben stehen,
sahen dem sonderbaren Aufzuge nach und schiittelten
die Kopfe. Mitleidige Marktfrauen zeigten drohend
auf die Rotgardisten und warfen mir Gurken und Brot
vor die Fii3e, aber aufheben durfte ich nichts, Fliiche
tonten uns nach, einige Weiber liefen herbei und
driickten mir die Waren in den Arm. Endlich — es
schienen mir Stunden verflossen zu sein, obwohl
wir nur sieben Kilometer gegangen waren — tauchte
in der Ferne, abseits von freundlichen, hiibschen
Hiusern, einsam und drohend ein fiinfstdckiges,
diisteres Gebiude auf. Es war von einer hohen Stein-
mauer umgeben, durch die nur ein einziges groBes
Steintor fithrte. Unzihlige kleine Fenster spihten
wie nachtschwarze hohle Totenaugen nach neuen
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Opfern aus. Uber dem diisteren Gebiude aber lachte
der blaue Himmel, Die Brautbirken hatten zu beiden
Seiten des Weges ihre duftigen Schleier. umgehangen -
und wiegten leise wie im Tanz und Spiel ihre schwan-
kenden Zweige, Die Végel in den Liiften zwitscherten,
und girrende Tauben auf dem Dache schmiegten
zartlich die Kopfchen aneinander. Tief, tief atmete
ich die so lange, so sehr entbehrte reine Luft ein und
lieB all den Freiheitszauber in mein Herz hinein, ehe
der gihnende Schlund des Gefingnisses sich Sffnete
und eiserne Panzer ihn erdriickten,

Vor dem Tore traf ich viele Schicksalsgenossen,
auch abgehetzt, in moderriechenden Gefingnis-
kleidern, mit ihrem Sack auf dem Riicken, denen lange
Haft tiefe Schatten des Leides in ihre Angesichter
gezeichnet hatte, Die Schliissel rasselten, das Tot
knarrte, aber immer nur einer wurde hineingelassen,
Wir anderen Wartenden lagerten uns am Wegesrand
im spirlichen Gras und ruhten ein wenig, bis die
eiserne Hand sich auch nach uns ausstreckte und uns
packte.

Im Geschiftszimmer wurden wir so griindlich
untersucht, als wenn man etwas aus dem G.P.U.-
Gefingnis hitte mitbringen kénnen. Dann schritt
ich mit zwei anderen Gefangenen die Treppe hinunter.
Die harten Schritte dréhuten auf den Steinstufen
grollend und dumpf durch die langen Korridore. Die
Tiiten der Zellen waren verschlossen, aber hinter thnen
tobten und schrien die Gefangenen. Ein Gewirs von
Stimmen, Gemurmel und Fluchen lieB vermuten, da8 .
sehr, sehr viele hinter den Steinmauern saen. Mehtere
Zellen lernte ich kennen, aber {iberall gewann ich durch
das Wort Gottes EinfluB auf die Gefangenen. Dann
warf man mich in die Riuberhshle, Mit dieser hatte
es folgende Bewandtnis: Vor einiger Zeit hatte man
eine groBe Riuberbande gefangen genommen, die im

143



Kaukasus die Dérfer gepliindert und viele unschuldige
Menschen hingemordet hatte, Da sie aber hart-
nickig leugneten, hatte man die Vollstreckung des
Todesurteiles aufgeschoben und sie in eine scheuBliche
Zelle des Gefingnisses geworfen, um sie zum Ge-
stindnis zu bringen. Zugleich benutzte die Tscheka
diese Zelle noch zu einem anderen Zweck. Gefangene,
die man nicht gern offentlich erschieBen wollte und
doch gern beiseitegebracht hitte, warf man in diesen
Keller. Selten kam so ein Gefangener wieder gesund
aus dieser Hohle heraus.

Die Zellentiir 6ffnete sich, und ich hatte mit einem
anderen Gefangenen kaum die Schwelle iiberschritten,
als-eine Horde wilder, zerlumpter Minner mit iangen
Birten, struppigen Haaren und schwarzen, russigen
Gesichtern iiber uns herfiel.

»Untersucht ihn!* briillten sie mir entgegen.
Der Gefingniswirter stand lachend an der Tiir und
wartete, wie die Sache ablaufen wiirde.

»»Kameraden”, sagte ich, ,JaBt mich in Ruhe, Ich
bin ein alter Arrestant, ich kenne alles, WiBt ihr denn
nicht, daB es einen Gott gibt, denkt ihr nicht daran,
was Er zu eurem Tun sagt?”

Bestiirzt wichen meine Angreifer zuriick und lieBen
von mir ab, Aber dem anderen Gefangenen hatten
sie die Kleider heruntergerissen und ein ganz lumpiges
Hemd und eine Hose gereicht, an der keine heile
Stelle war, und als er sich widersetzte, richteten sie
ihn in der Nacht so jammerlich zu, daB er ins Lazarett
gebracht werden muBte und dort nach einigen Tagen
starb, Den Raub teilten meine Zellengenossen ver-
gniigt unter sich,

Tief erschiittert iiber den Herzenszustand und die
Roheit dieser Riuber kniete ich am Abend nieder
und flehte Gott laut um Erbarmen und Gnade fiir
diese armen, von Siinde und Leidenschaft geknechteten
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Menschen an und dankte Gott, daB er sie so lieb hatte,
daB er Seinen einzigen Sohn auf die Erde sandte,
um sie zu erretten,

Die struppigen Kopfe fuhren zusammen, die
wilden Minner fliisterten: ,,Was macht er da? Was
sagt er?‘ Und der Hiuptling rief: ,Diesen Mann
diirft ihr nicht anriihren, ich nehme ihn in meinen
Schutz, Er glaubt, dal wir besser werden kénnen und
verachtet uns nicht,*

Die rohen Gesellen fingen an, mich zu lieben und
zu umhegen, wie Séhne ihren Vater, Nie werde ich
diese Riauberhdhie vergessen, denn in ihr verbrachte
ich die schonste Zeit meiner Gefangenschaft, Wenn
mir von den Gliubigen der Stadt Essen geschickt
wurde und ich es unter ihnen austeilte, wehrten sie
und sagten:

,»Um unser Leben ist es nicht schade, wir sind fiir
die Menschheit nicht niitzlich und haben den Tod
verdient, Aber Sie miissen am Leben bleiben, denn
die Menschen brauchen Sie.”

Dabei war die Gefingniskost sehr kiimmerlich,
Morgens und abends gab es etwas Brot und auf-
gekochtes Wasser und einmal atn Tage einen Schopf-
16ffel abscheuliche Suppe.

Gleich am ersten Tage fing ich an, die Riuber um
mich zu scharen und ihnen zu erzihlen, weil ich keine
Bibel hatte, um ihnen daraus vorzulesen. Ich be-
gann mit der Schopfung der Welt, die sehr gut war
und von dem Gift der Siinde, das die Schlange in
die Herzen der Menschheit senkte, so daB sie die Ge-
meinschaft mit ihrem Schépfer aufgaben und anfingen,
einander zu miBtrauen und zu bekdmpfen. Leise
Trauer sprach aus den diisteren, groBen Augen, sie
hatten ja auch ihr Gewissen und inneres Leben ver-
gewaltigt. Stunden und Tage vergingen, ein Bild
nach dem anderen zog an unserem Geiste voriiber,
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Ja, das verstanden sie, daB die Siinde die Erde mit
Schrecken und Grauen erfiillte. Schwere Seufzer
machten ihrem bedriickten Herzen Luft, Die Stimme
in der Tiefe ihres Herzens lieB sich nicht toten, das
empfanden sie. Wenn sie lauschend und andichtig
zu meinen FiiBen saBen, waren sie zahm wie die Lim-
mer, und man muBte sie lieben.

Aber das bise, gottlose Wesen steckte doch so tief
in ihnen, daB die kleinste Aufregung sofort ihre
Blutgier wachrief, Eines Morgens wurde die Tiir
geoffnet und drei Mann hereingebracht, ein Priester
und zwei Offiziere, Da kam wieder das Tierische bei
den Riubern zum Vorschein, Sie sprangen so wild
vom Lager auf, als wollten sie sie zerreifen, Ich lief
hin und rief:

,Kameraden, Kameraden, das geht doch nicht,
VergeBt nicht, was wir in den letzten Tagen mit-
einander besprochen haben,*

Zégernd lieBen sie Arme hingen, schauten mich
von der Seite an und sagten:

»Um Ihretwillen werden wir es nicht tun.

Ich nahm die Neulinge in der Nacht an meine
Seite und sagte zu den Riubern:

»Wenn ihr diese anriihret, erzihle ich euch nichts
mehr, Ich werfe mich dazwischen und ihr kdnnt
mich zuerst quilen,” Lange wollten sie nichts ver-
sprechen, aber schliellich sagten sie:

,Gut, wir werden uns fiigen, aber lassen Sie
uns doch einmal unsere Freude an jemanden aus-
lassen.* '

»Nein, in meiner Gegenwart auf keinen Fall,
wenneihr es tut, werfe ich mich an ihre Stelle, und
ihr kénnt euver Vorhaben an mir ausfiihren.*

Die Riuber wiren aber fiir mich durchs Feuer ge-
gangen und versprachen endlich, sich ruhig zu ver-
halten.
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. Am nichsten Tage setzten sich alle Zellenbewohner
wie die Tataren mit untergeschlagenen Fiilen um
mich herum, und ich erzihblte weiter, Als ich am
Abend auf dem schmutzigen Erdboden niederkniete
und wie gewthnlich betete, waren die beiden Offiziere
so geriihrt, daB sie zu mir sagten:

»Dazu hat uns Gott ins Gefingnis gebracht,
damit wir das hdren, wonach wir uns gesehnt haben,
Niemand hat uns so das Evangelium verkiindigt,
wie Sie es tun, Wir wollen auch ein neues Leben
anfangen.”

Ich kniete mit den beiden Minnern hin, und sie
riefen Gott an, so gut sie es verstanden. Es war eine
herrliche Stunde, die wir zusammen in dieser Zelle
verlebten, Die Verbrecher sahen und horten erstaunt
zu, Einige von ihnen knieten auch nieder und legten
sich auf {hr Angesicht. Es war, als ob der Teufel den
Raum verlassen hitte und die Zelle zu einem Tempel
Gottes geworden sei,

Der Geistliche aber lag unruhig auf seinem Lager,
bald drehte er sich auf diese, bald auf jene Seite,
stdhnte, aber er betete nicht mit., Die Gefangenen
schauten oft miBbilligend zu ihm hiniiber, aber er
rithrte sich nicht, Als wir an einem Motgen nach dem
Frithstiick uns hinsetzten und ich fortfahren wollte,
zu erzdhlen, sagte der Hiuptling:

sy Warten Sie ein wenig, wir haben noch eine kleine
Arbeit vor, Bleiben Sie alle sitzen und héren Sie
gut zu*

Ich wuBte nicht; was sie vorhatten, und glaubte,
vielleicht -sei an fhren Sachen noch irgend etwas zu
nihen. Dann ging ein Verbrecher zu dem Geistlichen,
der abseits von uns anderen sa8, packte ihn an den Bart
und zerrte ihn herbei, Ich wollte dazwischenspringen,
aber man liel mich gar nicht zu Worte kommen. Der
Teufel war los, und ich hatte nur Angst, man wiirde
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dem Mann alle Knochen einschlagen. Aber der Fithrer
beruhigte mich:

»Seien Sie ganz still, es wird nichts Besonderes
geschehen, aber wir miissen diesen Mann einmal
bestrafen, denn sonst geschieht es nie. Sie werden
es nicht tun, das sehen wir, und warten, bis der licbe
Gott es tut, dauert uns zu lange, Wir wollen ihn
jetzt bestrafen.*

Dann kam ein Verbrecher zu dem Priester und
schrie ihn drohend an: ,

,»Du bist schuld, daB ich ein Verbrecher bin!“

Und ein anderer kam und sagte:

,Du bis schuld, daB ich anfing zu stehlen. Ihr
Priester habt uns zu Dieben und Mordern gemacht,
Ihr habt uns nie das wahre Evangelium gebracht.
Wenn Ihr es uns erzihlt hittet, wie dieser Mann,
dann sdBen wir nicht in diesem Loch, Du bist schuld
daran, Auch unsere Familien wiirden sittlich gut sein,
wenn Ihr anders gelehrt hittet, aber jetzt haben
wir Frauven und Kinder, die in unseren FuBspuren
gehen, Das hat die Kirche auf dem Gewissen, das
ist eure Arbeit.”

Dann zogen sie ihn an den Haaren und am Bart,
Die Riuber aber achteten auf mich und meine Haltung,
sonst hitten sie es wohl noch irger getrieben.

,»Kommt, wir wollen ihn beten lehren!" befahl der
Hiuptling, und einer der Bande hing noch ein Stiick
Papier mit einer Karikatur darauf als Heiligenbild
in die Ecke. Der arme Priester muflte alle Zeremonien
nachmachen, die in der orthodoxen Kirche verrichtet
werden. Alle Kirchengebete, die er kannte, sagte er
her, und die Riuber sorgten mit Piiffen und Haare-
zerren dafiir, da3 er sich ordentlich bekreuzte und vor
dem angeblichen Heiligenbild bis auf die Erde ver-
beugte.

Nachdem er so eine gute halbe Stunde wohl ge-
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betet hatte, horte er ganz erschépft auf. Aber da
kam er schlecht an. ,,Nur weiter, du Hundesohn,
das war noch gar kein rechtes Beten. Du muBlt wie
dieser Mann beten. Wenn der betet, dann zieht
immer so ein schénes Gefiithl durch unser Herz.”

In seiner Angst und Not fing der arme Mann nun
wieder an, die Mutter Gottes und alle Heiligen anzu-
rufen, Aber es wollte nichts niitzen.

»oage mal, du verfluchter Rabe, glaubst du
eigentlich, daB deine Gebete etwas niitzen?” — Als
der Priester schwieg, bekam er von verschiedenen
Seiten heftige Tritte und Piiffe. ,,Wirst du wohl
antworten, glaubst du an deine Gebete?* SchlieBlich,
in der Angst seiner Seele, kam das Gestindnis heraus:
»»Nein, ich glaube nicht daran!” —

Nun aber ging der Lirm erst recht los: ,,Hort ihr’s,
Kameraden, der Pope glaubt selbst nicht an seine
Gebete. Und dabei hat er das Volk gelehrt, und viel
Geld hat er ihmn abgenommen fiir sein Geplappere.
Blutsauger, du rdudiger Hund, du bist schuld, daB ich
ein Verbrecher, ja, ein Morder geworden bin., Wenn
ihr Popen uns hittet so beten gelehrt wie der Mann hier,
dann wire ich auch ein ordentlicher und ehrlicher
Mensch geworden., Du bist schuld, wenn ich er-
schossen werde. Wartte, wir wollen dich...! Aber
ehe wir dich totschlagen, sollst du noch beten
lernen !

,;Dieser Mann betete gestern und du konntest
liegen, der Mann betete heute morgen und du bliebst
ruhig sitzen, und du willst unser Geistlicher sein?
Nun bete aber von Herzen.

Zu jeder Seite stellten sich die Minner mit aus-
gestreckten Armen auf und gaben ihm eine Ohrfeige,
wenn es nicht gut war. Der Priester fing an, aus Angst
zu beten.

»Halt, halt, das ist nur ein Angstgebet, das kann
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uns und dich nicht retten, Du muBt so beten, daB es
dich packt.”

Und als er anfing zu weinen, schrien sie:

»Das sind nur ausgeprefte Trinen, die helfen
auch nichts, Wenn du nicht wirklich von Herzen
betest, kommst du nicht lebendig aus diesem Loch
hinaus.” Dem Geistlichen wurde doch so angst,
daB er sich zu mir wandte und bat, ich mdchte fiir ihn
beten, aber das lieBen sie nicht zu, so daB der Priester
schlieBlich anfing, sich von Herzen zu beugen, seine
Siinden bekannte und Gott anflehte, bis es den Ver-
brechern ungemiitlich wurde und sie schrien:

»,Halt, halt, das langt zu, jetzt wird Gott dich schon
erhdren, aber jetzt wollen wir sehen, wie du Fort-
setzung machst.

Seit diesem Erlebnis lag der Priester immer am
ersten auf den Knien, und nun waren wir vier Ge-
fangene, die von Herzen den Herrn anrufen konnten,

Merkwiirdigerweise blieb ich so lange im Gefing-
nis, bis ich zur Kreuzigung Jesu kam, Ich schilderte
ihnen, wie bitter der reine Gottessohn um unserer
Siinden willen leiden muBte, wie er in Gethsemane
rang, bis das Blut von seinem Angesichte tropfte,
wie er ans Kreuz genagelt, verhShnt und verspottet
wurde. Selbst die gemeinsten Verbrecher behandelt
man nicht so. Aber als er sein Haupt neigte und
sprach: ,,Es ist vollbracht!”, da muBte die ganze
Siindenmacht, die Hbélle mit ihrem Heer flichen und
erkennen: ,,Wir sind gerichtet, wir sind mit dem
Fiirsten dieser Welt vom Throne gestoBen.*

Das machte einen ganz besonders tiefen Eindruck
auf die rohen, und doch fiir Mut und Heldentumn
empfinglichen Riuberherzen. ,,Erzihl das noch ein-
mal”, sagte der Fithrer am nichsten Tage, ,,wie
sie Jesum geschlagen und gekreuzigt haben** Als ich
dann auch auf die beiden Riuber zur Rechten und zur
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Linken kam, und wie der eine vom Heiland begnadigt
sei, weil er offen bekannt habe, da hielt es der Haupt-
mann nicht linger aus, Er sprang auf und rief:

»Neunzehn Monate sitze ich mit meinen zZwolf
Mann im Gefangnis und bin fiirchterlich miBhandelt
und der schwersten Verbrechen beschuldigt worden,
aber man hat nichts aus uns herausbekommen kdnnen,
man hat uns geschlagen und gefoltert, aber wir wiren
lieber gestorben als ein Gestindnis abzulegen. Aber
jetzt kann ich nicht linger, ich muB bekennen, wir
sind Morder, Kameraden, ich bin schuld daran, ich
habe etich vetfithrt, man soll mich hinrichten, wie
ich es verdient habe.*

Er fiel mir vor die Fiie und schluchzte. Nun
folgte eine Beichte, wie sie fisrchterlicher kaum gedacht
werden kann, Soviel Greueltaten, Morde, Schin-
dungen — es war entsetzlich! ,,Das habe ich alles getan,
kann Gott mir das vergeben?’ — ,,Gott sei gelobt,
er kann und will es genau so, wie Jesus deinem Kollegen,
dem Riuber am Kreuz, vergeben hat.” —

»Dann bete mit mir, da Er es tue*, — das ge-
schah; der Herr erhorte das Gebet und schenkte auch
diesem blutbefleckten Gewissen seinen gdttlichen
Frieden,

,»»Kameraden®, sagte darauf der Anfiihrer, ,,sterben
miissen wir doch, wollen wir doch wenigstens zum
SchluB noch ehrlich sein. Ich werde der Tscheka
alles gestehen, was wir getan haben! — ,,Tue es,
wenn Gott es dich heif3t”, erwiderten ihm seine ehe-
maligen Mordgesellen. Er hat sein Vorhaben dann
auch ausgefithrt, und man hat ihm sogar Hoffnung
gemacht, daB er noch freigelassen wiirde.

Das waren Stunden und Tage, die ich nicht ver-
gessen werde. Wenn Jesus in die Kerker und Herzen der
Gefangenen eintritt, dann wird das Gefingnis zum
Paradies und der Verbrecher zu einem Lamm, und
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der schmutzigste Raum verwandelt sich in einen Tem-
pel Gottes. Wie einst der Besessene zu Gadara zu
den FiiBen Jesu saB und seinen Worten zuhorte, so
kauerten die Gefangenen um mich herum und lauschten,
Jedes Wort lasen sie vom Munde ab, alles erlebten
sie mit und lobten und dankten Jesus fiir die Offen-
barung und Vergebung, die sie empfangen hatten,

Anstatt des Fluchens schallten Lieder durch unsere
Zelle, und Gebete stiegen zum Throne Gottes empor.
Wenn ich daran dachte, daB ich eines Tages diese
Kammer verlassen sollte, wurde mir bange, es war,
als riefen die Winde mir zu:

»Geh nicht hinaus, denn wir miissen immer solche
Menschen beherbergen, und niemand ist da, der ihnen
von der Befreiung aus dem ewigen Gefingnis sagt.”

IN DIE FREIHEIT.

In der halbdunklen Zelle lagen alle Bewohner in
tiefem Schlaf. Einige Lumpen unter den Kopf ge-
schoben, die schmutzigen Mintel iibergedeckt, hatte
jeder sein Eckchen auf dem unsauberen Boden ein-
genommen. Die Lichtstrahlen der spirlichen Nacht-
lampen tanzten gespensterhaft iiber die schwarzen,
struppigen Hiupter, und Nachtschatten huschten
leise -iiber die verzerrten Gesichter, Auf der Erde
regten und bewegten sich lautlos und geschiftig
Tausende kleiner grausamer Angreifer, den fried-
lichen Schlummer zu stéren. Die Gefangenen warfen
sich unruhig von einer Seite auf die andere, um sie
abzuwehren, aber vergeblich,

Ich war durch alle Entbehrungen und durch die
Arbeit so ermiidet, daB ich mich kaum auf den Beinen
halten konnte, deshalb hatte ich mich frithe hingelegt.
Ich schlief so fest ein, daf selbst unsere kleinen Feinde
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mich nicht zu wecken vermochten, Inzwischen hatte
sich die Tiir unserer Zelle aufgetan. Das Rasseln
der Schliissel zu ungewohnter Stunde machte uns
immer unruhig, dadurch erwachte auch ich. Innerlich
zitternd warteten wir, was kommen wiirde. Da rief
der Wirter:

,Die Offiziere, der Geistliche und M. sollen sich
morgen frith um 5 Uhr zu einem weiten Transport
bereit halten.

Alle waren still. Die Gefangenen bewegte der Ge-
danke, daB die Stunde der Trennung gekommen sei,
Einer brachte mir seinen Rock, seinen einzigen Schutz
gegen die Nachtkiihle, ein anderer legte seinen Mantel
unter meinen Kopf, ein dritter breitete seinie Lumpen
auf die Erde aus, und so machten sie ein weiches Lager
zurecht, damit ich den letzten Teil der Nacht gut aus-
ruhen kdnnte, Die Offiziere, der Geistliche und ich
lagen mit offenen Augen und dachten an unsere
Angehorigen, von denen wir so weit getrennt werden
sollten, ohne daB wir ihnen Nachricht geben oder sie
wiedersehen durften. Durch die verschlossenen
eisernen Tiiren konnte kein Laut sie erreichen, und
fiir sie waren wir verschollen, wenn wir ins Ssolowetzkij-
kloster gebracht wurden. Durch finstere Tiler wurden
unsere Seelen gefithrt, alle Wasserwogen gingen iiber
unser Haupt, aber mit dem Psalmisten durften wir
aus tiefster Seele endlich sprechen: ,,So bist Du
doch bei mir!*

Im BewuBtsein dieser Gottesnihe im grBten-
Leid schlief ich todmiide wieder fest ein.

Da sprach Gott im Traum zu mir: Sei getrost, du
wirst frei werden. Ich erlebte alle Einzelheiten der
Befreiung, ich sah, wie ich hinausgefiihrt wurde,
wie ich zu den Gliubigen eilte und ihnen die Freuden-
botschaft brachte und dann im Zuge der Heimat zufuhr,
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In grenzenloser Freude der wiedererlangten Freiheit
jauchzte meine Seele im Traum.

Und wie einst bei Petrus der Engel, stie jemand
mich leise in die Seite, riittelte mich, strich mir sanft
iiber das Angesicht und sagte:

potehen Sie auf, man ruft Ihren Namen!*

Ich richtete mich schlaftrunken auf und konnte
mich gar nicht zurechtfinden, die Riuber standen
und knieten an meinem Lager, der Gefangenenwirter
an der offenen Tiir rief:

,Stehe auf, nimm deine Sachen, du bist frei!*

Ich blieb ruhig sitzen und wuBte nicht, ob ich
traume oder wache. Freude und Traurigkeit stritten
um die Oberhand. Ungeduldig rief der Wirter zum
zweitenmal :

,,Packe deine Sachen, du bist freil*

Als ich es noch nicht glauben wollte, spuckte er
aus und sprach:

»Ein verriickter Mensch, man sagt ihm, da8 er
frei ist, und er glaubt es nicht!*

Meine Riuber aber fielen mir um den Hals, fallten
meine Hinde und sagten: ,;Du bist wirklich freil*

Allm3hlich konnte ich die groBe Freude fassen,
sie {iberwiltigte mich.

Die Abschiedsstunde 148t sich nicht beschreiben.
Jeder hatte noch etwas zu sagen, einen Grufl zu be-
stellen, zu danken oder mir einen Liebesdienst zu
erweisen. Zum letztenmal knieten wir zusammen
nieder und lobten und priesen Gott fiir die erlebten
Gnadenzeiten im Gefingnis. Den Kameraden standen
die Trinen in den Augen. Dann offnete sich eine
Tiir, die eiserne Hand, die uns so grausam vom Leben
weggerissen hatte. Ich schritt langsam auf sie zu,
bis zum Flur von Rufen und GriiBen begleitet, bis die
schwere Eisentir sich hinter mir schloB, Kein Be-
waffneter erwartete mich auf dem Korridor, ich war
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frei. Ich kam ins Geschiftszimmer, um meine Ent-
lassungspapiere zu holen, ein Freund aus unserem
Dorfe erwartete mich dort und holte mich ab. Ich
trat auf die StraBe, nach langer Zeit zum etstenmal
ohne Bewachung, Menschen eilten durch die StraBen,
aber es war mit, als sei ich ein Fremdling unter den
Lebenden. Die reine Luft nach der langen Haft
in der stickigen Atmosphire des Gefingnisses benahm
mir den Atem, Denselben Weg ging ich zuriick,
den ich vor einigen Monaten von Soldaten getrieben
worden war, aber wie anders waren die Gedanken und
Empfindungen, die mich jetzt bewegten. Frei war ich
wie die Véglein in der Luft, die thr Morgenlied sangen,
frei wie die Tauben auf dem Dach, die ich damals so
beneidete. — Und doch nicht frei, Man hatte mir nur
einen kleinen Raum, nur einen Stadtteil zugelassen,
in welchem ich nach eigenem Willen leben durfte.
Das Verlassen desselben verbot mir der Vorsitzende
der G.P.U. aufs strengste.

Menschlich gesehen war die Tatsache meiner
Freilassung wahrscheinlich auf einen politischen Druck
guriickzufiibren, den gerade in jener Zeit England
der Ssowjet-Regierung gegeniiber ausiibte. Fiir mich
bedeutete es aber dennoch nur Gottes Hilfe,

Gerade in der Nacht vor meinem Abtransport
nach dem hohen Norden war ein Telegramm aus M.
gekommen mit dem Befehl, mich sofort aus dem Ge-
fingnis zu entlassen und die Anklageakten der vor-
gesetzten Behodrde zu schicken. Ich selbst sollte in der
Stadt bleiben und die Entscheidung abwarten.

Die Freunde, die mich im Gefingnis immer mit
Nahrung versehen hatten, wohnten anderthalb Stun-
den entfernt, Oft setzte ich mich auf dem Wege zu
ihnen an der StraBe hin, denn meine Krifte versagten
den Dienst, Mein Freund, der mich abholte, stiitzte
mich, und endlich erreichten wir das Haus der lieben
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Geschwister. Ihr Erstaunen und ihre Freude waren
groB. Ein Festessen wurde bereitet, und nachdem
ich mich ein wenig erholt hatte, fuhren wir mit der
Elektrischen gleich in die Stadt, um einen Dank-
gottesdienst vorzubereiten, denn ich hatte am Ort
viele Freunde. Es war ¢in wunderbarer Abend, den
ich nie vergessen werde.

In der Nacht um ein Uhr bestieg ich den Zug,
der mich zu den Meinen fiihrte, Telegraphisch hatte
ich meine Befreiung bereits gemeldet.

Ob ich mit diesem Schritt wie einst Jona Gottes
Stunde nicht abwarten konnte, es mag sein, und viel-
leicht mufte ich deshalb die folgenden schweren Zeiten
etleben. Aber der Gedanke, noch einmal festgesetzt zu
werden, war mir unertriglich, und so handelte ich gegen
das Gebot der Regierung, den Ort nicht zu verlassen.

Wohl war ich nun frei, aber ich lebte in bestindiger
Flucht. Meine Feinde rubten nicht, und ich mubBte
meinen Aufenthaltsort immerfort wechseln, um meine
Spuren zu verwischen. Nur kurze Stunden ver-
einigten mich mit meiner geliebten Familie, dann
verschwand ich wieder aus unserem Dorf, Zeit-
weise lebte ich in den Bergen und in den ver-
schiedensten Stidten, auch veranstaltete ich Evan-
gelisationsvortrige, wo es mir mdglich war, aber
es dauerte nie lange, dann hatten die Behérden
meine Spur gefunden, und ich muBlte weiter flichen,
Lange Zeit befand ich mich auf der Flucht,
aber meine Lage wurde immer unhaltbarer. Frau
und Kinder gerieten in grofe Schwierigkeiten, man
nahm die Tochter gefangen und wollte erfahren, wo
ich geblieben sei. Zwar wurde sie wieder freigelassen,
aber sie lebten in stindiger Furcht und baten mich
dringend, RuBland zu verlassen. Ich wollte anfangs
nicht, denn es tat mir weh, das reiche Arbeitsfeld,
das sich mir fiberall auftat, aufzugeben, Aber auch
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ich sah ein, daB mir kein anderer Ausweg blieb, wenn
ich nicht wieder hinter den Mauern der G.P.U.
verschwinden wollte, Und das wuBte ich, ein zweites
Mal kam ich nicht so leicht davon, Mit vieler Miihe
gelang es mir, einen AuslandspaB in einer Stadt durch
Vermittelung guter Freunde zu erhalten, ich darf
sagett, Gott lenkte die Herzen der Menschen, sonst
wire es nie moglich gewesen., Andere warteten
monatelang und erhielten weder Pa8 noch Visum,

Vor meiner Abreise hatte ich noch viel zu ordnen,
um die nichste Zukunft meiner Angehdrigen sicher-
zustellen, Als das geschehen war, machte ich meine
Abschiedsbesuche in den Gemeinden. In einer Stadt A,
erhielt ich einen Brief von meiner Frau mitderNachricht:

,sLieber C,, komme ja nicht nach Hause. Du bist
bei der G.P.U. angeklagt worden, sie wollen Dir den
Auslandspa8 wegnehmen und Dich ins Gefingnis
setzen, Man beschuldigt Dich, Du habest ihn auf
unehrlichem Wege erworben, Ich ibetlebe es ein
gweites Mal nicht, Bitte komme nicht, wir bitten Dich
alle darum, fahre sofort ins Ausland.”

Das war ein harter Schlag fiir mich, Ohne Abschied
sollte ich RuBland verlassen. Wer konnte wissen,
ob ich Frau und Kinder je wiedersehen wiirde. An
einem Montagabend setzte sich langsam der Zug in
Bewegung, der mich nach dem Westen brachte, In
dunkler Nacht kam ich an dem Ort vorbei, wo meine
Familie wohnte, Niemand war auf dem Bahnhof, um
mir die Hand zum Abschied zu driicken. In der Ferne
verschwanden die Lichter des Dotfes, die Rider rollten,
die Telegraphenmasten sausten vorbel. Mit kalter
Hand umklammerte die grausame Wirklichkeit des
Vetlassenseins mein Herz und preBte es in schwerem
Druck zusammen,

Der Zug verlieB auch die nichste Stadt, Ich schritt
durch die Wagen, und als ich an einem Abteil vorbei-
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kam, siehe, da erblickte ich in ihm meine Frau und meine
Kinder und Schwiegersshne. Die Freude und Uber-
raschung war so unerwartet, daB ich kein Wort sagen
konnte. Ich wollte auch den Wagen besteigen und
kaufte mir auf der nichsten Station eine Platzkarte,
aber meine Tochter kam mir entgegengelaufen und rief:

s vater, bleibe ja auf diesem Bahnhof, ein Kommu-
nist aus unserem Ort fihrt uns nach und beobachtet
uns scharf,*

Eilig holte ich meine Sachen aus dem Zug, denn
das war hochst gefihrlich fiir mich, und ich fuhr mit
einem Wagen zu Bekannten in die Steppe, um aus dem
Bereich der Gefahr zu kommen und den nichsten Zug
abzuwarten. In R, traf ich wieder mit den Meinen zu-
sammen, und wir feierten in aller Stille den Verlobungs-
tag meiner jiingsten Tochter und meinen Abschied
bei meinen Verwandten mitten im Walde, Das waren
unvergeBliche Stunden., Wir lasen Johannes 17 und
beteten zusammen, Nur zu schnell verging der Tag,
Gegen Abend begleiteten mich alle Angehdrigen zum
Bahnhof, In der Ferne tauchten zZwei groBie Lichter
auf, der Zug brauste heran. Eine letzte Umarmung,
ein Hindedruck, mein Sohn, der mich ins Ausland
begleiten sollte, und ich bestiegen den Wagen, die
Rider setzten sich in Bewegung, erst langsam, dann
immer schneller, Mit Trinen in den Augen sah ich
die Gestalten meiner Lieben verschwinden, die
weiBlen Tiicher wehten ferner und ferner, und wir
waren getrennt, Ob wir uns auf dieser Erde wieder-
sehen? O, ihr unvergeBlichen Lieben, wie viele frohe
Stunden habe ich mit euch geteilt, wieviel Leid haben
wir miteinander getragen. Wie oft haben wir in Todes-
schrecken zusammen im Gebet verweilt, Wie oft
sind wir zerstreut gewesen, ich dort, ihr hier. Wie
haben wir Gottes wunderbare Bewahrung erlebt und
gelobt, Thm anzugehéren und zu vertrauen?
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In Ch. weilte ich einige Tage bei den lieben Ge-
schwistern, die gleich einen Gottesdienst ansagten.
Ich sprach iiber Offenbarung 2. Nach einer gesegneten
Andacht verabschiedete ich mich, und mancher sagte
unter Trinen: ,,Du bist ein gliicklicher Mensch, daB
du herauskannst. Wir miissen hierbleiben. Ach,
wann kommt die Zeit, wo auch wir zu Zion jauchzen
werden?” Viele Griille wurden mir aufgetragen
mit der Bitte:

,»,Griife alle Kinder Gottes im Ausland, Sage
ihnen, wie es mit der Mauer Jerusalems steht, Betet
fiir uns!”

Bruder C. in M. ergriff meine Hand und sagte
mit Trinen in den Augen:

,sDu bist frei und gehst zu den Briidern ins Aus-
land. Gedenkt meiner, denn ich erwarte jede Stunde,
daB ich wieder in die G.P,U. muB, Gott allein weiB,
wie es mir dann ergehen wird.”

Wie bewegten diese Worte mein Herz, denn ich
wuBte, was das heil3t,

Der Schnellzug brachte uns der Grenzstation
naher,—PaBkontrolle— Zollrevision— alles verlief ohne
Schwierigkeiten. Dann fuhren wir langsam iber die
Grenze des Landes der Revolution mit allen Schrecken
und aller Unfreiheit in die Fremde, in die Freiheit.

Nun bin ich in Deutschland. Die Griile der
Briider jenseits der Grenze, die um Jesu willen leiden,
habe ich weiter gegeben., Meine Erlebnisse sind
nur ein ganz kleiner Ausschnitt aus der groBen Triibsal,
durch die viele Kinder Gottes in RuBland gefiihrt
werden, Mochten diese Berichte euch Kinder Gottes
des Westens, die ihr in Freiheit das Evangelium
unseres Konigs verkiindigen diitft, ermuntern, die
Zeit auszukaufen, und mochte der Auftrag und die
Bitte unserer Briider euer Herz erreichen:

,»Betet fiir uns!*
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